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CAPITULO I.

EL LABORATORIO.

Rumw condujo 4 la dama desconoci-
da al gabinele contiguo, y apretando un
resorle oculto debajo de una de las tablas
del pavimento, hizo dar vuelta i una tram-
pa que cubria todo el ancho del aposento
hasta la pared.

Aquella trampa abierta dejaba ver mna
escalera oscura, pina y estrecha: Remigio
empezé & bajar por ella el primero y dié el
brazo & Diana, que se apoyé en ¢l y bajd
en seguida.
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Veinte peldaiios de esta escalera; 6 por
mejor decir escala conducian & un subter-
rineo circular, oscuro y bimedo, que por
unicos muebles contenia un gran horniilo,
con su inmenso fogon , uoa mesa cuadra-
da, dos sillas de junco y muchos frascos y
cajas de hierro.

Los tnicos habilantes de tan pavorosa
cueva eran una cabra que no balaba, y pa-
jaros sin voz que parecian espectros de los
animales cuya semejanza conservaban.

Iban desapareciendo del horuillo los res-
tos del fuego que poce antes habian brilla-
do, al paso que un humo denso y negro
huia por un caiien introducido en la pared.

Un alambique colocado encima del fogon
dejaba filtrar lentamente ygota 4 gota un
licor amarillo como el oro. Aquellas gotas
caian en una redoma de vidrio blanco del
grueso de dos dedos, pero al mismo tiem-
po de una transparencia admirable, sujeta
por el tubo del alambique que comunicaba
con ella.

Diana acabd de bajar al subterrineo y
se'detavo en medio de aquellos objetos de
formas lan estraiiss, sin admiracion y sin
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terror: eualquiera hubiera dicho que las
impresiones ordinarias de la vida, no podian
ejercer yala menor influencia sobre aquella
muger, que no gozaba de su propia exis-
tencia.

Remigio la hizo sefial para que no se mo-
viesa del pié de la escalera, yen seguida
encendié una lampara que arrojé un res-
plandor livido sobre los diversos prepara-
tivos que acabamos de enumerar, y que
basta entonces dormian ¢ se agitaban entre
las sombras. \

Despues se acercé 4 un pozo que se veia
en el angulo mas retirado de la cueva, y
que no Lenia parapeto ni brocal;até un jar-
roauna cuerda larga ylo sumergié en el
agua, que murmuraba siniestramenle en el
fondo, y que dej6 oir un sordo ruido pro-
ducido por el choque; porltimo, saco el
jarrolleno de agua belada y pura como el
cristal.

--Acercaos, sefiora, dijo Remigio, y Dia-
pa cbedecid. ;

En aquella enorme cantidad de agus
eché una sola gota del liquido contenido en
la redoma de vidrio, y al punto se liiié toda



ella del mismo color amarillo: poco despues
fué desapareciendo este color, y al cabo de
diez minutos volvié 4 quedar el agua tan
transparente como antes.

La fijeza de los ojos de Diana era lo tini-
¢p que podia dar una idea de la atencion
profunda con que contemplaba aquella o-
peracion.

Remigio la miro.

=iQué tenemos? preguuté Diana.

~-Empapad, dijo Remigio, en esla agua,
que no lLiene color ni sabor, una flor cual-
quiera, uo guanle, un paiiuelo; badad con
ella. jabones de olor, verted una poea en la
cajita de polvos que se vsan para lavar los
dientes, en la alfojaina que sirve para las
manos y la cara, y vereis, como ya se vié
en la corte de Cirlos IX, que el perfume
de la flor sofoca, que envenena el contac-
to del guante, y que ¢l jabon mata alin-
troducirse en los poros. Derramad una go-
ta de este liquido puro en la mecha de una
bujia 6 de una lampara; el algodon se im-
pregnari una pulgada poco mas 6 ménos,
y durante una hora la limpara ¢ la bujia
exhalarin la muerte para volver & arder en
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seguida del mismo modo que otra bujia @
otra lampara.

--¢Estais, Remigio, seguro de Io que de-
cis? pregunté Diana.

—He hecho ya muchisimas esperienciss,
seiiora: ved esos pijaros que no pueden dor-
mir 0i - quieren comer porque han bebide
agua semejante i esta; ved esa cabra que
ba rumiado yerba rociada con la misma
agua; esth muda, y sus ojos se apagan; po-
demos devolverle la libertad y la luz: pero
su vida esti condenada, & no ser que la pa-
turaleza releve a su instinto algunos de esos
contravenenos que los animales adivinas Y
los hombres ignoran.

—¢Puedo ecsaminar esa redoma, Remi-
gio? pregunté Diava,

~=8i, sefiora, porque todo el liquido se
ba precipitado ya; pero esperad un instante.

Remigio la separé del alambique con las
mayores precauciones; en seguida le puso
un tapon de cera blanda que aplasté en la
superficie de la boca, y envolviendo el cue-
llode la redoma en un pedazo de lana, la
presentd & Diana.

Esta la tomo sin conmoverse; la Ienn-
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16 hasta la altura de la limpara, y despues
de haber contemplado largo espacie el es-
peso licor que contenia, dijo:

— Basta; cuando llegue el caso escogere-
mos un ramillete, anos guantes, una buyia,
una pastilla de jabon 6 vma aljofaina de
agua, ;Trabaja el metal el tal licor?

—Lo desgasta.

—Y tal vez se romperdi la redoma...

—DMe parece que no, en vista del grueso
que tiene el cristal: ademas, podemos en-
cerrarla en una caja de oro.

—De modo, Remigio, que estais con-
tento, jno es verdad? dijo Diane, y una pi-
lida sonrisa asomé & sus labios, dandoles a-
quel reflejo de vida que un rayo de luna pres-
12 & los objetos confundidos enlas tinieblas.

—Mas que nunca, seiiora, contesté Re-
migio; castigar al malvado es ejercer la mas
santa prerogaliva de Dios.

—No ois, Remigio, no ois?

Y la dama guardé silencio, al paso qus
pregantd Remigio:

— ¢ Habeis vido algo?

— Relinchos |de caballes en la calle; se
me figara, Remigio, que llegan los que ha-
biamos pedido.
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—Es probable, sefiora, porque & esta
hora poco mas 6 menos debian venir; pero
voy a despedirlos.

—iPor qué?

--Porque no los necesitamos.

--En vez de ir 2 Meridor iremos &
Flandes: no los despidais.

--iAh! comprendo.

Y los ojos del criado despidieron un raye
de alegria que solo podia compararse con
la sonrisa de Diana,

.Y Grandchamp? afiadié en seguida.
iQué vamos 4 hacer de é1?

--Ya os he dicho que necesila descansar;
por consiguiente, permanecera en Paris y
venderd esta casa, de la cusl no tenemos ya
necesidad. Lo que si debeis bacer es dejar
libres & todos esos inocentes animales, @ los
que hemos martirizado por necesidad. Se-
guo vuestras propias palabras, Dios cuidara
de su_conservacion.

--iPero y todos esos hornillos, esos a-
lambiques, esos Trascos?..,

--Supuesto que aqui estaban cuando
compramos la casa, jqué importa que olros
los encuentren en ella despues que nos mar-
chemos?
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=&Y los polvos, los écidos, las esencias?.

--Al luego con todo, Remigio; al fuego.

—-Separaos, pues, un poco, ¢ al menos
POneos esta careta de vidrio, dijo Remigio
presentando & Diana una miscara que esta
se puso en el aclo, y tapindose él mismo la
boca y las narices con un gran copo de lava,
eché mano & la cadena del fuelle, avivé I
llama de carbon, y cuando vié que un hor-
nillo estaba ya perfectamente encendido ar-
rojé 4 él todos los polvos, que estallaron
presentando fuegos verdes algunos de ellos,
volatilizindose otros en particulas palidas
como el azufre y las esencias, que en lugar
de consumir la llama, huyeron por el con-
ducto como serpientes de fuego, con un es-
trépito redoblado é incesante parecido al de
un trueno lejano.

Coucluida ya aquella operacion, dijo Re-
migio.

--Teneis razon, sefiora, si alguno des-
subre el secreto de este subterrineo, ereera
que algun alquimista ha trabajado en ¢, y

0y, como sabeis, aunque se queman lo-
davia en Francia i los bechicerus, se respe-
ta & los alquimistas.



13-

—Creo, Remigio, replico la dama, que si
nos quemaran se haria justicia con nosotros.
+No somos envenenadores? Cou tal que el
dia en que suba al cadalso baya cumplido la
obligacion que me hace vivir, lo mismo me
importa morir & manos del verdugo que de
otro modo: asi murieron casi todos los an-
tiguos marlires.

Remigio manifesté su conformidad con
un gesto, y recibiendo la redoma de manos
de su seiiora, la empaquet6 cuidadosamente,

En aquel momento llamaron &la puerta
de la calle.

—Son los caballos, seiora, y no os habeis
engaiiado: subid, pues, sin perder.liempo
y responder, en tanto que yo cierro la tram-
pa de esta cueva.

La dama obedeci6, porque hasta tal punto
animaba un mismo pensamienlo aguellos
dos cuerpos, que hubiera sido muy dificil
averiguar cuil de ellos dominaba al otro.

Remigio suhi6 poco despues que Diana,
y tocd el resorte cerrindose inmediatamen-
te la trampa.

Diana encontrd & Grandchamp junto 4 la
puerta de la calle, pues el ruido le habia
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despertado y habiase levantado para abrir.
Quedé “-.!mm. urptudidorl. saber la
proxima partida de su ama, que ells misma
le bizo conocer, aunque sin indicarle ¢l pun-
Lo & dénde se dirigia.

—Grandchamp, amigo mio, le dijo, voy
con Remigio & cumplir una peregrinacion
de que hice voto hace tiempo; & nadie ha-
blaras de este viaje ni revelaris mi nombre.

=-;0h! Lo juro, sefiora, dijo el viejo, pero
espero al meuos que volveré & veros,

--Sin doda, Grandchamp, sin duda. N6
volvemos & vernos siempre todos, ¥a que no
sea en este mundo, en el otro? Pero & pro-
pbsito, Grandcbamp: esta casa es ya indtil
para nosolros,

Diana sacé al mismo tiempo de unarma-
rio un rollo de papeles, afadiendo:

--Hé aqui los titulos que prueban la pro-
piedad: alquilareis 6 vendereis la casa, y si
dentro de un mes no encontrais paraella in-
quilino ni comprador, la abandonareis vol-
viéndoos & Meridor.

=Y si encuentro quien quiera poseerla,
ie0 euanto la daré?

--En lo que querais.
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--iEs decir, que llevaré el imported Me-
ridor?

--No, lo guardareis para vos, ois viejo
Grandchamp.

—;Cémo, seiiora! Esa suma tan grande.

—¢Y no te la debo yo por tus buenos ser-
vicios? Y ademas de mis propias deudas, jné
debo pagar tambien las de mi padre?

—Pero, seiiora, sin un conlrato, sin un
poder, jqué quereis que baga?

—Tiene razon, observé Remigio.

--Yamos... hallad un medio, dijo Diana.

--Nada mas sencillo: esla casa se com-
pré en mi nombre, yo se la vendo & Grand-
champ, quien de este modo podrd traspa-
sarla & quien guste.

--Pues bien, bacedlo pronto.

Remigio cogié una pluma y eseribid su
donacion al pié del contrato de venta.

--Ahora, adios, dijo la dama de Mont-
soreau & Grandchamp, que se puso 4 tem-
blar desde que conocid iba & quedarse solo
en la casa, adios, Grandchamp; haced que
se acerquen los caballos mientras acabo mis
preparativos.

Diana volvié 4 subir & suaposento, corté
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con un pudial el lienzo del retrato, 1o enré-
116 y envolviéndolo en un pedazo de seda, lo
puso en la malela.

--El cuadro, ya vacio, parecia que con-
taba con mayor clocuencia que antes los in-
numerables suspiros que habia escuchado.
En cuanto al resto de la habitacion, una
vez quitado de ella el retrato no tenia la
menor significacion, confundiéndose con
otra cualquiera,

Despues de haber colocado Remigio las
dos malelas, dirigié la vista & la eaile para
asegurarse de que nadie ohservaba sus pre-
Pparalivos de marcha, 4 escepcion del guia;
ayudando poco despues 4 su ama 4 monlar,
la dijo en voz baja:

=Creo, seiiora, que esta serd la tltima
morada en que vivamos tanto tiempo.

--La pentitima, Remigio, contestg la
dama con acento grave y monélono.

=Y la otra, jenal sera?

--El sepulcro, Remigio,



CAPITULO 1L

EN QUE SE DA CUENTA DE LO QUE HACIA
EN FLANDES MONSENOR FRANCISCO DE
FRANCIA, DUQUE LE ANJOU Y DE BRABANTE,
CONDE DE FLANDES.

&nou necesitamos que nuestros lecto-
res nos permitan dejar al rey en el Lou-
vre , & Enrique de Navarra en Cabors, &
Chicot avanzando hacia Paris v 4 la dama
de Montsoreau en camino de Flandes, don~
de se propone encontrar 4 monseior el du-
-que de Anjou, tillimamente nombrado du-
que de Brabante, y en cuyo ancsilio hemos
visto salir de Paris al gran almirante de
Francia Ana Daignes, duque de Joyeuse.
Tomo v. 2,
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A ochenta leguas de Paris, por la parle
del Norte, las armas francesas ocupaban un
estenso campaments & orillas del Escalda.
Era de noche, y gran vlimero de fogatas
formando inmenso circulo iluminaban aquel
rio tan ancho en las inmediaciones de Am-
beres, reflejanduse en la profundidad de sus
aguas.

Los relinchos de los caliallos franceses
turbaban la babitual soledad de que goza-
ban los aldeanos de |15 comarcas vecinas, en
medio de sus sombrios bosques.

Desde los muros de In' ciudad veian lns
centinelas brillar al través del fuego de los
vivaques los mosquetes de los soldados
franceses, relimpagos fugitivos y lejanivs
quela anchura del rio interpuesto entre ¢l
ejército y la ciudad hacia tan inofensivos
eomo los relimpagos de ealor queciluminan
¢l horizonte en una. hermosa tarde de ve-
rano.. 1o «
“Aquel ejército era el delduque de Anjou,
Pero- necesario es que digamos a nuesiros
lectores lo que babiaide .4 haceralli, Es-
to no'les agradara maeho, i nuestro. eue
lender, pero halirin Je perdonarubs en gra<
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ciadelaviso que les damos, va que tantes
atros- abusan de su paciencia sin adverlir-
les la amenor cosa.

Los. que ban perdido su tiempo en ho-
jear las piginas de la Reina Margarita y de
la Bamade Montsoréai, conocen yaal du-
que de’ Anjou, principe envidioso, egoista,
ambicioso ¢ impagiente, que habiendo na-
cido tan inmediato al trono, al cual pare-
cian acercarle mas y mas los aconlecimiens
tos, nunea habia pedido resignarsed que
la muerte le dejase libre el camino.i i

Asi sele habia visto descar el trono de
Navarra reinando Cirlos 1X, despues el del
mismo ,Cirlos ¥ por Gltimo el de Francia,
ocupado por su'hermano Enrique, exsrey
de Polonia, que habia ceido ya dos icoro-
nas; no sin'gran despecho v envidia de) su
hermnano, que no podia aleanzar una sols.

Por un instante dirigio sus miradas y su
ambicion haeiala Inglaterra, gobernadad la
sazon por una muger, ¥ i fin de sentarse
en ‘un trono, pidio la mano de aquella mu-
ger, i pesar de llamarse Isabel y llevarle
20 afios de edad.

- La suerte habia comenzado a mostrirsele
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propicia enesla negociacion, supeniende
que fuese para él una fortuna casarse con
lo orgullosa de Enrique VIIL. Aquel que
durante su vida y en medio de sus encon-
trados pensamientos no habis podidodefen-
der_su propia libertad, que habia visto ¢

tal vez matar 4 sus favoritos La Mo-
le y Coconna y sacrificado cohardemente &
Bussy, el mas valiente de sus caballeros, y
todo esto sin provecho para su propia ele-
vacion y con perjuicio de su gloria: aquel
mismo & quien la fortuna babia rechazado
basta entonces, se veia repentinamente col-
mado de favores por una gran reina, inac-
cesible poco antes & toda mirada morlal, y
elevada por un pueblo ala mas alta dig-
nidad que el mismo pueblo podia conferirle.

La Flandes le ofrecia una corona, y la
reina lsabel de Inglaterra le habia dado ya
su_anillo.

No tenemos la pretension de r por
bistoriadores, y si algunas veces lo somos,
consiste en que casualmente la historia des-
ciende basta la novela. ¢ que, como suce-
de con mas [rcuencia, la novela se cle-
va hasta la historia; por eso nos vemes abo-
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ra precisados & examinar la existencia ¢o-
mo principe del duque’ de Anjou, llena,
por haberse encontrado siempre préxima &
slcanzar la autoridad real, de esos sucesos,
va sombrios, ya brillantes; que senalan casi
esclusivamente la existencia de los reyes.

Reasumamos, pues, en pocas palabras la
historia de aquel principe.

Habia visto & su hermano Enrique HI
apuradoen la contienda que sostenia con los
Guisas, y se paso al parlido de eslos; pero
no tardé en conocer que el tinico objeto
que se proponian era reemplozar & los Va-
lois en el trono de Francia.

Entonces se separé de los de Guisa | y
sin embargo, ya hemos vislo que esta se-
paracion tenia sus peligros. ¥ que Salcedo,
descuartizado enla plaza de Greve. proba-
ha la importancia que la susceptibilidad da
los caballeros de Lorena daba 4la amistad
v @ la alianza del duque de Anjou.

Ademis de esto, hacia va tiempo que En-
rique 111 habia abierto los ojos vy dester-
rado al duque de Alenzon que se retird
Amhoise un afio antes de los primeros acon=
tecimientos de esla historia.
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Entonces fué cuando los flaméncos e a-

brieron los brazos. Cansados de Ja dominac
“i1on espaiiola, diezmados por el pro.consu=
lado del.dugue de Alba, vendidos por la fal=
52 pazde D. Juan de Albstria, ¥ queriendo
aprovecharse deella para hacerse dueiios de
Namaur y Charlemont, llamaron 4 Guillermo
te Nassau, principe de Orange, ‘nombrin-
dolegabernador general del Brabante,
- Permitanos el lector que dediquemos a-
qui algunas lineas & este nuevo personaje,
que Lan distinguido lugar ocupaen la histo-
*is, y ‘que no hard mas que aparecer en
nuestra relacion.

Guillermo de Nassau, priucipe de Oran-
82, lenia 4 la sazon cincuenta anos: co-
wo hija de Guillermo de Nassau, llamado
el Yiejo, .y de Juliana de Stolbergz, como
primo de Renato de Nassau, ‘muerto’ en
el sitio de Saint-Dizier ¥ heredero de'su ti-
tulo, educado desde su nidez-en los:prin=
cipios. mas severos de |a reforma, conoci6
desde muy: temprano todo lo que valia,
ast comola importancia y grandeza de la
mision que debia desempedar en el mun-
do politico. bavis
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Esta mision; qite ereia- haker recibido
deb Cidlo, a la que se mosted fiel todasu
vida, 'y por la cval murid como ua  miar-
tir, fué la fundacion de la repiiblica ‘de
Holanda, que efectivamente Hevd & Lir-
wano. 1 ] £ t 1

Siendoi todavia joven, fué: llamado por
Carlbs 1V thosw corle, porque esle monar -
ca, que conosia biea @ los bombires, ha-
bia juzgado’ & 'Guillermo, y muchas veces
el anciano emperador, quel sostenia entre
sus’ manos el globo ‘mas pesido de cuan-
tes habian descansado enhombros impe=
rialess consultabasal joven acerca de lus
puntos ‘mas delicados concernientes 1d. £
palitica de los Paises:Bajos, Veinte y cua=
tro ‘aies conldba apenas cunndo (Cérlos ¥V
le confié , en ausencia dol fumoso  (Filis
berto Manaelde Sabova; ef mendo del ejer-
cito de Flandes, y ‘¢l se manifesto-digna
de tan altar honra: bpciendo frente al dur
que de Neversiy & Coligoi, dos delosimas
grandes capitanes de aguel liempo, ¥ for-
tificando @ su’presencia las iplazasde Fi-
lippevilli-y Charlemont: el dia en: quie ab-
dicd Caclos ¥ se spoyé tambien en Gui-
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llermo de Nassau para bajar las gradas del
tromo, y él fué encargado de llevar &
Fernando la corona imperial que Carlos
abandonaba voluntariamente.

Entonces subié al trono Felj ILy &
pesar de haberle recomendado Cirlos V
que mirase & Guillermo como 4 un her-
mano, no tardé este en conocer que Feli-
pe I era vn principe que no queria te-
ner familia. Su pensamiento volvip 4 fijar-
se en la grande idea de la libertad de la
Holanda y de la emancipacion de Flandes,
pensamiento que tal vez hubiera perma-
necido eternamente encerrado en su co-
razon, si el anciano emperador, su ami-
8o ysu padre, no hubiese abrigado el es-
traiio capricho de veslirse el habito de mon-
ge en vez del manto real.

Paises-Bajos, & propuesta de Gui-
llermo, pidieron Ia salida de las tropas es-
paiiolas, y di6 principio 4 la encarnizada
lucha con Espaiia, empeiiada en no soltar
la presa, que pugnaba por escaparse de
sus garras. Entonces asolaron aquel infor-
tunado pais, siempre araiiado por la Fran-
cia 6 por el imperio, el vireinato de Mar-
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rita de Austria y «l sangriento pro-con-
g:lldodel duque de Alba; entonces se or-
genizé aquella lucha, 4 la vez politica y
religiosa, cuyo pretesto fué la solemne pro-
testadel palacio de Culembourgo. que pe-
dia se aboliese la inquisicion en los Pai-
ses-Bajos; entonces se vi6 aquella proce-
sion de coatrocientos cabalieros vestidos
con la mayor sencillez, que desfilaron de
dos en dos para esponer & los pies del tro-
no de la vireina el deséo generalmente
reasumido en la protesta ; entonces fué
cuando al ver aquellos graves y modestos
ciudadanos, salié de loslabios de Berlai-
mont, uno de los consejeros de la duque-
sa, la palabra pelones, que, acogida yacep-
tada por los cahalleros flamencos, designé
desde aquel dia en los Paises-Bajos al par-
tido patriota, ‘con el cual nunca se habia
contado.

Desde aquel momento empezd tambien
Guillermo & representar el papel que le
valié la fama de uno de los mas grandes
actores polilicos del mundo. Constante-
mente abatido en aquella lucha sostenida
cootra el poder aterrador de Felipe II,
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se levanto siempre, y siempre mas fuerls
que antes; despucs de sus derrotas, or-
ganizande nuevos ejéreilos, que llenaban
¢l hueco de los que desaparecian, y prer
sentandose 4 la pelea cuando ménosse le
esperaba saludado por sus pueblos con el
glorieso itulo de libertador.

Enmediode aquella altersative de triva-
fos morales y de derrotas fisicas, si asi po-
demos hablar , supo Guillerme en Mons
¢l degiicllo de Paris, conocido por ebpom-
Lre de jornads de San Bartolami.

Era aquella una herida terrible que ea-
si- penetraba en el corazon de los Paises-
Bajos, pues la Mulanda y la porcion de
Fiandes que era ealvinista perdia con lan
tremendo golpe la sangre de sus masiva-
lientes y mitarales alindos, los hugonotes
de Francia: bit

Apenas recihié Guillermo lan infausta
nolicia, mondd tocar retirada, segun aens-
tumbrabaen (ranees semejantcs, retroce-
diendu ‘desde’ Mous *hasta las orillas dl
Rhin , & fin de ponerse e .t;pc:hi-ika
de los acontecimientos: Estes: se repiten
& menudo cuando los/ hombres sostiencn
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nobles causss, v no tardéd en esparcirse
ls noticia de uno que padie esperaba.

Algunos pelones marflimos, porque tam-
bien ‘los: habia de mar, ‘arrojados por un
viento contrario hasta el puerto de Brille,
viendo que absolutamente’ lvs era’ impu-
sible ‘bacerse mas & fuera. Tueron arriban-
do poco & poco, ¢ impelidos por’la de-
sesperacion se apoderaron de la cindad vn
la cual se habia levantado va €l cadalso
para ahorcarlos. '

Despues de hacersel dueiios de Brille,
arrojaron de sus cercanias & los destaca-
menlos espaiioles, yno viendo entre ellos
un bombre bastante fuerte para que su-
piese aprovecharse de aquella cotiquisia,
debida & la casualidad, Hemaron al prin-
cipe de Orange: Guillermo scudio al purto,
pues era preciso dar un golpe y compro-
meler & toda la Holanda para hacer im-
posible tuda reconciliacion con la Esparia,
¥ logré que se publicase un acuerdo por
el cualse proscribia en' Holanda el cullo
catélico, del mismo modo que en Francia
se habis proscrito el protestante.

En vista de este manifiesto, comenzé
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de nuevo la guerra: el duque de Alba en-
vid eontra los sublevados 4 su mismo hijo
Federico de Toledo, que tomé las plazas
de Zutxen, Nardem y Harlem; pero léjos
de abatir este revés 4 los bolandeses, pa-
recid prestarles mayores fuerzas. Todos los
pueblos se levantaron, todos corrieron ]
las armas desde el Zuyderzée hasta el Es-
calda; la Espaiia temblé un instante, lla-
mé al duque de Alba yle di6 por siice-
sor & D. Luis de Requesens, uno de los
vencedores de Lepanto.

Entonces se abrio para. Guillermo otra
larga série de infortunios. Ludovico y En-
rique do Nassau, que llevaban refuerzosal
principe de Orange, fueron sorprendidos
cerca de Nimega por uno de los caudillos
de D. Luis, deshechos y muertos; los es-
paiioles penetraron en Holanda, pusieron
sitio & Leida y saquearon & Amberes,

Todo parecia desesperado, cuanda el cie-
lo acudio segunda vez al socorro de la na-
ciente reptibliea, pues Requesens [allecio
de alli & poco en Bruselas.

Reunidas ya todas las provincias por un-
interés comun y general, redactaron ¥ fir-



maron el dia ocho de noviembre de 1576,
es decir, cuatro dias despues del saqueo
de Amberes, el tratado conocido bajo el
titulo de Pas de Ganie, por el cual se
compromelian & ayudarse reciprocamente
v a libertar al pais dela dominacion es-
paiiola y de cualquiera otra estranzera.

D. Juan volvid 4 aparecer en el teatro
de la guerra, y con¢l la fortuna contra-
ria i los Paises-Bajos, pues en menos de
dos meses perdieron estos 4 Namur y Char-
lemont,

Los Nlamencos, sin embargo, acogieron
estos desastres, nombrando al principe de
Orange gobernador general de Brabante.

D. Juan murié tambien poco despues,
debiendo creerse que Dios se pronuncia-
ba decididamente en favor de la libertad
de los Paises-Bajos. Sucedidle Alejandro
Farnesio, principe muy habil, amable y
enérgico, gran politico ¢ ilustre general:
Flandes se estremecio al oir por la pri-
mera vez aquella melosa voz italiana que
la llamaba amiga en vez de tratarla como
rebelde.

Guillermo conocié tambien que Farne-
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sin haria mas para los intereses de Es-
pafia con sus promesas que el duque de
Alba con sus suplicios; y por tanto. or-
dend que las provincias firmasen en 20 de
eaero de 1579 la- Union .de Utrech, que
fué la: base fuadamental del derecho pii-
Llico de Holaniia.

‘Creyendo entonces el mismo principe
que oo podria ejecular por si solo el plan
de .emancipacion que habia sostenido du-
ranle quince afios de combates, hizo pro-
poner al duque de Aujou la sobernnig de
los Paises-Bajos. & condicion: de que fes-
petaria los privilegios de |os bolsudeses y
de los lamencos, ast como. fu liberiad de
conciencia.

Esta medida hirig vivamente ¢l orgu-
llo de Felipe 11, Y mandé tasor en veinie
¥ cincomil escudos fa.cabeza de Guillermo.

Los estados reunidos en el Haya decla-
Faron por su parle que Felipe il no te-
nia derecho alguno 4 la soberania de los
Paises-Bajos, y ordenaran que en lo su-
cesivo. debia prestarse 3 ellos el juramento
de fidelidad que hasta allj se habia pres-
tado al rey de Espaiia,

L]
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El doque de Anjou entré ‘ol fin en Bél-
gica, donde Tué recibido por los Namen-
¢os con ' la desconlianza natural que les inl
piraban los estrangeros. Sin embargo, el
apoyo’ de Ja Fraucia, prometido por el
principe frances, les era demasiado aece-
sario para que dejasen de acojerle, 4 lo mé-
nos en apariencis, con salisfaccion y res-

peto.

Con todo , 1a oferta de Felipe Il pro-
ducia sus frutos . pues en medio de las
fiestas que se hicieron en honor del du-
que de Anjoa, se dispard an pistolelazo
al lado del principe de Orange; Guiller-
mo vacile, v todos creyeron que estaba
berido de muerte; pera todavia tenia la
Rolonda necesidad de sus esfuerzos.

La bala del asesino le atravesd ambas
mejillas; el hombre que dispard sellama-
ba Juan Jauregui, y era precursor de Bal-
tasar Gerard, asi como Jaan Chatel de-
Lia serfo de Ravaillae.

Todos estos acontecimientos habian en-
gendrado en el dnimo de Guoillerme unn
sombria tristeza que raras veces cedia el
puesto § una sonrisa melanedlica. Los (la-
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mencos y las holandeses respetaban su do-
lor como hubieran respetado el de un
Dios, porque conocian que solo en ¢l po-
dian_cifrar todo su porvenir, y cuando
le veian adelantarse embozado en su larr
capa, cubierto el rostro por |a sombra de
su casquete de fieltro, el codo apoyado en
Ia mano izquierda y Ia barba en la dere-
cha, los hombres se separaban para dejarle
Paso y las madres lo enseiiaban 4 sus hi=
195 con una especie de supersticion reli-

giosa, diciéndoles en yoz baja:
—Mira, hijo mio, ese es el Taciturno.
ncos, como hemos dicho, ha-
hian nombrado, 4 propuesta de Guillermo,
& Francisco de Valois, dugue de Brabsn-
te y conde de Flandes, esto es, principe
soberano, lo cyal no era obstaculo para
que la reina Isabel lo Ppermiliese esperar
U mano, pues al contrario, veia en aquella
alianza wn medio de unir 4 los ealyinis-
tos de Inglaterra con los de Flandes y los
Francia ; tal vez alagaba 4 la pru-
_dente Isabel |y esperanza de adquirir yra

triple corona.

El principe de Orange favorecia aparen-
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temente al duque de Anjou cubriéndole
con el manto provisional de su propia po-
pularidad, dispuesto & privarse de ¢l cuan-
do llegase el tiempo oportuno de desem-
barazarse del poder francés, como se ha-
bia desembarazado de la tirania espafiola.

Aquel hip6erita aliado era mas temible
para el duque de Anjou que un ejército
enemigo, porque paralizaba la ejecucion
de todos los planes que bubieran podido
proporcionarle demasiado poder 6 dema-
siada influencia en Flandes.

Al saber Felipe 11 la entrada furtiva
de un principe frances en Bruselas, in-
timé al duque de Guisa que fuese & su
socorro, reclamando aquel auesilio en nom-
bre de un tratado celebrado anteriormente
entre Enrique de Guisa y . Juan de Aus-
tria.

Los dos jovenes héroes, que casi te-
nian la misma edad, se habiau adivinado
¥ asociado su respectiva ambicion, se com-
prometieron § conquistar una corona para
cada uno de ellos.

Cuando despues de la muerte de su te-
mido bermano, emcontré Felipe 11 entre
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los papeles del joven principe el compro-
miso firmado por Enrigue de Guisa, no
¥ ‘mostré indignado. ;¥ por qué habia Je
inquictarle la ambicion de un muerto? oNo
encerraba ya- la tumba aquella espada que
podia’ bacer buedo ol tratado?

Ut ‘rey como Felipe 11, que conocia la
importascia que pueden tener €n politica
dos linens cseritas en ciertns manos, no
debia confiar 4 la coleccion de manuscri-
108 sutigrafos que Mamaba ' los viageros
bacia el “Escorial, la firma del dugue d»
Guisa, firma que empezaba & gozar de in-
mense crédito  entre’ aguellos traficantes
de tronos, llamados los Oranges, fus Va-
lois, los Hapsbourg Y los Tudor.

Por tanto, Felipe I invitd al duque
de Guisa 4 cumplir con ¢l el tratado qu
habia beeho con D. Juan. tratade cuth
fenor era que el Torends sostendria al es-
peiol en la posesion de Flaudes, al pas.
que ol espadiol aydaria al lorenés jara
qite llevase & bavii termine of conseju here-
ditario que el cardeual babia infiltradi
‘en la cusa de’ Guisa,

Esle consejo bLereditario “consistia eh
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no suspender un instante el Lrabajo eterno
que debia condueir algun dia 4 los tra-
bajadures & la usurpacioa deltrono de Fran-
cia. 3

El de Guisa se avino-4 todo, puesno
podia obrar de olra manera, porque Fe-
lipe 1L le. amenazaba con: que. enviaria &
Francw una copia del tralado; y enton-
ces fué cuando- el espasiol y el de Lorena
desencadenarun contra el duque de Anjou,
vengedor y rey en Flandes, a Salcedo, es-
panol al servicio de la casa de Lorena, con
el objelode que lo asesinasen,

Y eo electo, un asesinato era el me-
jor medio de que todo: quedase conclui-
do & satisfaccion  del espaiol y del lore-
és, pues uoa vez moertoel duque de An-
Jjou, no habria  pretendiente al trono de
Flandes' ni sucesor & la corcna de Fran-
€la.

Quedaba agn el principe de Orange,
pero ya sabemos que Felipe Il tenia & ma-
o olro Saicedo, que se llamaba Juan Jau-
regui.

El primera de estos fué cogido y des-
cuartizado en lo pluza de Greve, anles de
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que pudiese poner en ejecucion su pro-
yeeloz el segundo hirig gravemente al prin-
cipe de Orange, pero este conservo la vi-
da para dedicarse de nuevo ala destruc-
cion de los opresores de Su pais.

El duque de Anjouy Guillermo el Ta-
eiturno , aunque buenos amigos en apa-
riencin, eran mas rivales en realidad que
los mismos que querian asesinarlos.

Como hemos visto , ol duque de An-
Jou habia sido recibido con desconfianza:
cierto que Broselas le abri¢ sus puertas,
pero Bruselas no era la Flandes ni el Bra-
bante: de modo que ya empleando la per-
suasion, ya la fuerza, comenz aavanzar
por los Paises-Bajos, Y & conquistar plaza
por plaza su reino recalcitrante, siguiendo
en esto los consejos del principe de Orange,
que ‘conocia la susceptibilidad Mlamenea,
¥ leinvitaba & comer hoja por hoja, como
hubiera dicho Cesar Borjia, la sabrosa alca-
chofa de Flandes.

Lus flamencos por su parte no~se defen-
dian con obstinado empeiio, pues estaban
eonvencidos de que el duque de Anjou ' los
defendia victoriosamente contra los espaiio-
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les; lo dinico que querian era iraceptando
lentamente a su- libertador, peroel hecho
era_que lo iban aceptando.

Francisco se impacientaba y rugia como
un leon al. ver que solo avanzaba paso 4
paso.

—Estos pueblos son timidos y reflexi-
vos. por naturaleza, le decian sus amigos:
aguardad.

—Estos pueblos son traidores y variables,
decia el principe Taciturno : atacadlos.

De aqui resultaba que el duque, & quien
su amor propio nalural exageraba la len-
titud de los flamencos, figurindosela co-
mo una derrota, empezd & tomar con' las
armas las poblaciones que no se entre-
gaban tan espontinesmente como él de-
seaba.

Alli era donde le esperaban, espiindo-
s& uno & otro, su aliado el Taciturno prin-
cipe de Orange y 'su encarnizado enemigo
Felipe 1I de Espaia.

Despues de varios encuentros de dudo-
so éxito el duque de Anjou acampo por
fin delante de Amberes para forzar esta
ciudad que el duque de Alba, Requesens,
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D. Jusn de Austria y elduque de Parma
bian sometido sucesivamente & su'yuge,
sin baber podido dominarla- ni bacerls con..
sentir en su esclavitud.

Amberes babia llamado en sy suxilio al
duque de Anjou contra Alejandro Farne-
$i0; pero cuando el primero quiso § su vez
penetrar en Amberes, ls pluza usestd contra
¢l su artilleria,

Esta es la verdadera posicion en que se
habia colocado el duque Franciseo de Fran-
cia en el momento de aparecer en nuestra
historia, es decir, dog dias despues que se
le_ babia reunido la escuadra del gram al-
mirante Joyeuse.



CAPITULO 11,

PREPARATIVOS DE BATALLA.

al. campsmento ‘del nuevo dugue de
Brabante ‘ocupaba las dos orillss del Es-
ealda, pero su'ejército, aunque disciplina-
do v valienle, se veia combatido porun
espiritu de indecision muy ficil de com-
prender. toradm?

" En “electo; muchos calvinistas servian'al
duque de' Anjou, né por afecto ni sitopa-
tias hicia ¢| mismo, sino por dar'en bjus
i Bepaa y 4 Jos catélicos' de Francis y
de Inglaterra < balisnse, pues, ‘mas por
amor’ propio que por conviccion o enlu-
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siasmo, y se echa de ver desde | e
una ie‘:’temiuda la campaiia, amnf:-
rian 4 su gefe ¢ le impondrian condicio-
nes,

El duque de Anjou tambien dabs 4 en-
tender que cuando llegase ocasion opor-
tuna cumpliria aquellas condiciones, & que
Sus nuevos pueblos parecian inclinados,
pues su dicho favorito era:

—Ya que Enrique de Navarra sé hizo
catélico. ipor qué no be de bacerse Fran-
cisco de Francia bugonote?

. En la parte contraria, es decir, entre
SUS ememigos, existian en oposicion con
estas disidencias morales y politicas prin-
cipios: distintos, bna cansa clara, que con-
taba con decididos defensores Y un acuerdo
petflecto y libre de ambiciones ¥ de odios
Personales,

Amberes habia tenido intenciones de en-
iregarse; pero & debido tiempo ycon de-
terminadas condiciones; no rehusaba cier-
tamente aceplar al dugque Francisco, pero
se reservaba el derecho de ‘esperar Jos a-
conlecimientos, porque su sitvacion to-
pogrifica y el valor y la esperiencia be-
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licosa de sus habilantes la ponian en el caso
de poder resistir por mucho tiempo. Sa-
bia tambien que con estender sus brazos,
ademas del dugue de Guisa, que todolo
observaba desde la Lorena, encontraria en
el Luxemburgo & Alejandro Farnesio. Por
qué no habia dejaceptar en caso necesa-
rio el suxilio de Espaiia contra el duque
de Anjou, como_ babia aceptado el deeste
contra Espaiia?

Amberes, & pesar de esto, se reservaba
la facultad de combatir contra Espaiis,
despues que la Espaila le ayudase a re-
chazar-al duque de Anjou.

De pronto vieron los - sitiados apare-
cer una escuadra en la embocadura del
Escalda, y no tardaron en enterarse de que
llegaba con el gran almirante de Francia
elauxilio de’su enemigo, porque debe sa-
berse que el duque de Anjou se habia con-
vertido naluralmente en enemigo de los
ciudadanos de Amberes desde ¢l dia en
que les habia puesto cercol .

Al examinar la escuadra y al saber que
Joyeuse llegaba @n ella, los calvinistas del
duque de Anjou fruncieron el gesto del
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mismo mado que los llamencos. Eran sin
h‘mcqariuJ'-.y valientes, pero ‘al mis~
mo: ti‘mpo sumamente eelusos, v sunque
de clicil .eomposicion en- cuanlo 4 intere-
ses metilicos. no ‘querian ‘que’ oscurerie-
seti sus laureles unns espadas que: habisn
cercenado los  cabezas de lantos hugono=
tesen la famosa jornada de san  Barto-
domubs 1o obaiqnos i

En consecuencia se originaron ‘mil re-
yertas desde el mamento  del arribo ' de
doyeuse, continuindose sin interfupeion
durantle muchos dias. ] L

Los de Ambheres /disfrutaban desde las
muralias €l espectaculo diario de diez 6 do-
oe. desafios  entre: catélicos y hugonotes.
Los bosques servian de campo de sangre,
¥ se atrajaban al rio mas cadaveres que
los que hubicra costado 41os franceses una
batalla en ' campo raso. Si el sitio de Am-
beres, como: el de Troya, bhubiese durado
nueve afios, no hubieran tenido los silia-
dos necesidad de hacer mas que eslarse
quedos contemplaindo a los sitiadores, por
que eslos bastaban para destruirse mutua-
mente. . . I ‘
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—;Segun eso, persistis en vueslra opi-
nian? ;

—iFn coal?

~—En que seremas derrolados.

—Irremisiblemente.

—Pero esta derrota es ficil de evilar,
a lo menos por vuestra parte, sefior de
Joyeuse, aiindié en tono dspero el princi-
pe: mi hermano os ha enviado aqui pa-
ra soslenerme, ¥ vuestra responsabilidad
quedard & cubierto sios digo qne no ereo
tener necesidad de ningun auxilio.

—VY. A. puede despedirme, dijo Joyeu= -

se, pero seria vergonzoso para mi relirar=
me en visperas de wuna batalla.
- -Las palabras de Joyeuse fueron acogidas
por un murmullo: prolongado de aproba-
cion, y el principe conocio que se habia
escedida, :

—Mi queridoalmirante, dijo levantin=
dose y abrazando al jéven, veo que no que=
reis oirme. Cren, sin embargo, que leago
razon, 6 mas bien, que en la posicion en
que me encuentro no puedo’ confussr que
me he equivocado; me echais en rostro/mis
defectos, y soy el primero en reconocerlos,
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pues he sido demasiado celoso de mi buen
nombre y he querido probar la superio-
ridad do las armas fraucesss; pero el mal
esti ya hecho, yno es justo que querais
esponernos & otro mayor. Hillome delan-
te de gentes armadas, es decir, delante
de que me disputan lo que me
han ofrecido. jQuereis acaso que les ceda
el campo para que ‘vengan mafana & qui=
tarme palmo & palmo todo el terreno que
he conquistado? ;No, pardiez! Ya se ha
desenvainade la espada, y es preciso herir
para que no nos hieran. Esta es mi opi-
nion.

—Ya V. A. babla en esos térmi-
nos, dijo Joyeuse, me guardaré muy bien
de aiiadir una sola palabra. Aqui estoy pa=
ra obedeceros, monsefior, y lo baré con
el mismo gusto si me llevais & la muer-
te que guidndome & la victoria. Sin embar-
80....pero no, mo....

-

—Que quiero y debo eallar.
=—iNo, por Dios! Hablad, almirante, ha-
blad: yo lo quero.

. —En todo caso solo4 vos, monseiior.

—iA mi?
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—Si V. A. lo tiene por conveniente.

Levantaranse todos, y se retiraron basta
el estremo de la espaciosa lienda de Fran-
cisco.

—Hablad , dijo este.

—Monseiior, podreis soportar con inde-
ferencia un revés por parie de la Espaiia,
v hasta nn golpe que deje trinfantes & esos
hebedai es de cerveza lamences, 6 & ese prin-
cipe de Orange de dos caras; jpero osaco=
modaria bacer reir & vuestra costa al du-
qre de Guisa?

Francisco fruncié el cefio y dijo:

—4El duque de Guisa? ;Y qué tiene
que ver en esto?
~ —Segun dicen, el duque de Guisa ba
intenlado asesinaros ; pues si Saleedo no
lo confesd en el eadalso, lo babia diche
vn el testamento. Ya veis que si ahora
nos dejamos derrotar delante de Amberes,
vamos & darle un dia de jibilo, y & pro-
porcionarle, tal vez sin necesidad de sbrir
12 bolsa, la muerte de un hijo de Francia,
que tan cara habia prometido de pagar & Sal-
cedo. Leed la historia de Flandes, monsefior
Y vereis en ella que los lamencos tienen por
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eostambre ahonar sus tierras con la san-
grerde los principes mas ilusirss v delos
mejores caballeros franceses.

El duque meneé la caheza,

—S8ea lo que Dios quiera, Joyeuse, dare
si-es necesario’ al lorenés maldito el gusto
de verme muerto, pero no el de vorme fu-
jitivo. Tengo sed de’ gloria, Joveuse, por-
que soy el dnico de mi nombre que ‘no
ba- ganado todavia hatallas,

v=—0s olvidsisde Catean Cambresis, mon-
seflor; verdad es que sois eliinico. Com-
parad esa escaramuza con las d Jarnae Y
Moncontour, y haced ' la cusnta'de I ven-
laja_que me lleva mi muy amado herma-
no Enrique. < g 1
- —No, na soy ‘un reyezuelo de Navarra,
$ino un principe fances
*+ Volviendo despues hicia' los sofiores que
se habian alejado’ 4 las' primeras palabras
de Joveuse, atiaiio: i : !

~=Sefiares, es preciso disponernos para el
asalto: la-lluvia ba cvsado, ol terreno es
bueno, atacatemos esta) noche: © -

‘Joyeuse ‘hizo ana reverencia, v con-
tlest6: i - ’



-47-

—Monseiior se seryira comunicarnos sus
drdenes, que. ya esperamos.

~=Teneis ocho navies sin contar la ga-
lera almirante, ;no es 050, seior de Jo-
yeused -

—5i, monsni‘mr.

--l‘ul's bien , forzareis la linea, lo cual
es [acil, pues los de Amberes no tienen en
ol puerto mas. que, bugues mercantes; an-
elareis en frente del muelle, y si veisque
esta delendido, bhondbardeareis la ciadad,
inlentando al mismo  liempo  un. desem-
barco. con vuestros. 1,500 hombres: divi-
dire el resto el ejército en dos - colum=
uas : el conds | de, Sainl-Aignan, mandara
la una, y la otra estard i mis ordenes:
ambas inlentarin escalar las murallas por
sorpresa ea cuanto se disparen. los prime-
ros cafionazos. La caballerin formara la re=
serva para proteger en caso necesario la
retirada de la col que sea rechazad

De estos tres alaques precnsamenle uno
hia de.salir bien: asi pues, el primer cuer-
e que se establezea sohre la muralla dis-
parard un eohete para que los olros des
se le fFeunan inmedialamente. '
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—Pero bueno es preveerlo todo, mon-
sefior, dijo Joyeuse. Supongamos lo que
no creeis imposible, que las tres colum-
nas de alaque sean rechazadas.

—En ese caso, nos acogeremos i los na-
vios bajo la proteccion del fuego de nues-
tras baterias, & donde lal vez no se atre-
van & ir & buscarnos los de Amberes.

Los capitanes inclinaron la cabeza en
seiial de aprobacion.

Abora, seiiores, dijo ¢l duque, es pre-
ciso guardar el mas profundo silencio. Que
se despierte & lus tropas dormidas y que
se embarquen con drden; que ni un solo
disparo’ de mosquete, ni la mas leve lla-
ma de los vivaques revelen nuestros de-
signios, yde ese modo, almirante, os ha-
llareis en el pueblo antes que los' de Am-
beres sospechen vuestra partida. Aunque
nosotros lenemos que atravesar la bahia
Y seguir la orilla izquierda, llegaremos al
mismo tiempo,

—Retiraos, sefiores, y buen &nimo; la
fortuna que nos ha seguido hasta ahora
no lemerd atravesar el Escalda con nos-
olros.
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Los capitanes saliercn de la tienda del
principe y dicron sus érdenes con las pre-
cauciones indicadas. i
Pronto todo aquel hormiguero humano
se puso en movimiento haciendo un rui-
do confuso, semejante al que hace el vien-
to al azotar las cafias y las ramas de los
drboles. .

El almirante se dirigié & bordo de su
galera.

Towso v. .



CAPITULO IV.

MONSESOR.

&Mde Amberes no veian tranquilamen-
te aquellos aprestos de hostilidad que ha-
cia el duque de Anjou, de modo que Jo-
yeuse no se engafiaba al atribuirles la peor
voluntad de! mundo.

Amberes parecia una colmena cuando
llega la noche , silenciosa y desierta por
la parte interior llena de ruido -y movi-
miento*

Los flamencos armados patrullaban por
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las calles, parapelaban sus casasy se dis-
ponian al hate, fraternizando con los
batallones del principe de Orange, parte
de ellos ya de guarnicion en Amberes, y
parte que entraba por pelotones y en se-
guida se esparcia por toda la cindad.

Luego que estaba todo dispuesto pora
una vigorosa defensa, el principe de Oran-
ge entrd tambien en la ciudad & favor de
la oscuridad de la noche sin aparato de
ninguna especie, pero con la calma y la
firmeza que presidian 4 la reafizacion de
todas sus resoluciones cuando se propo-
nia llevarlas & cabo.

Apedse en la casa de la municipalidad
preparada de antemano para recibirle por
sus parciales, v alli se le presentaron to-
dos los jefes populares: pasd despues re-
vista & los oficiales delas tropas asalaria-
das, y por tltimo, enterd de sus proyectos
4 los caudillos que babian de ayudarle en
s empresa.

El mas esencial de sus proyeclos era
aprovecharse del manifiesto del duque de
Anjou contra Amberes para romper con él.
El duque, pues, caia en el lazo que él
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- Taciturno le habia tendido, y este veia
con jibilo que el nuevo competidar a la
soberania iba & perderse como los demds.

La misma noche en que el duque de An-
jou se preparaba & atacar como hemos vis-
to, el principe de Orange, que hacia ya
dos dias que estaba en la ciudad , tuvo
una conferencia con el gobernador de la
plaza nombrado por los ecivdadanos. A ca-
da objecion que hacia el gobernador al plan
ofensivo del principe de Orange, si esia
objecion podia producir retardo en los pla-
nes, el principe de Orange meneaba la cabe-
za como sorprendido de aquella incerti-
dumbre; pero i cada movimiento de cabe-
2a replicaba el gobervador de [a plaza;

—Principe, ya sabeis que la venida de
monseior es cosa acordada y por lo tan-
to es necesario esperarla.

Esta palabra migica bacia arrugar las

sejas al Taciturno, pero aunque se roia las
uiias de impaciencia, aguardaba con cier-
fa resignacion.
+ Todos fijaron la visia en un gran reloj,
como suplicando al borario. que acele-
rase la venida del personaje lan impacien=
tamente esperada.
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" 'Dieron las nueve de lanoche, y lain-
certidambre se convirtié en una verdade~
ra ansiedad, porquealgunos vspias asegu-
raban  haber notado movimienlo en el cam-
po francés.

Entre tanto, salié del puerto con di=
reccion al Escalda una barea, pues los do
Amberes, menos inquietos por lo que su
cedia en tierra que por lo que pasaba en
el mar, deseaban tener noticias esaclas de
la escuadra francesa; pero la barca no ha-
bia ‘vuelto.

El principe de Orange se levantd, v mor-
diendo de colera sus guantes de bifulo;
dijo & los eiudadanos de Amberes:

—Tanto nos hari esperar monseiior, que
Amberes sera lomada y saqueada anles que
Negue; en este caso la ciudad podra juz-
gar de la diferencia que existe entre fran-
ceses y espaiioles. :

Estas palabras no eran & propdsito pa=
ra tranquilizar 4 los oficiales civiles: asi es
que se miraron unos @ olros con sobre-
salto, y en aquel momenio se presentd
un espia enviado al camino de Malines,
¥ que se habia adelantado hasta SanNi-
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colas , anunciando que nada habia visto
ni oido que indicase en lo mas minimo
Ja venida de la persona que se esperaba.

~—Seiiores, esclamé el Taciturno al oir
aquella noticia, ya lo veis, es initil espe-
rar mas: despachemos, pues, nuestros ne-
gocios, porque el tiempo urge, y no estan
aseguradas muestras campiiias. Bueno es te-
ner confianza en el talento de otros, pe-
1o antes de lodo contemos con nosolros
mismos. Deliberemos, pues, sefiores.

Apenas habia acabado de pronunciar es-
tas palabras, cuando se habrié la mampa-
ra y se presenté un porlero de la muni-
cipalidad, y pronuncié una sola palabra
que en aquellas circunstancias valia por mil

—;iMonsedior!

En el acento de.aquel hombre, enla
alegria que no pudo menos de manifestar
al desempefiar su oficio de portero, se po-
dia leer el entusiasmo del pueblo y toda
la confianza que le inspiraba el hombre
& quien se designaba con la palabra vaga
y respetuosa de monseiior. &

Apenas se estinguié el sonido de aque-
Ila voz Irémula de emocion, cuando un
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hombre de estatura elevada é imponente
cubierto de pies a cabeza con uoa capa que
manejsba airosamente, entréen la salay
saludd con suma corlesiad cuantos en ella
se encontraban.

Descubriendo desde luego su vista pe-
netrante al principe en medio de sus ofi-
ciales, se dirigio @ ¢l y le presenté la
mano.

El principe estrechd aquella mano con
afecto y casi respeluosamente.

En seguida se dieron el diclado de mon-
seflor reciprecamente.

Despues de estos primeros cumplimien-
tos, el recien llegado se quitd la capa,
descubriendo la ropilla de hifalo, los cal-
zones de paiio, las largas bolas de cuero
que calzaba y una enorme espada que pa-
recia formar parte, no de su lraje, sino
de sus miembros, por la soltura con que
se movia pendiente del cinturon, en el
que brillaba ademas una daga de regula-
res dimensiones.

En cuanto se desembarazé de la capa
dejo ver sus largas botas, de que ya he-
mos hablado, todas llenas de polvo y cie-
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no, sus espuelas, cubierlas de sangre de sn
caballo, producian un ruido siniestro 4 ca-
da paso que daba sobre las baldosas.

ndose i la mesa del consejo, pre-
gunté al principe,

—iDe qué se trata, monsefior?

—Monseiior, respondio el Taciturno, ya
habreis visto al venir que las calles estin
llenas de barricadas.

—S8i, por cierto.

ial—Y las casas aspilleradas, aiiadié el ofi-
cial.
—En cnanto 4 eso no he podido verlo,
pero_me parece huena precaucion.

—Tambien se han doblado las cadenas
de los puentes.

—Perfectamente, dijo el desconocido
con aire de indiferencia.

—No aprueba monseior eslos prepara-
tivos de defonsa? pregunté una. persona
con acento de inquietud y zozobra.

—Si, por cierto, dijo el desconncido,
pero no me parece muy Gtil en las circuns-
fancias en que nos hallamos, porque f.-
tigan al soldado y molestan 4 los hahitan-
1es. Supongo que teneis un plin deata-
que y de defensa.
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_=—Esperibamos 4 monsefior para comu-
Bicarselo, respondié ol burgomaestre.

—Decidlo, sefiores. ’

== Monseiior ha llegado ‘algo tarde, y asi
me he visto precisado 4 obrar.

—Y hatieis hecho perfectaments, monse-
for, pues' nadie ignora que cuanto ejocu-
tais lleva el sello de la prudencia y del
acierto. Por lo demas, tan poco yolie per-
dido el tiempo en ‘el camino.

—Por medio de nuestros espias hemos
sabido, dijo el burgomaestre, que hay mo=
vimiento en el campo de los franceses, que
se dispone & un ataque; pero como no
sabemos de qué lado vendrh ese ataque,
hemos coloeado la artilleria de tal modo
que pueda ser utilizada en toda la esten-
sion de la muralla.

— Disposicion: prudente, respondis el
desconocido con una leve sonrisa y miran-
do & hurtadillas al Taciturno, que guar-
daba silencio y permilia que unos paisa-
nos hablasen delante de él de cosas perte-
necientes & la guerra.

—Lo mismo hemos hecho con nues-
tras tropas civicas, prosigui¢ el burgomaes-
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tre; las bemos repartido en guardias por
toda la muralla y les hemos dado érden
de acudir al punto de ataque.

—4Y con qué objeto? pregunté el des-
conocido. !

—Con el de intimidarnes 4 fin de que
entremos en tralos amislosos que entre-
guen la ciudad & los franceses.

El desconocido miré de nuevo al prio-
cipe de Orange ; cualquiera hubiera di-
cho que no tenia el menor interds en
suanto estaba sucediendo, supueslo que to-
do lo escuchaba con una especie de in-
diferencia semejante al desprecio.

—Sin embargo, ebservé otro del con-
sejo, se han notado esla noehe prepara-
tivos de ataque en el campamento ene-
migo.

—FEsas son sospechas sin el menor fun-
damento, replicé el burgomaestre; yo mis-
mo be examinade el campameato con un
escelente anteojo que he recibido de Stras-
burgo, y puedo asegurar que la artilleria
rmia como clavada en el suelo, que los

ombres se preparaban para descansar, y
que el duque de Anjou ba convidado &
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cenar & su lienda 4 los oficiales.

El desconoeido miré de nuevo al prin-
cipe de Orange, y crey6 nofar entonces
que una ligera sonrisa erispaba los libios
del Taeiturno, en lanto que acompaiiaba
desdeiiosamente dicha ronrisa con un mo-
vimiento de hombros casi impersceptible.

—Sefiores, dijo al fin el descomocido,
estais equivocados de medio & medio. pues
no se os prepara en esle momento un ala-
que sin consecuencia, sino un assllo en
toda regla.

—4Es cierto? Y

—Vuestros planes, por muy acertados
que os parezean, son incompletos.

—;Pero, monseiiorl... digeron los civ-
dadanos algun tanto humillados al ver que
se dudsba de sus conocimientos estraté-
gicos.

—Incompletos, repitié el Jeseonocido,
y béaqui la proeba; esperais un choque,
y habeis Lecho todos los preparativos ne-
cesarios para la defensiva.

—Sin duda.

—Puesbien, seiiores, ese ataque, si que-
reis seguir mis consejos....
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—Acabad, monsesior.

—No debeis esperarlo: debeis lomar des-
de luego la ofensiva,

50 es lo que se llama hablar y en-
teoderlo, esclamd el principe de Orange.

—Ahora mismo, prosiguié el descono-
cido conosiendo ?ue desde enlonces po-
dria contar con el apoye del principe, en
este mismo instante se aparejan los bugques
del dugue. de Joyeuse.

—4lomo sabeis eso, monsefior? pregun-
taron & la vez el burgomaestre y los de~
mas individuos del consejo..

—La sé, contests. el desconacido.

% Un murmullo de duda Em“ la llslam-
lea que, aunque muy disimulado, llego
4 los oidosud?uawal guerrero al parecer
consumado., que acababa de presemtarse
en la escena para representar, segun to-
das: las probabilidades, el principal papel.

—iDudais de lo que digo? preguntétran,
quilvmente como hombre acostumbrado a
bacer frente & toda clase de. incertidum-
bre, de amor propio y de precausiones
wolgares.

—No dudamos, monseiior, supuesto que
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vos nos lo asegnrais: sin embargo, nos per-
mitird V. AL

—Hablad.

—Deoimos qite si asi foese....

—Qué?

~Ya lo sabriamos nosolros.

--sl’:.r quién?

—Por nuestro espia del puerto.

A este tiempo un hembre empujado por
el ugier entrd bruscamente en el salon y
dié algunos pasos, adelantindose con res-
peto ya hacia el burgomaesire, ya hacia
el prineipe de Orange.

—:Ab, ah' dijo el primero. ;Eres ti ami-
g0 mio?

, =8i , yo mismo, sefior burgomaesire
respondid el recien llegado.

~ Monseiior, dijo el burgomaestre, es
¢l hombre que hemos enviado de descu-
bierta.

A la palabrs monseiior, que entonces
no .era dirigida al principe de Orange, €l
espia’ bizo un movimiento de sorpresa y
de alegria, acercindose precipitadamente
para ver mejoral personsje designado con
este titulo. :
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El bombre que acababa de llegar era

uno de esos marineros flamencos, cuyo ti-
Po Bo puede equivocarse con otros por ser

iado marcado, cabeza cuadrada, ojos
azules, pescuezo corto y anchas espaldas;
estrujaba entre sus manos un gorro de la-
na, bimedo todavia, y cuando estuvo cer-
ca de los oficiales se vid que dejaba so-
bre las baldosas un gran charco de agua
& causa de que sos vestidos groseros esta-
ban completamente empapados.

—i0b, ob! Hé aqui un valieate que ha
vuelto & nado, dijo el desconocido miran-
do al marinero con ese aire de autoridad
zna impone casi siempre al soldado yal

omestico, porque revela 4 un tiempo el
mando y la benevolencia.

—Si, mouseiior, si, respondié al punto
el marinero: y por cierto que el Escalda
es aocho y de corriente rapida.

—Habla Goes, habla, afadié el desco-
nocido, que no ignoraba el precio del fa-
Yor que dispensaba 4 un simple marinero

. Uaméndole por su nombre, :

Desde. este momento solo el déscono-

cido existia alli para Goes, en términos

—
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que, en vez de dar cuenta de su comision
o‘l_'que le habia enviado se dirigiéaél y
ijo:

—Monseiior, be salido en mi barcamas
pequefia, he pasado & favor de la consig-
ua por medio dela barra que hemos im-
provisado en el Escalda con nuestras em-
barcaciones y he conseguido llegar hasta
esos condenados franceses. jAh! monsedior
petdomad, afiadio Goes interrumpiéndose.

—Adelante, adelante, dijo sonriéndose
el desconocido; yo soy [rancés @ mediss,
y por consiguiente solo soy condenado &
medias.

—Asi pues, monseiior, yaque monsedior
ha tenido la bondad de perdonarme...

El desconecido mened la cabeza en se-
fial de asentimiento, y Goes prosiguid di-
ciendn:

—En tanto que yo bogabs en la oscu-
ridad con mis remos coubiertos de lona,
oi una voz que gritaba: ! 4

=;Ah de la barcal 3Quién sois?

Creyendo yo que esta pregunta se diri-
gle & mi, iba & contestar cuando gritan
a mi espalda:



—Canoa almirante,

El cido mird. 4 los oficiales son
una seiial de eabeza que sigoificaba:

—iNd es lo he digho?

—Al mismo tiempo, prosiguid Goes, y
queriendo yo virar de bordo, sentj un cho-
que terrible que voled mi barea; el agua
me cubrié la cabeza, fui rodande § una-

i sin_fondo; pero los remolines del

da me reconocieron como j unami-

80 antiguo y volvi & ver el cielo. Toda

acia la debo & la canoa francesa

que conducia al dugue de Joyeuse & Ia

galera almirante, ¥ la cual pasé bonita=

mente sobre mi, v solo Dios sabe por-qué

0o estoy descalabrado y por qué ahora me

encuentro aqui en vez de servir de pasto
4 los peces.

—Gracias, valiente Goes, graeiss, dijo
el principe de Orange muy satisfecho al
Yer que se habia realizado sy prevision:
vele y guarda silencio:

Diciendo asi alargé el brazo y entregé
al. marinero un  bolsille. y

Goes, sin embargo, esperaba al parecer
ofra cosa: el permiso del desconocido para
relirarse.

N



Este ltimo le hizo una seiial- benévo-
la con la. mano,’y Goes se retird visible~
menle mas salisfecho de esta prueba de a-
fecto que del regalo del principe de Orange.

—iQué decis abora del informe. que ha-
beis oido? pregunté el desconocido al bur=
gomaestre. jDudais aun de que los fran-
ceses se disponen & aparejor, y creeis que
el doque de Joyeuse solo se ha traslada-
do 4 bordo por el gusto de dormir en la
galera almirante? A

—Pero , monseiior, esclamaron los de
Amberes, vos lo. adivinais ledo. 3

—Ni mas ni menos, monseiior, el prin-
cipe de Orange, queen todo opina como
y0, sin que me quepa la menor duda. Asi
pues, estoy informado de todo como 5. A.,
y ademas conozco perfeclamente nuestros
adversarios, que estan en el otro lado.

Y sumano seiialaba hécia los buques.

—Por lo misme , aiadié:, hubiera es- '
traiado mucho que no se preparasen 4 a-
tacarnos esta lnlc. Asi pues, estad pren-
tos y prevenidos, porque si les dais tiem-
po. atacarin seriamente.

~Estos seiiores, dijo.el principe de O~
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range, me bardn la justicia de confesar
rc autes de vuestra {Iegeda, les be esta-

haciendo la misma advertencia.

~iPero por qué erée monsedor que los
franceses van & atacarnos? preguutd el bur-
gomaestre,
- —Hé aqui las probabilidades: la infan-
toria es catélica y se batiri sola, lo cual
quiere decir que asometerd por un lado;
la cabaileria es calvinista, y por lo tanto
tambien emprenders aisladamente le refrie-
ga. Ya tenemos dos cuerpos por dos la-
dos distintos. La marina obedoce al du-
que de Joyeuse, que acaba de llegar de
Paris, y como la corte s3be el objeto que
aqui se &:pone, querrd lener su parte de
gloria. la escuadra se completan tres
puntos de ataque.

—Pues bien, observé el burgomaestre:
formemos tres cuerpos.

—Uno, sefiores, uno solo compuesto de
los mejores soldados, dejando 4 los déhi-
Jes en campo raso para la defensa de las
murallas. Con ese cuerpo emprended una
salida vigorosa cuando menos la espere el
enemigo, y asi, cuando crea que ataca, se
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verd prevenido y atacado por vosotros. Si
esperais el asallo, sereis perdidos, porque
el frances no reconoce igual en esa clase
de guerra, asi como nadie os aveniaja,
seiiores, cuando en campo raso defendeis
vuestras villas y ciudades.

Los flameucos se pagaron mucho de este
cumplimiento dirigido 4 s valor.

—Acordaos de lo que yo os decia, se-
flores, murmuré el Taciturno.

—Es para mi sumamente honorifico, a-
#adi6 el desconocido, el haber coincidido
sin saberlo con el parecer del primer ca-
pitan del siglo. 4

Los dos se inclinaron saludindose re-
ciproca y cordialmente. ¢

—De ‘modo, prosiguié el desconocido,
que est resuelta ya vuestra salida con la
infanteria y caballeria enemigas, y yo es-
pero que vuestros oficiales la conduciran
de modo que rechaceis i los sitiadores.

-—Pero el caso es, replico el burgomaes-
tre, que sus buques de guerra forzarin
nuestra barra: y como el viento es No-
roeste, estarin en el puerto, es decir, en
la ciudad, dentro de dos boras.
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' =VYosotros teneis seis navios viejos y
treinta buques de diferentes esloras en Sta.
Maria, que dista una legua de aqui, gno es
verdad? Esa es vuestra barricads mariti-
ma, Vuestro dique que cierra el Escalds.

—Si. monseitor, justsmente. ;Como es
que conoceis tantos pormenores’

El ocido contesté sonriéndose.
~—Ya veis que los €onozeo; pues bien,
en ellos estriba el éxito del eombate,

= En tal caso, repuso el burgomaestre,
€S preciso enviar refuerzos & nuestros va-

ientes marinos. f

—Al contrario: tedavia podeis dispe-
ner de cutmeimhnbonkmthay alli
de sobra, pues bastan veinte inteligentes
y decididos,

Los de Amberes estaban como sobre-
€0jidos, pues nada entendian.

- =iQuereis, les preguntd monsedor, des-
truir completdmente Is escuadra francess
sacrificando vuestros seis navios viejos y
Vuestras treinta embarcaciones inililes?

—iBah! contestaron los de Amberes; no
son:fan. viejos' como parecen uuestros na-
vios ni tan: iiiles nuestras. barcas.
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—Pues bien, tasadlas y seos pagara sa
importe.

—Eslos son, dijo el Taciturno en voz
baja al desconocido, los hombres con quien
tengo. que. luchar. Si solo me combatie-
sen. |os acontecimientos de la guerra, §a
los. hubiera vencido.

—Vamos, sedores, repilié el descono-
cido, metiendo. la mano en su limosnera,
tasad, pero tasad pronto: es pagaré .con
crédito. contra. vaestro mismo comercio, ¥
crea que. los. dareis por eorrientes.

—Monseiior, dijo el burgomaestre des-
pues de haber deliberado. con los demas
ciudadanos, nosotros somos comerciantes
¥ no grandes seiiores,y asi deben perdo-
narsenos algunas vacilaciones, porque nues-
tras, almes no estdn realmente en nuestros
cuerpos, sina en. nuestros mostradores. Sin
embargo, hay circunstancias en gue el bien
general exije de nosotros penesos sacrifi-
cios, y ast disponed. de nuestros buques
COMO. Mejor 0 parezca.

—A. [é mia, monseiior, que habeis sido
- alortunado , pues en seis meses mo hu-
biera. conseguido yo lo que vos acabais de
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lograr en diez minutos.

—Voy, pues, & disponer de esas em-
barcaciones, seiores, pero en otros tér-
minos:

Los franceses con la galera almirante
de vanguardia van & tratar de forzar ei

5 mi parte voy & prolongar a
me {up:damp.del dique aglbulmte, i
fin de que la escuadra se encuentre en-
cerrada y comprometida en medio de vues-
tros diques. En esta cituacion, los veinle
valientes marineros flamencos que los tri-
pulsn, arrojan los ganchos de abordage 4
la escuadra enemiga y en seguida se ale-
jan en una barca despues de haber dade
fuego & las embarcaciones atestadas de ma-
terias inflamables,

—En cuyo easo, observé el Taciturno,
se abrasars completamente la escuadra fran-
cesa, !

—Sin que nada pueda libertarla de tan
horrible desastre, afiadié el desconocido:
de ese modo ya no puede retirarse el ene-
migo por mar ni por tierra, porque al
mismo liempo se soltarsn las compuertas
y esclusas de Malines, de Berchem , de
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Lier, de Duffel y 'de Amberes. Rechazo-
dos por vosotros, perseguidos por torren-
tes de agua, cercados enteramente por una
marea inesperada que sube sin cesar por
ese marsin rellnjo, quedaran los franceses
aniquilados , shogados, destruidos sin el
menor recurso.

h_ll.m flamencos lanzaron mil gritos de ji-

Ho.

~—Solo se presenta un inconveniente, ob-
servd el principe.

—;Cual, monseiior? preguntd el desco-
nocido.

—Se necesita un dia enlero para es-
pedir las drdenes convenientes, y solo po-
demos disponer de unma hora.

—Y wuna hora basta.

—;Y quién avisaré & la flotilla?

—Estaba avisada. ;

—Por quién?

—Por mi, puessi estos sefiores la hubie-
sen rehusado estaba decidido & comprarla-

—Pero Malines, Lier, Duffel...

—He pasado por los dos primeros pun-
tos y he enviadoal tercero unagente se-
guro. A las once quedarin balidos los
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franceses, i las’ doce srderd su escuadra;
ala una estari el enemigo en completa
Tetirada, yi las dos rompers Malines sus
diques, Lier abriri sos esclusas y Duffel
dara salida al agua de sus eanales por to-
das las. compuertas. Entonces toda la lla-
nura se convertira en un occéano furios
0 que tragaré cesas, sembrados, bosques
¥ aldeas, pero tambien servira de sepul-
cro al ejército- invasor, de tal modo que
Bi un solo [rances volvera aentrar en Fran-
cia. ¥ ;

Un silencio de admiracion ¥ casi dees-
Panlo acogic estas palabras; pero este pri-
mer senlimiento se troed de alli 4 pocoen
enlusiastas aplausos. 2 i

El principe de Orange dié dos pasos hi-
cia el desconocido ¥ le alargé la mano.

—Asi pues, monseior, le dijo, todo es-
é pronto por nuestra parte.

—Todo, contestéd el primero, ¥ tambien
me parece que los enemigos Se preparan.

Diciendo asi, seiiald i la puua;p:o un
oficial acababa. de -abrir. .

—Monseior, mouseiior, dijo este, aca-
ba de saberse quelvs franceses ¢ mueven

|
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son direccion & la ciudad.

—iA las armas! esclamé el burgomaes-
tre. 3

—iA las armas! repitieron todos.

—Poco @ poco, sefiores, gritd el desco-
voeido con acento imperioso: necesito re-
comendaros una cosa mucho ‘mas impor-
tante que todas las demis.

—Hablad, hablad; contestaron los eiu-
dadanos. Jen)

—Los franceses van & ser sorprendidos
y por. comsiguiente no habrd combate ni
retirada, sino fuga; asi pues, para perse-
guirlos es preciso no dormirse. Afuera co-
razas, jira de Dios! porque no podeis me-
veros con ellas y os han hecho perder no
pocas batallas. jAfuera corazas, vuelvo &
decir!

Y el desconocido mostrd su pecho uni-
camente defendido por una piel de bi-
falo:

—Alli nos veremos, sefiores capitanes,
aiiadiG con altivez: entre tanto dirigios &
la plaza de la municipalidad, en donde os
espera la guarnicion formada en batalla:
pronto eslaré com Y0solros.
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= Gracias, monseiior , dijo el principe
al desconocido: acabais de sslvar la Bil-
gica y la Holanda.
‘-Priuipa contad conmigo, contests
€

—¢Desenvainaré V. A. la espada contra
los franceses?

=Yo me compondré de modo que pue-
da combatir al [reate de los hugonoles,
contesté el desconocido inclinindose y son-
riéndose de un modo que no envidié poco
su sombrio sompafiero, y que solo i Dios
fué dado comprender.



CAPITULO V.

FRANCESES Y FLAMENCOS.

@f‘lm todo el consejo salia dela ca-
sa de la municipalidad 1 los oficiales iban
4 ponerse & la cabeza de sus fuerzas res-
pectivas para ejecutar las drdenes del je-
fe desconocido que parecia enviado & los
flamencos por la Providencia , un rumor
que se estendia por toda la cindad reso-
né largo rato y se reasumié en uD gran
grito.

_ Al mismo tiempo empezd la artilleria sus
disparos, sorprendiendo & los francesesen
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su nocturna marcha, cuando por el con-
trario creian ellos sorprender 4 la ciudad
dormida: sin embargo, en vez de detener-
se apresuraron el paso.

Si no era posible tomar & Amberes por
sorpresa ¢ escalindola, como entonces se
decia, podian 4 lo ‘menos , como hemos
visto que lo ejecuté en Cahors ¢) rey de
Navarra, llenar el foso de faginas y der-
ribar las puertas con petardos.

Los cafiones de lss mursllas continua-
ban haciendo fuego, pero su efecto era ca-
si nulo por la oscuridad de Ia noche, y
asi, despues de haber contestado con mil
gritos & los gritos de sus adversarios,
prosiguieron. avanzando. los. franceses ha-
cia la plaza con la fogosa intrepidéz que
les es babitual en los combates,

Pero de pronto se abren puertas y ras-
trilles, ¥ por todas parles aparece gente
armada ; 4 la que no anima eiertamente
la ardieate impetuosidad que al enemigo
sino uba especie de embriaguez pesada que
no impide el movimiento del guerrera,
* sino.que lo convierte en una muralla am-
bulante.
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Eran los flamencos que se adelantaban
en columpa cerrada ; en grupas compacs
tos, sobre los cuales tronaba una arlille-
ris mas estrepitosa: que formidable.

Entonges empezo el combate cuerpo @
cuerpo: chocanse la espada y el cuchillo,
crizanse la lanza 'y la daga, ylos pisto-
letazos y las detenaciones de:los arcabu-
ces iluminan los rostros de  los batallo-
nes cubierlos de sudor y de sangre.

Pero no se oye un grito, ni unaques
ja, ni un suspiro: los flamencos sé. baten
con rabia y los franceses por despecho:
los primeros se enfurecen por verse pre-
cisados & batirse, pues no lo hacen por ofi-
cio. ni por gusto: los [ranceses no pueden
tolerar el baber sidoatacados cuando se dis=
ponian & alacar.

Al mismo liempo en que unos y etros
vienen 4 las manos con un escarnizamien=
o que en vano procurariamos describir,
GOyease nuevas delonsciones hacia el lado
de Santa Maria y se levanta sobre la ciu-
dad un resplandor semejante & un pena-
cho. de llamas. Joyeuse alaca ya, ¥ se pro-
pone llamar la atencion del enemigo for-
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1ando la barrera que defiende el Escalda
para penetrar com su eseuadra en el go-
razon de la cindad.
Asi lo creian & lo menos los franceses,
aunque la realidad no eorrespondia 4 sus
deseos

Impelido por un viento de Oeste, es de-
cir, por el mas favorahle & semejante em-
presa, Joyeuse se hizo i la vela, y toda

escuadrs, con la galera almirante de van-
guardia, se dejé arrastrar por e brisa &
pesar de la corriente. Todo se habia pre-
parado en los buques para el combate; los
marineros se habian armado ya ¢on sa-
bles de abordaje, los artilleros esperaban
al pié de las piezas con mecha encendi-
da, y los gavieros amontonaban granadas
en las cofas; por wltimo, varios pelotones
de escogidos ¢ intrépidos marineros, pro-
vistos de hachas, esperaban el momento
de saltar & las embarcaciones enemigas y
de hacer pedazos sus cadenas ¥ sus jarcias
para abrir un boquete 4 la escuadra.

siete buques de Joyeuse navegahan
silenciosamente formando ‘un angulo rec-
1o, cuyo vérticeera la galera a'mirante, v
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se asemejaban & un grupo de giganiescos
espectros que se deslizaban & flor de agua.
El jéven duque, que hasta entonces se
habia mantenido & popa junto al oficial
que estaba de cuarto, no pudo resistir por
mas liempo & su propia impaciencia, y €U~
bierto de riquisima armadura, ocupé el
puesto del primer temiente, y se inclind
sobre el bauprés para penetrar con sus mi-
radas al través :: la broma que cubria
el rio y de las linieblas que encapotabsn
la nuche.

No tardé en divisar en medio de las
sombras el prolongado dique, 6 mas bien,
aquella especie |de dirsena enemiga que
ila estendiéndose por el rio, aunque pa-
recia completamente abandonada. Sin em-
hargo, en aquel pais de Llraiciones y em-
boscadas, todo pedia lemerse, y lqn-’lﬁn-
gido abandous, aquel imponente silensio
revelaban algun acontecimiento desastroso.

La escuadra siguié adelantindose has-
ta colocarse & diez cables de la barra, sin
que un solo quién vive deluviese sus mo-
vimientos ni indicase & los [ranceses la
proximidad del menor peligro.
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Los marineros no consideraban aquel
silencio sepuleral sino como una torpe ne-
gligencia que les llenaba dejibilo; pero
el jéven almirante, mas previsor , temia
alguna astucia.

En fin, la proa de 1a galera s enredd
en los aparejos de dos bugues que for-
maban el centro de la linea opuesta 4 los
franceses, y arrojindolos con la violencia
del arranque hicia su frente, conmovid to-
do aquel dique flexible, cuyos puentes es-
taban sujetos entre si por medio de cade-
nas, y que, cediendo romperse, tomo
ol plegarse: bicia los costados de los hu-
ques franceses la misma forma que estos
tenian,

De improviso, y cuando acababa de eo-
municarse s érden de romper fa lines,
una multitud de ganehos arrojados por ma-
nos invisibles llegaron & aferrarse fuerte-
mente & todas Ias embareaciones de la es-
cuadra,
© De este modo se adelantaban los flamen-
©0s 4 la maniobra de los franeeses. haciendo
Iab Gue estos se preparaban & poner por
obra.
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Creyendo Joyeuse que’ el enemigol le
pruvecaba & un encarnizado eombate . lo
acepld sin vacilar: mandd arrojar tambien
sohre la linea contrarin lus ganchos dela
escuadra y aferrar de cerca i esla con ague-
ia, & finde qus, buallando cuerpo i cuer-
po, s decidiese pronto o accion, y apo-
derandose de una hacha, se arrajo el pri-
tere sobre el navie mas proximo de los
do Amberes grilando con entusiasmo guer-
rero: 2

—;Al abordaje! jal abordajel

Siguidle toda la tripulacion, eficiales y
marineros, lanzando «l mismo grito: pero
ni un solo grito conlestd @ los suyos, mi
la menor resistencia se opuso @ su agre-
sion.

Poro todos divisaron Lres bareas llenas
de hombres , las cuales huian sileneipsa-
mente por el rio enn direccinn & la cin-
dud, como tres gaviolas acosadas por la
tempestad. Navegahan @ fuerza de remos
v ‘del mismo modo que las gaviolas, des-
aparecian por un inslanie enire dos olas
para aparecer poco despues en un puntv
mas lejano. !

" Towo v. . i
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Eotre tanto los franceses permanecian
inméviles sobre las cubiertas de aguellos
buques que acababan de tomar sin rom-
bate, pues en ningun punto de la linea
encontraron la mas minima oposicion.

De pronto oyo Joveuse hajo sus pies un
sordo ruido, yal mismo liempo se espar-
cié en la atmdsfera un luertisimo olur de
azufre. Conocit al punto lo que aguello
significaba ; corrié & una escotilla, y la
abrié desesperado....las entradas del bu-
que estaban ardiendo.

En aquel mismo instante resond por to-
da la linea el grito de G los buques, &
bordo, & bordo.

Precisamente los marineros sin perder
momento para atender a la salvacion de
la escuadra y para librarse de los terribles
esplosiones que les amenazaban; Joyeuse,
que habia li:]o el primero en bLajar de la
galera, fué el Gltimo que volvié a ella, y
no bien acababa de poner el pié en la es-
cala, cuando el fuego hizo sallar en mil
-pedazos la cubierta del buque que acaba-
ba de abandonar,

Laozironse entonces las lamas corno veia-
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te volcanes: cada harea, cada sloop, eada
navio cra un crifer, v la escyadra fran-
cesa, cuyos buques eron de mucho mayor
porte, parecia douinar un ahismo de fuego.

Diose inmediatamenle drdencs de picar
cables, de cortar aparejos, de romper ca-
denas v de aflojar gancbos de abordage ¥
abandonarlos, y los marineros se enlrega-
ron & la faena con la prontitud y empe-
o de hombres profundamente convenci-
dos de que de aquella rapidez dependia
su salvacion. .

Pero o tarea erainmensa, pues zl paso
que no era dificil cortar los ganchos del
enemigo que sujetaban los buques (rance-
ses . nadie podia promelerse arrancer de
la linea contraria los que estos ullimos
Labian arrojado con la esperanza de que
no se les escapase la presa.

Pocos momentos despues se oyeron vein-
te detonaciones, ylos costados delos bu-
ques franceses empezaron @ crugir llenan-
do de zozobra & cuantos esperaban que de
un momenlo & olro se abriesen.

Esta detosacion era producida por la
artilleria que defendia el dique, y cuyos



-8i-
caiiones, cargados hasta la hoca y aban-
donados por los de Amberes, so dispara-
ban por si mismos & medida que el fue-
go los iba cercando por todas partes, de-
vorando cuantos objetos se oponian & su
s0.

Las llamas subian por los mastiles y las
jarcias; eomo gigantescassierpes, se enros-
caban & las vergas, y con sus agudas y
abrasadas lenguas lamian los costades de
los buques franceses.

Joyeuse, siempre cubierto com su mag-
nilica armadura damasquina de oro, pro-
seguia dando tranquilamente y con impe-
rioso acento las érdenes convenientes en
en medio de las llamas, semejante i una
de aquellss fabulosas salamandras de mi-
llones de escamas que @ eada movimien-
to que hacian arrojaban un monton de
centellas. sl

Las detonacionas redoblaren convirtién-
dose en horrorosas descargas: no eran ya
los caiiones disparados, sino las’ Samtas-
Barbaras de los buques que se iban in-
cendiando, y Ios mismos bugues que vo-
laban hechos astillas.
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En tanto que Joyeuse animé la espe-
ranza de romper los infernales lazos que
le amarraban & sus enemigos, luchd con
tada la energia de su earicler, con lodo
el valor de la desesperacion; peroera ya
imposible resistic por mas tiemipo conlra
¢l elemento que destruia la escuadra sin
veneerla, porque las lamas sé habian apo-
derado ya de los buques franceses, ¥ los
abrasodos reslos de las embarcaciones da
la linea chian sobre ellos como una espe-
sa Huvia de fuego que consumia todas sus
obras, porque erael fuego griego, ese lae-
%0 imphugle que se alimenta eon lo que
i otros destruye, y que devora su pliu
hasta en la profundidad del mar.

Al volar los navios de Amberes quedd
rota la linea defensiva, y la escundra frans
cesa se aparld enteramente de su derro-
tero, cubierta de llamas y arrastrando con-
sigo Tragmentos de los abrasados brulotes
que habian oeasionado su’espantoso de-
sasire.

Joyeuse se convencié de que todos los
esfuerzos del mundo serian infructoosos, y
por lo tanto mandé echar las lanchas al

Vs
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agua y lomar tierra en la orilla izquierda.

Igual érden fué comunicada & los de-
mis buques por medio de las bocinas, ¥
las tripulaciones que no la oyeron se guia-
ron por su propio inslinto, que les su-
girié el mismo pensamiento, de modo que
toda la lripulacion estaba ya emboseada,
sin escepluar un solo marinero, anles que
Joyeuse hubiese abandonado el puente de
su galera,

Su serenidad parecia haberse comuni-
cado & todos, pues no habia va marinero
que hobiese abandonado un instante su
hacha y sus pistolas. Antes de llegar las
lanchas & tocar Lierra se vold la galera al-
mirante, iluminando por un lado todo el
casco de la ciudad combatida , y por el
otro el inmenso horizonte del rio, que
ensanchindose progresivamente, va & per-
derse en el mar,

Entre tanto habian cesado los fuegos
de la artilleria de las murallas, ne por-
que la furia del combale hubiese dismi-
nuido, sino al contrario, porque flamen-
cos y [ranceses se batian como tigres cuer-
po a cuerpo, y no se podia disparar so-
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bre los dltimos sin disparar centra los pri-
merns,

Tambien la caballeria calvinista habia
dado brillantes cargas, destruyendo y der-
ribando cuanlo se aponia & su cmpuje;
pero los famencos solerrados acometian a
los cabmllos con sus afilados cuchillos y les
ghirian el vientre.

A pesar de los ventajus que habian ob-
tenido los franceses, no dejo de introdo-
cirse algun desirden en sus columnas de
atagoe, de modo que casi no hacian mas
que sostenerse enel lerrenn conquistade
en ver de avanzar, al paso que por las
puertas de la ciudad salian incesantemen-
te bataHones de refresco que se arrojabian
audazmente sobre el ejército del duque de
Anjou.

Oyese de repente confusa griteria casi
debajo do las mursllas de la ciudsd: las
palabras jAnjou! jAnjou! ;Francia! ;Francia!
resuenan en medio de fos de Amberes, y
un choque violento, incontrastable, des-
hace aquella maza tan cerrada por el sim-
ple impulso de los que la componen, pues
las primeras filas de ella eran valientes por-



que no podian hacer otra cosa.

Joyeuse era la causa de aquel terrible
movimiento, sus marinos dan aquellos [u-
riosos grites, vy mil quinientos homlires
armados de hachas y de cuchillos, mao-
dados por el intrépido almirante, que ba-
bia podido apoderarse de un caballo, se
precipitan con el mayor denvedo sobre los
flamencos, resueltos 4 vengar la destruc-
cion de la escuadro y la pérdida de dos-
cientos camaradas sbrasados 6 ahogados.

No han iratado de elegir puestoen la
pelea, sino que se han arrujado sobre el
primer cuerpo que por su traje’ ¢idivma
les ha parecido enemigo.

Nadie manejaba mejor que Joyeuse su
larga espada de combate; su pudo daba ra-
pidas vueltas como un molivele de acero,
z‘mn cida golpe de corte: hendia una ca-

12, ash como con cada estocada traspa-
saba un pecho.

El cuerpo de flamencos que se opuso
@ su paso desapareci como desaparece un
grano: de trigo entre un enjambre de ht-

migas.
Satisfechos de aquel primer enenellm,



-89-

avanzaton Jos marinos sin descansar un se=
gpunio; pero mienttas ganaban terreno por
una parte, la caballeria calvinista, sin po-
derse. resolver entfe las masss que lacer-
cabian , se retiraba por otra lentomente;
sin embiargo , la infanteria del conde de
Saint-Aignan continuaha luchando cuerpo
i cuerpo con los flamencos.

El principe habia contemplado el incen-
dio de la escuadra como se contempla un
lejano resplandor producido por causas Ba-
turales; Hegaban a sus oidos descargas de
artilleria s pere lo dinico gue sospechaba
era que se habia trabado en el rio unen-
carnizado combute; el cual no tardaria en
lermindr viclofiosamenle | para sus armas,
pues le era imposible ereer que unus cvan-
tos bugues flamencos se sostuviesen U=
cho tiempo contra la escoadra francesa.

Esperaba purs, & cada instante  que Jo-
veuse llamase hicia otra parte la atecion
del enemigo, cvando fueron 4 derirle que
In escuadra quedaba destruids y que Jo-
yeuse y sus marinos cargaban por tierra
3 los flamencos. t

Desde’ entonces empezd @ inquietarse,
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porque la escuadra constituia su punto de
Telisada y por consiguiente |a seguridad
del ejéreito: asi que, envid & la caballe-
ria calvinista la érden jde dar otra eargn,
orden que faé obedecida dispaniéndose a-
quella fatigada falange & acometer olra vez
i los de Amberes.

Olase la vozr de Joyeuse que gritaba a
los suyos en medio de fa refriega;

A ellos, seiior de Saiut-Aignan!;Fran-
cial ;Francia

Y como una hoz que sicga un campo
de lrigo, sn espada giraba en el aire v
22 para segar cabezas humanas: el de-
bil favorito, el sibarita delicado , parecis
que al cedirse la coraza habia adquirids
las fuersas maravillosas del Hércules Ne-
méo

La infanteria, por su parte, al oir aque-
lla voz potente que dominaba el estrues-
do de las armas, al ver aquella espad» que
resplandecia en medio de la oscuridad, re-
eobré su imponderable valor, ¥ dimita-
cion de la caballeria, volvié & embestir
con desconocida furia.

Pero entonces salié de la cindad aquel
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personaje & quien llamaban monsedor Mol=
talo en un - soberbio caballo negro.

Llevaba armas megras, es decir, que su
casco, sus brazsletes ¥ su coraza eran de
acera empavonade Y bendido ¢ seguianle
quinientos gineles pesfectamente molika=
dos que habia puesto a sus ordencs el prin-
cipe de Orange.

Tambien Guillermo el Taciturno, salid
por olra puerta paralela con su infonterin
elegida, que todavia no babia entrado en
fuego.

Fl caballero de las armas negras cof=
rid i los puntos mas ameaazados. esdé-
cir, & aquellos en que la presencia de Jo-
yeuse esparcia la_consternacion ¥ el es-
panto.

. Los Namencos le reconocieron al punto
y grilaron alegremente:

—;Monseiior! iMouseior!

Joyeuse y sus marineros vieron que el
enemigo flaqueaba, oyeron sus esclamacio-
-des y repentinamente se encontrartn al
frente del nuevo refuerzo que acababa de
aparecérseles como por encanto.

Joyeuse se lanzé contra el caballero de
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las armas negras, y amhos chocaron con
terrible encarnizamienty.

Del primer choque sus ‘espadas brota-
ron infinidad de centellas.

Confiando Joyeuse en of temple de su
armadura y e sus conocimientos del arte
de la esgrima , deseargd sobre su adyer-
sario recios mandobles, que este evild con
singular maestria: al mismo tiempo Jo'to-
6 en el pecho la espada . del deseonacido,
¥ deslizindose por la coraza, le hize un
rasguio en el hombro, del cual salieron
algunas gotas de sangre,

—jAblesclamé el jéven almirante gl sen-
tit la punta del acero, este homibre es un
francés, y no hay duda, ‘se ha ejercitado
€0 el manejo del apma bajo la direecion
del mismo maestro que yo.

A estas palabras traté de rélirarse el
desconocido 4 fin de arrojarse sobre otro
punte de ataque.

—Si eres francés, le gritd Joyeuse con
rahia, eres asi mismo un traidor ¥ oo vi-
llano, porque estas combatiendo contra tu
palria y contra ta bandera.

El desconocido contesté & estos insul-
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tas volviendo & acometer & Joyeuse con
nueva furia.

Pero esta vez el almirante estaba ya dis-
puesto 4 rechazar vigorosamenie SU agre-
sion, y no ignoraba que teaia que habér-
selas con un tirador cousumado, y asi [ué
que pard Lres & cualro estocadas dirigi -
das por aquel con:lania habilidad como
encono, con lanta fuerza como colera.

El desconocido a su vez hizo unmo-
vimienlo de retirada.

—Mira, le grité el almiranle, eslo es
lo que hacen los valientes cuando pelean
por su pais; un gorazin puro y un brazo
leal bastan para la defsnsa de una cabe-
za sin casco y de una frente sin visera.

Y rompiendo los broches de su yelmo,
lo arrojd & gran distaneia , descubriendo
su noble y alliva frente y unos ojos bri-
llantes que revelaban todo el orgullo de la
juventud y del valor:

El caballerade las armas megras, en lu-
gar de responder con la voz 6 desegnirel
ejemplo de su arroganie competidor, lanzd
un sorda gemido . v levanto la espada so-
bre aquella cabeza desnuda. :
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—iAb! le dijo Joyeuse parando al mis-
ma tiempo el golpo, hien dije vo que eras
un Lraidor fementido ; pues bien, vas 4
MOrir como mueren los traidores.

Y lablande ash, e acosg lerriblemen-
te, asestandele dos O tres eslocadas se-
Auidas, una de |as enales penetrd por las
aberturas do Ja Visera de su casco,

—iAh! te mataré, repetia ol Joven, ¥
te arrancard ese €asco que oculta us fac-

guida colgarg 14 cadiver ol primer dr-
bol que encuentre en el caming,

il desconacido ihg ¥a i contestar, cuan-

> U0 de sus geles, qie acababs de reu-
firsele o aquel mismeo iustante, le Hamo
la atencion diciéndole en yoz baja:

—)lunuﬁur. dejad fas escaramuzas, por
que voestra presencia eg sumamente in-
dispensahle aij; abajo.

2 desconocido £iguié con la vista Iy
direccion que seiialaba la mano de su in-
terlocator, y o) pyntg conoeié que los ba-
tallones flameneos empezaban § cej
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—En efecto, conlestd con acento som-
lirio, alli estan los que ando buscando des-
de que he desembainado la espada.

En aquel momento se arrujd un cuer-
po de ginetes de reluerzo sobre los ma=
rinerus que capilaneaba Joyeuse, los cua-
les, cansados ya de pelear sin el menord
descanso contrs lodas las tropas que les
babian hecho frente, comenzaron & reli-
rarse pasn @ paso.

El caballero negro se aprovechd de aquel
wayimiento inesperado para desaparecer ve-
lozmente entre 13 confusion del combale
v las tiniehlas de la noche.

Un cuarto de hora despues abandona-
ban los franceses ¢l campo de batalla y pro-
curaban religarse sin buir, pues el con-
de de Saint-Aizean habia tomado perfec.
tamepte sus medidas para que nadie pu-
diese molestarle impunemente o su reti-
rada.

A pesar de esto, una nueva columna de
quinientos caballos y dos mil infantes sa-
lid de la ciudad repentinamente ¥ dié al-
cance 4 aquel ejército medio destruido por
tan largo combale, ¥ que se retiraba des-
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alentado. Dicha eolamna la componian los
partidarios del princips de Orange, que
sucesivamente: hahian peleado ecntra el
duque de Alba, contra D. Juan de Aus-
tria, ‘eontra D. Luis Requesens y contra
Alvjandro Farnesio. N

Entonces fué preciso decidirse s dejar
el campo de batalla ¥ retirarse por tier-
ra, supuesto que la escuadra con que se
contaba estaba destruida.

A pesar de la serenidad de los gefes,
pesar del valor y resignacion de que vol-
vieron i dar las ‘tropas repetidas pruebas,
aquella retirada se convirtio en derrola.
- El desconocido, al frente de su caba-
lleria, que apenas haliia entradoen accion.
s¢ arrojo eontra los fugitives, y encontréd
por segunda ver cuobriendo la retirada i
Joyeuse con sus heroicos marinos, de los
cuales habian ya perecido las- dos terce-
Tas partes,

“* El joven almirante mootabn 4 lasazon
el tercer caballo por haber perdido en la re-
friega los dos anteriores; su espada tam-
bien se habia becho pedazos, y se servia
de uoa pesada hacha de abordage de un
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marinero  heride, con. lascval infilndia res-
pelo. & sus . perseguidoress contraiéndolos
i razonshle distaneia .y, acomctiéndoles do
¥oz en, enando semejante al jabali que.no
puede decidicse & buiry, se revuelve des-
esprrado sobre ¢l cazador. uhis
«Pér sul, parte los flamencos, que abe-
decieade . ali consejo de aquel -3.quien
daban: &l titulo. de monseiior, babian  pe-
leado sin corazas,. emprendieron. con;de-
susada ligereza ¢l alcance de;sus enemigos
sin permiticles un.momento de descanso.
Una especie de remordimignto.d de. du-
da se-apoderd: del - corazon. .del .descano-
cidd al contemplar aquel borcorose estraga.
- —=Basta, seiores, basta, dijo & los.su-
Yos en [rances; ya buyen de Amberes vues-
tros contraries, y dentro de ocho.dias hwi-
fin d& Flandes; no pidoinos masaliDies
de los,ej&nihl..‘. swylmi bhadasgm dng of
i —Es un [rancesl; ;Es un frances!: es-
clamé Joyeunse; ya te be conocido; trai-
dor mil. veees: traidor,; perjuro . cobarde
Yodesleal. jAh! Maldito: seas, .y quieta- el
Cielo: . que mueras de la ' manera que mue-
rxmlmlnilom. eabosiz a3 eobeirer 009
Towov. 5
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‘Esta furiosa 'imprecacion parceid desa-
nimar al guerrero, & quien no habian he-
cho temblar mil y mil espadas dirigidas con-
tra su pecho: volvio bridas, y 4 pesar de
ll.a::o ‘quedado veocedor, buyé como ven-
cido.

Sin embargo; aquella retirada de unhom-
bre solo no cambié el estado de las co-
sas; el miedo es conlagioso, se'hubia apo-
derado ya de todo ¢l egéreito, & impeli-
‘dos por el terror panico was insensato del
mando, emprendieron los soldsdo una des-
esperada fuga. ¥
- Lioscaballos  se animaban 4 pesar dela
fatiga, porque tambien parece que influia
terriblemente en ellos el temor: los hom-
‘bres se dispersaban para encontrar asilo,
y algunas horas deéspues no se componia
lr.' el egéreito de cuerpos regulares, sino

una muchedumbre desordenada.
~2oAquel ‘era ¢l momento en que, segun
{as ‘érdenes de monseiior, ‘debiaw abrir:
los diques y levantarse lasesclusas. Des-
‘de Lier basta Termonde, desde Haesdonk
-hasta  Malines , todos los rios pequedos,
converlidos en grandes por laafluencia de
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otros, 'y ‘todas los eanales desbordados, én-
vidhan T2 Hanura s Tdrioso comii gente
de 'agus. by obehie fmaae Y O

“Asi, cvaddo los franceéses fugitivos em-
pezaron & ‘detenérid despues de baber cau—
sado’ & w8 enemigos, “cuando Yieron ‘que
los de Amberes se volvian & la plaza se-
guides ot las Tuerras del principe do O-
range, cuando todos les que habian sa-
1ido ‘sanos 'y salvos de la carmiceria ape-
turpa se creyeron Y ‘en segiiridad’y res-
piraron "on’ instante, un cderpo enemigo,
ciegd, implacable, se desencadenaba con-
tra ellos ‘con’ Ta celeridad del viento, con
la impetuosidad del mar, { con todo @
pesar de la inminencia del peligro que em-
pezaha @ cerearlos, ‘nada sospechabau’ Jos
fugitivos. o b e e

Joyeuse habiia mandado hacer alto & sus
marineros, reducidos ya ‘@ ochociéntos, 4~
nica fuerza que habia conservado algun dr-
dén en ‘aquella éspantosa derrota. -~
_ El'conde’ de Saint-Aignan por 'su parte,
jadeatdo, sin voz, sin hablar mas que por
medic de amenazas y gestos, bacia vanos
:-ﬁ_n:rmL pare ‘feunic su dispersa infan-
eria. .
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_ El daque de. Aujou, al frente de. los
Livos, mon n_un escelente gaba-,
llo y acompaiiado de ua criado que lle-
“h.-mh-awlo de-la brida, caminaba
le, sin. pensar mas que en
rsu.toda, lo posible. del umpo da%n
ey el b

lnmnhk no. lwu eomou. de-

] .tlhmln mn;ﬁm snn urqm-
dad, murmuraban, olros. ..

.mbmu descaasd por wltimo des-

dﬁ 5,.dos hasta las seis de la mafiana, y

asl, rmhm l’wm pare. continuac la re-

tirada, . e

viuus, X pqr Qo quq to-r

wi los gaballos., eslaban mucho, mas can-

sados que los hombres, y apenas podian

:g.dua pues. ap Iu\bun comido. desdo el

anterior, y poc lo mismo, mwubm

i retaguardia ¢ éreito,
abao, todos, llegar & lar
R?z‘f%

emmm duque, y. fm-
‘pg II:;- 105 par.udamn, aun
cuandoa la sazon debia inspirar algun ro-

celo su buena, voluotad, pues tambiea con-
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fiabia "el egéreito’ pocos dias antes en'Tos
de' Ambieres | lo” mismo que ‘creia poder
confiaren los 'citidadarios de Bruselas. "’
Aili, en Bruselds,” s 'decir, §"acho fe-
guas escasas del sitio en ‘que se hallaban
se organizarian las tropas elijiendo on cam-
pimento ventajoso para proseguir la‘catn-
paiia desde elinstante que sé ' juzgase con-
veriiente romper lashostilidades , con "tan
enorgullecidos’ ' como ‘afortunados enemi-
gos. BEITO e
Los restos ‘que’ habisn ‘podido esedpar
dela ‘dltima derrote “debian de servir de
niieleo 4 ‘la formacion de un nuero egér-
¢itoy pero tay! nadie podia preveer enton-
ces ol ‘momento’ espantoso en que el sue-
1o/ se' ' hundifia bsjo los pies de los ‘infe-
lices ‘soldados, en que montadas de agua
vendrian 4 ‘caer sobre suscabezas, en que
los' restos de tantos vélientes arrebatados
por ‘las ‘aguas censgosas rodarian’ hasta’el
mar y se quedarian deténidos en el ca-
mino para sérvir de abono & las campi-
fias de Brabante. — e e
~' Bl duque de Anjou mandd quele sir-
vieran'el almuerzo en la cabafia’de un cam-
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#5in0, la cual estaba vacia, pues desde
;aoche. anterior, habian, huido sus habi-
tantes y lodavia ardis en la chimenea el
fuego, que dejaran enceadido: |
«, Los, soldados y oficiales quisieron seguir
el ejemplo de su jifs, y.se disteibuyeron
en los dos, pueblos que acabamos de mom-
brar ; pero. no sin sarpresa y aun espanty
yieron que.tpdas lis casas estaban desierlas
¥ que los habitaotes se habian llevado casi
todas las provisiones. a4
.. El conde de Saini:Aignan huscaba for.
tuna como los demis ;. aquella indiferen-
cia, del duque de Anjou en los momen-
1os, en. gue tantos, yalientes morian por su
causa, repugnaba 4. su. espirily, y se hahia
rado del principe, pues era. de ‘los que
lecian: "El miserable o liene corazon,”
o ¥isitd, pues, por, su parle dos & tres
€asas, que._ hallg  vaeias ; .y al llamar & la
puerta dela cuarta vinieron @ decirle que
en dos leguas, 4 la redenda, es desir, en
el circulo del, pais. que ocapaban,. todas
las easas se hallahan delL mismo ‘mado.
- !l“ll Q.H_ubdl s@i"‘!‘"ﬂ“! esla mﬁ'
«cin fruncid, el entrecejo & hite su. gesto
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acostumbrado -y dijo @ los oficiales: - =

'—En marcha, sedores, en marcha.

~ Estamos consados, general, v muer -
tos. de hambre!, respondicron eslos.

-=8i, pero estais vivos, y si quedais aqui
una hora mas, morireis; acaso sea ya de-
masiado tarde.

M. de Saiol-Aignanno podia designar
nada; pero sospechaba cicria peligro gra-
ve oculto en aquella soledad.

Levautaran , pues, el campo, ponién-
dose & la cabezar de das: dropas el duque
de Anjou, M. de Saint-Aignan en el cen-
tro y Joyeuse @ la retaguardia. Empero
dos & tres .mil hombres se drstacaron lo-
davia de los grupes, 6 debilitados por sns
heridas & srendidos de cansancio, v se gcos-
taron, sobre la yerba 6 al pié de los ir-
biskes abandonados ;- desolados y aeomeli-
dns de siniesinos preseniimientos, quedio-
dose - tambien con ellos los, ginetes | des-
wanlades, porque sus caballos: no podian
¥a slor. no, pase 6 se habian heride'al ao-
dar, de suerie que el duque de Anjob ape-
-mas podia contar con tres mil hombres uti-
les y en estado de eniear eocombate. |
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LOS VIAJERGS.
i / E HQ

»amd

mlmmnuiinudmue, precur-
sor de otro ‘mucho mas ‘grande y lerrible,
dos wiajeros qae eabalzabanien escelentes
caballos de’ Purehe salian: por la puerts
de/ Broselas una aoche en que el [rio se
bacia yva sentir | ¥ ‘tomaban la direccion
-de Malines. Caminaban bastante unidos,
con las capas terciadas ¥/ sin armas .apa-
‘rentes, i se escepli un ancho cuchillo
» CUya empuiiadura de metal bri-
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Habo @n el cinto' de uno de: los viandan-
les, wsunil 17 sobls: ab oo droni ¥l
Sin ' duda iban 'sumergides en ‘un mis-
mo pensamiento, pero apenas se dirigian
la 'pthln,-»a: 1p eam o ofahBveive

En. su traje’ y apostura: se asemejaban
i esos miercaderes de Picardia que enton-
ces comerciaban’ sclivamente en Francia
¥ Flandes; especié/de comisionados® de f4-
bricas ique. ya -en dquella época “hacian lo
ismo que hoy los agentes de las grandes
ca33s, sin-imaginar que se 'acercaban mu-
cho & fn especiolidad de b grande ‘propa-
gocion: comereials! (ob sougei ulma al obot

Al recles seguir  pacificamento” su ea-
wino . {luminade por 'l luna; sechubiera
creido que eran dos personas henradas que
lenian - prisa. de Hegor 4-ona” posada des-
pues de haber hecho' su regular jornada.

Y con todo; bastaba enterarse  de slgo-
nas frases que se les escapabaw de vezen
tuando, esto es, cnando se enlrelenian en
cOBVersacion, para no conservar respecto 4
ellos aquella vopinion  errénea que hacian
formar & primeras vista, o oo

¥ desdé fuego podemos gnglul'a.:iq;a—.h
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plhbumulﬂlidlhhfulaque
pronuncié- uno de ellos al llegar & me-
;i:-lrgu poco. mas & menos ‘de Bruse-
—Seiiora, dijo el mas grueso al mases-
helte, babeis.hecho muy bien en dispo-
poner- que. particsemos esta noshe, pucs
con -esla; marcha  adelantaremos siete lo-
goas.y. llegaremos 4 Malines: coando ya
s¢ :sepa alli segun todas las-probabidades,
el resultado de la wiltima tentativa con-
tra: Amberes, En dicha: ciudad estarin ce-
lehranda lns. vencedores su victoria con
toda la embriagues del triunfo. Dentro d-
«os dias, 1y sin- apresurarnos muche, por-
que debeis necesidad de descanso | estare-
‘mos. ¥a en Amberes justamente cgando ¢l
-principe abandone su alegria yise digne
-mirar hicia - tierra, despues -de hahers:
-estasiado en el sétimo cielo. :
- El viajero & quien su.camarada llamo-
‘ha sefiora, y.que no dié muestras de e
trafiarlo a pesar de su traje masculino, coo-
testd con: acenlo triste y suave:

—Creed, amigo mio, que Dios se can-
saré da proteger & ese miserable priacip
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v herira. su corazon cruelmentes apresuré-
mouos, pues, & realizar. nuestros proyeclos,
Pﬂﬂwopm pertenezca al niimero de aque-
llos que confian en. la fatalidad, y pienso
vor el cootrario que los: bombres pueden
obrar libre y desembarazadamente. Si noso-
Iros no nos movemos vy dejamos obrar @
Dies os asegure quelesto -no merecia la
pena de haber vivido hasta shora en me-
dio de tanto dolor y melancolin., o)

En aquel-instante soplé con I'uem unn

-vilaga de. Nordeste. .

—Temblais de Ino. sefiora_ dijolel # ms
edad de los dos viajeros; emboumhicl con
'u“m’WOi ¢ byt

—No, Remijio, gnuﬁl ya ubes que
no siento los doleres. del lnupo ni hu tor-
mentos del alma.

Inmgw alzd los. qm tl eulo ¥ pm-
dd silencio. ;-

De voz en cuando delenll su ﬂh{ln
¥ se volvia sobre los esmbnu en lasto
que s compeiers seguin caminando tris-
te vy mudd como una cstatua ecuesire.

Sin embargo, en una deduhlnpmdu
dijo & Remigio: - :
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‘= A nadie-divisas detris’ de nosotros?
sdspronadiegiseliorastilon i 2aug soue
=4 Y el caballero que nos sleanzé par
la moche en Valeciennes y- quetomd in-
acerca de nuestras ‘personas’ des-
pues: de habernos obiservado ¢un tanta sor-
presa? ih v womsrom i
' —No le be vuelto & ver. -
- —Se me figura que le he visto yo an-
tes de entraren Mons. b b OM
=Y yo, seiiora ; esloy segura de que
tambien lo hemosenesnirade antes de en-
trar en Broselas. 0 000l ]
— 3 Ev Broselas? - 19 aiv 2ol ol t
=38i, pero sin duda se ha'detenido en
esa Gltima: ciudad.c o0 b
" —Remigio, dijo la dama sproximandose
& su compafiero como si - temiese que 'se
escuchasen sus palabras en: aquel' camino
solitario, Remigio, juo creeis que s pa-
ro0e 5z, nina) hosus -ns. sei o
_inqum .. jd" ‘h.-
- “—Aese desgraciado joven; es' decir, en
el aire del cusrpo, pues no he Negado &
-verle el rostro- 19 08780ms o
—;0b! no, mo por cierto, ‘sefiora, se
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apresurd Remigiod responder. (Gomo que-
rois que él haya podido adivinar que be-
mos salido, de. Paris. y.tomado. este ca-
misofnulong sl goys 2uz 600 19099
—Del mismo modo que ayeriguaba.don-
da viviamos cuando mudibamos de domi-
ciligien Rarts.iolludp s <ub slpsaoqan o
—No, seiiora,, no, dijo Bemigio: ninos
ha segaido, .ni ha.dade drdenes para que
nos. sigan, y, eomo. ya os jhe, dicho antes,
tengo poderosas razones para crear que ha
tomado un partide desesperado. . Lol
~jAh, Remigiol todos tenemos que so-
portar en este. muodo, nuestras respecti=
vas penas, Dios lenga compasion. de los tor-
mentos de; ese, JoNan. 0 o agn b
Remigio contesl con un suspiro al sus-
pito de su seiiora, y ambos prosiguieran
su_camino sin, oir otro ruido que el gue
producian los pies de los caballos,sobre
un, piso s0N0rA. i berino ymitl-
Asi aoduyieron, dos haras ,, basta que
cuando, ya iban a entrat en Vilvords, val-
vio Remigio apresuradamente la cabeza.
Acababa de. oir el galope de uu: cabsllo
en, Fﬂfﬂ'&!ﬁﬂlhu.,ﬂ cAming | |, 14—
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“Se detuvo, 'so puso s observar pero na-
dadvidp envily ayed I

“Bus ojos proeuraron, ‘aunque inditilmen-
le. penelrar con sus rayos la profunds os-
curidad de ‘lo noche, y natando al fin que
el “anlerior ruido no turbaba ya el silen-
cio imponente de aquellos sitios | entrd
en’la poblacion con su compaiiera, -

'—S¢iiora, la dijo, pronto ‘sers deé “dis,
Y 'si 0s parece bien nos détendremos aqui:

¢aballos estin cansadosy teneis nece-
sidad de repaso. t
" —=Remigio, en vano quereis’ ocultarme
la verdad: o5 veo muy inguieto!

— En efecto, sefiorn, ‘tenio por vuestra
salud , pues es imposihle que ' una muger
P4 espai de aguantar tan continuada fa-
tiga, 'y aun yo'mismo. ... ‘

_ —Haced, pues, 1o que mejor os ‘pare:-
€2, cotilestd la dama. 0 Tl o

—Bien, entrad en esa eslle angosta, i
cuyo ‘estremo se vi una luz ‘opaca, seial
evidente de que hay alli una bosteria; apre-
m‘ 1Y I LY B . Ximsa

" ~Habeis' oido alguns coss® -
—Si, el paso dé un caballo. Es may pro-
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Lable, que me- equivoque, pero en todo ea<
so me quedo aqui uninstanle para cons
vencerme de la falsedad 6 realidad demis
dudas. ! n ‘

La dama’ pico -& su caballo sin repli=
car ni hacer el menor esfuerzo paraque
Remigio desistiese de su propésilo 'y pe-
netrg en la calle ‘que el wltinio le habia
indicado. o T | detinn b

Remigio la- dejé pasar, echd pié & tier-
ra y sbandond 'su eabatlo, que matural=
wente siguié la misma-direccion queel de
SU compuiiera. | o0

En cuanta a él, seocultd detris deuna
tapia y esperd. i

La dama Hamé & la hosteria, detras de
cuya puerta, segun la costumbre ospitala-
rin e los flamencos, -velaba, 6 mas bien.
dormia, una criada ‘de anchas espaldas y
robustes brazes. - ' \

Esla criada habia oido ya los pasos'del
caballo, y despertandose sin apariencias de
mal homor, se apresurd & abrir la puer-
ta y & recibir con los brazos abiertosal
visgero, 6 mas hien, @ la viagera.

o Abrié en'seguida - los caballos la gran
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plcmadm{t.ﬂdn;n.h;ud s preci-
pitaron . con el instinto propiode su' na-
“lﬂ '4.:.15 o babyelnl al-ob SMInDi

—Espero & mi compaiero, dijo la:da-
ma; - permitidme  que: me ‘siente jontol al
fuege, pues: no quiero acostarme hasta que

”,-',m 103 B ob-kad lataid. oinimy
sika etinda eehd.paja é dos: caballos, vol-
vid & cerrar la puerta de la cuadra, en-
tré ren Jla; cotina, arrimé- un: ' taburetel al
faega, despavilo con los: dodos el candil Y
se ididesmuevossin ol Giuvie ol

Entretanto Remigio, que: se.babia si-
tuadd. en: emboscada, - espiaba ‘el ‘paso del
viajero cuyo caballo babia sentidoy oo
o Le wid efectivimente entrar.en el ‘pue-
blo, caminar al paso y detenerse el gine-
tellegé i la ealle estrecha, oliservd la loz,
Y pareci que dudaba sobre si delieria pa-
sar de largo ¢ dirigirse hicia elia.

I« Por dltima,  volvio & pararse ‘4 dos/pa-
505 .de: Remigio; quessintio- en su eara Jos
zlalidm del cabiallo y echo ‘mano & la

¢ . d ol 1494987 8 '|:
—Es & mismo, murmurs, el mismo que
nos prrﬁglesim.dcm:.;iﬂné esloique
quiere?
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El visjero so cruzi de brazos, mientras
s caballo estiraba ¢l pescuezo, ‘porque sin
duda habia olide la cuadra.

El ginete no pranunciaba ana sola pa-
labra ; pero en el fuego de sus miradas,
que tan pronte dirigia al frente como @
retaguardia, era ficil adivinar quese pre-
Runtaba interiormente si debia volverse
alras, seguir adelante, & haceralto en la
husteria.

—Han proseguido su viaje, dijo al fin
4 media vor: pues bien, prosigamos el
nuestro,

Y espoleando 4 su eahallo echd & andar,

—Maiiana, dijo Remigio, mudaremos de
camino,

Y se reunié & su seiiora, que le espe-
raba con impaciencia.

. —&Qué hay? le preguntd esta. ;Nos
siguen?

—No seifiora; me he equivecade = nada
8¢ ve por ese camino, y podeis dormir con
tranquilidad-

—jAb, Remigio! No tengoe suefio: eso
Y2 lo sabes. !
—Pero al menos, cenareis, sedora, pues

Touo v, 6.
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desde ayer no habris tomado alimento.

—Con muche gusto.

Yolviose a despertar la criada, y se le-
vanly por segunda vez con el mismo buen
humor que . primera, y al saber que se
trataba de hacer gasto, sacé del armario
" que servia de despensa un pedazo de ja-
mon, una liebre fiambre y dulees: en se-
guida presenté asi -mismo una jarra de
ecerveza de Lovaina tan cristalina como es-
pumosa. i

Remigio se senté a la mesa sl lado de
s0 ama.

Esta llené un vaso de cerveza, coo la
cual bumedecié sus libios, probo el pan,
L:eenllindon en lasilla no volvié & pro-

otro alimento.

—iComo, caballero mio! ;No comeis mas
que eso? pregunté la criada.

—No; ya be concluido, gracias.

La criada se puso a mirar 4 Remigio,

uien cojid” el pedazo de pan que habia

do su seiiora y lo comio, bebiendo des-
pues un vaso de cerveza.

—Y carne? volvié 4 decir la lamenca.
iNo comeis carne, caballero?
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—No, bija mia, gracias. . ovd

—iNo os parece huena?

—La juzgo escelente, pero. no  tenge
apetito. tary

La criada junté las manos espresando la
admiracion que le cansaba tan estraiia so-
briedad, agena de sus eompatriotas cuan-
do viajaban.

Remigio conecié que estas demostracio=
nes revelaban algun despecho, y observando
el geslo de aquella pobre muchacha, eché
sobre la mesa una pieza de plata. §

—ijOb! dijo la ecriada ; bien la podeis
guardar, caballero. pues solo habeis gastado
enire los dos seis dineros, y nolengo vuelta,

— Al conlrario, conleslé la viajera: esa
pieza es para vos, pues aunque mi. her-
mano y yo hacemos muy poco gaslo cuan-
doviajamos, como habeis visto esta noche,
de ningun .modo tralamos de. disminu-
ir la gaoancia. de los que mos hospe-
dan econ toda voluntad.

La criada manifesté en su semblante la
ma s yiva salisfaccion; pero al mismo tiem-
Po se llenaron de ligrimas sus ojos, por-
que la dama pronuncid las ultimas pala-



-116-
bras ll;n cierto enternecimicnto.

—Dime, hija mia, preganto Remigio 4
14 Nlamenca, ‘;l:o hay ::v ‘camino dcpm-
vesla desde aqui hasta Malines?

| =S8 ‘sefior, y por cierlo qae es malisi-
md; sin duda ignorais que tenémos un ca-
mino real y hermosisimo.

—No lo ignoro, hija mia, me loigno-
To; pero es el caso que debemos ir por el
‘otro.
~Lo decia, sefior visjero, porqueicomo
Yuesiro compaiiero es una muger, el ca-
mino' seri para ella mucho peor, que pa-
ra vos.

—.Y por que? '

‘—Parque Loda [a gente del campo atra-
Viesa esta noche el pais con direccion &
Bruselas.

—iA Bruselas?

=8I, seiior: tedos emigran porahora.

=Y porqué emigran?

—No lo se: se ha recibidola érden do
hacerlo.

= ¢Quién la ba' dado? (El principe do
Orange?

- —Noj monsefior,
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—&A quién llamais monsedior?-

—i{OK Me preguntais mas de lo que 10
d:_c# resultado es que desde ayer todos
emigran;

—¢Puedo saber qué clase de gente es- -
t& comprendida en la emigracion?

—Los. babitantes del campo y losde los
pueblos y aldeas que no tieoen. digues ni
murallas.

—Esto es muy estraiio.

—Nosotros tambiea huiremos de aqui

al amanecer con todes.los del pueblo: ayer
3 las once se enviaron & Bruselas todas
las cabezas de gomado rr los canales y
#ajos, y por eso debe baber alora en el
tamino de que os he bablado zren: con-
fusion de eaballos, earretas y aldeenos.
.—Lo Mn;ml ere quo'lodo m: di-
Tigiese por el camiro real, porgue de este
modo: se verificaria mas facilmente la re-
lirada,

—Nada pueedo decires, puro c:a es la
rden.

Remigioy su compafiera se mizaron aten-
tamente,

—Pero supongo, dijo el primero, que
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mosotros podemos proseguir nuestro via-
je, supuesto que vamos & Molines...

—Ya lo creo, si ¢s que no preferis ha-
cer lo que bacen todos, dirigiéndoos & Bru-
selas.

Remigio consulté & la dama.

, no, respondid esta levantindose;
partiremos sin perder tiempo con direc-
cion & Malines: hacedme el favor de abrir
la coadra, hija mia.

“Remigio se levanté imitando @ su sefio-
ra, y dijo entre dientes:

—Peligro por peligro, prefiero el que ya
eonozco: el ldvu. por olra parle, - d
Nevarnos mucha delantera, y si por des-
gracia nos espera... {Ob! Veremos entonces.

Los eaballos potmmm ensillados; y
asi Remigio tuvo el estribo & su sefiora,
montd despues con ligerezo, y ambos sa-
lieron del pueblo; la primera luz del dia
los encontréd en los orilles del Dyle.
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ESPLICACION,

a peligro que arrostraha Remigio, era
real y verdadero, porque el viajero de |a
noche, despues de haber dejado el pue-
blo y eorrido la distancia de un. cuarto
de legus, no viendo objeto alguno en el
camino, conocid que aquellos & quienes
seguia se habian parado.

No quiso volverse atris, sin duda por
no hacer tan manifiesta la persecucion que
habia emprendido ; pero se echd en un
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campo de trébol, haciendo bajar ol caballo
4 un foso profundo de los que sirven en
para acolar las heredades.

De esla operacion resultaba que el jo-
wen se hallaba colocado de manera que po-
dia verlo todo sin ser visto.

Dicho jéven, & quien el lector ha cone-
eido ya, como le conocié Remigio y lle-
86 & sospecharlo su sefiora , no era otro
que Enrique Du-Bouchage, & quien una
estraiia fatalidad arrojaba otra vez al paso
de la muger que babia jurado no ver ja-
mis.

Despues de su conversacion eon Remi-
gio en el portal de la casa misteriosa, es
decir, despues de la pérdida de sus espe-
ranzas, Enrique volvié al palacia Joyeuse,
decidido, segun babia asegurado, a per-
der uoa vids que tanlas miserias le ofre-
cia_desde el principio de su garrera; pero
como caballero, como bueo hijo, pues de-
bia conservar puro el nombre de su padre
se babia decidido § aceptar el glorioso sui-
cidio del campo de batalla, y como & la

n habia guerra en Flandes, su hermane
m“I“ de Joyeuse, que mandaba la es-
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cvadra. [rancesa, podia preporcionarle I
ocasion de hallar una muerte envidiable,
Enrique no vacilo un memento , y salié
del palacio al anochecer del siguiente dia,
esto es, veinte horas despues de la par-
lida de Remigio y su seiiora,

Cartas llegadas de Flandes anuneiaban
que se. disponia & un ataqee decisivo con-
tra la plaza de Amberes,y Enrique se li-
sonjet con la idea de llegar & tiempo, Com-
placiase en pensar que & lo menos mori-
ria con las armas en la mano, en los bra-
20s de su bermano y bajo la bandera fran-
tesa, que se hablaria de su muerle, y que
esla noticia Wegaria 4 penetrar las linie-
blas en quese ocultaba la dama de la ca=
$a misleriosa,

iNoble desvario' Glorioso y melancéli-
¢ sueiio! Enrique se alimenté cuatro dias
con este noevo. dolor, y sobre tode, con

esperanza de quesus lormentos iban &
€esar para siempre. !

En el momento en que, enlregado 4 estos
tétrigos pensamientos de muerte, ohservéd
la aguda flecha del companario de Valen-
clennes, en donde agababan de dar las ocho
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de la noche, y apercibiéndose entonces de
que iban & cerrarse sus puertas, meti es-
puelas al caballo, y al atravesar & escape
el puente levadizo , falté poco para que
atropellase 4 un hombre que estaba opre-
tando la cincha del suyo.

Eorique no era uno de esos nobles inso-
lentes que pisotean todo lo que no corres-
poode & su orgullo. Asi que, manilesté su
sentimiento 4 aquel bombre, quien al oir ¢l
sonido de su voz le miré atentamente,
volviendo en seguida con rapidéz la cara
hacia otro lado.

Enrique, que mo pudo detenerse por la
violencia con que galopaba su caballo; se
estremecid , como si por delante de sus
ojos hubiese cruzado unma vision.

— {Oh!l esclamd: estoy loco. {Remigio en
Valenciennes! jRemigio, & quien dejé hn-
ce cuatro diasen la calle de Bussy! ;Re-
migio léjos de su sefiora, supuesto que al
parecer solo le acompaiia un jéven! ;Ah!
1 El "dolor pertarba sin duda mi razon,
y allera mi vista hasta el estremo de re-
veslir todo cuanto me rodea con las for-
mas de mis elernos delirios!
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Hablando asi prosiguié su camino v en-
tr6 en' la villa sin que la sospecha que Is
habia acometido hubiese echado raices por
un momenlo en su imaginacien.

Detizvose ante la primera cuadra que
encontrd abierta, dié las riendas de su ca-
ballo & ua mozo de la misina, y sesentd
en un kanco delante de la puerta miva-
tras en la posada le preparaban la cena ¥
cama,

Pero cuando mas absorto estaba en sus
tristes pensamientos, vid adelantarce dos
viageros, que caminaban unidos, y ohser-
V6 que aquel en quien habia creido re-
conocer & Remigio volvia con [frecuencia
la cabeza. ¢ '

El otro tenia el rostro eculto bajo 12
sombra de un sombrero de anchasalas.”

Al pasar Remigio per delante de a posa-
da vi6 & Enrique sentado en el banco y vol-
vib otra vez la cabeza para noser conoci-
do; pero esta precaucion contribayd preci-
samente 4 producir un efecto contrario del
que 7o) 1 s
. —iOh! le que es shora no me engaiio, di-
jo Earique: estoy muy sereno, veo bien, y
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tengo freseas las ideas , porque - despaes
que se evapora el sueiio de mis- ilusiones
s¢ poseerme lo bastante: pava- juzgar bien
de cuanto & mi vista se ofrece. Elmis-
mo fenémenv acaba de reproducirse, y no
bay duda, uno de esos dos viajeros es-Re-
migio, el criado de la casa misteriosa del
batrio de Bussy.—No, aiadié; no puedo
permanecer en tan Lerrible incerlidumbre,
¥ por_lo mismo es- indispensable que aela~
re mis dudas.

Y una vez lomada esta resolucion; se
levants dirigiéndese al camino- real para
seguir las huellas de los-dos visjeros: pe-
ro bien fuese que estos- hubiesen- eatra-
do en algune easa 6 que bubiesen toma-
do otro camine, Eavique ne pudo- alean-
zarles,

Corrié hasta las puertas y lasencontrs
cerradas; por consiguiente los. viajeros no
babian pedido sl de la poblasion.

Enrigue entré eo Lodas lay posadas, pre-

unté en todas paries, investigd, y al fin
0gré enterarse de que dos cabaileros so
habian dirigido 4 un meson de bumilde apa-
tiemcia establecido en la calle de Belfroi.
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El ‘posaderc iba & cerrar la puerta de
8u hosteriacuando se presentd en ella Du-
Bouchage.

Y ea tanto que el bueno del hombre,
Pagado de:la encantadora presencia del via-
lero, de .ofrecia su casa ¥ servicios, Enri-
que dirigia sus ‘miradas al inlerior de una
salita ‘baja, y pado &l fin divisar en la es-
calera & Remigio, que suliia sl caarto prin-
Cipal «con el suxilio de una luz que lleva-
ba la criada de la posada.

No pudo, sin embarge, ver § su com-
paiiero, que sin duda por haber pasado an-
tes habia ya désaparecide,

Remigio se detuvo en lo dlto de la es-
¢alera; 4l reconocerle positivamen te el con-
de dejé escapar una esclamacion, y el cria=
40 volvié & ocaltar su rostro como antes
1o habia ‘hecho.

Earigue no ‘pudo dudar de la identi-
dad de la persona al ver la cicatriz de su
Tostro, sus inquietas miradas, y con todo,
demasiada conmovido para tomar una de-
‘erminacion precipitada, se alej de alli
Preguntindose con ‘angustia porqué habia
tbandouade Remigio & su'sedora y por qué
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lo encontraba solo. en su mismo camino.
_ Decimos. solo, porque Enrique no habia
fijado al principio la alencion en: el otro
jinete.

Su pensamiento rodaba de abismo en
ahismo. i

Al din siguiente, y 4 la lLora de abrir-
se las puertas,, coando creia encantrarse
frente a freate con los viajeros, quedd al-
tamenle sorprendido , pues supo que los
dos desconocidos. habian oblenida permi-
so del gobernador para salir de noche /de
la_poblagion, y que contra lo mandade,
se habian abierto las puertas para ellos.

De made que como se habian puesto
en camino 4 launa de la madana, lleva-

ban & Enrique seis horas de delantera.
* Erale preciso ganar aquellas seis horas
perdidas. Enrique puso su ecaballo al go-
lope, y en Mons adelanté 4 los que de él
buian, .

Yolvié & ver 4 Remigio; - aque
ver necesilaba Remigio ser bt’;;i‘p:i co-
nocerle, porque Enrique iba transformado
en soldado de caballeria y so babia becho
mmﬂhlbo Hd obsnobnecs
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Con todo, la vista perspicaz de Remi-
gio madio desconcerld esla combinacion,
¥ & lodo evento, advertido su compaiie-
ro por una sola palabra, tuve liempo pa=
ra volver el rostro, de modo que su per-
seguidor no pudo .ecsaminarlo,

El joven nose desanimé por este eon-
tratiempo; tomé informes en la primera
bosterin: que didasilo 4 los viajeros, y co-
mo acompaiiaba sus pregunlas con un abxi-
liat_irresistible, supo al fin que el com-
paiiero de Remigio era un jéven muoy be-
lla, pera al mismo liempo muy triste, muy
sbria, muy resignado y que hablaba muy
poen.

Earique se eslremeci6, porque una idea
cruzd por su mente,

—iSeri_por ventura upa muger? pre-
guntd el posadero.

—No seri estraio, respondié el bues-
ped; porque en el dia van nuesiras mu-
geres disfrazadas de ese modo & unirse con
sus amantes en el ejército de Flandes, y
€omo nuestra profesion nos prohibe & los
posaderos ver nada, nada yemos.

ta. esplicacion desgarré el corazon de
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Enrique. ;No era, en efecto, prohable que
Remigio acompafiase & su ama disfrazada
de hombre? Y siesto era asi, nada satis-
factorio eolambraba Enrique en aquelia
estrafia aventura.

Sin duda, como decia el posadero, aque-
Hadama desconocida iba & Flandes en bus-
¢a de su amante.

Por tanto Remigio meatia cuando habla-
ba de los ‘eternos pesares de su sefiora, 4
solo paraalejar & un perseguidor impor-
tuno habia 'i'lj'll'elhdn aquella fabola de vn
amor pasado que halia llenado para siem-
pre de luto & una mujer insensible.

—Pues bien, se decia Enrique mas a-
tormenlado todavia con esta esperanza que
lo babia estado con su desesperacion, tar
to mejor; ya llegari €l momento en que
pueda yo acercarme & esa mujer y echarle
en cara todos esos subterfugios que la pre-
cipitan desde 1a altura en que mi mente
ymi corazon la habian colocadn, para po-
perla al nivel de las vulgaridades ordina-
rigs, v enfonées yo mismo, que me habis
formado una idea fal<a creyendo haber ri-
contrado una cristara divins, al ver cer-
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ca de mi esa brillante corteza de un al-
ma vulgar, cacré tambien desde la altura
de mi amor, desvanecidas completamente
mis ilusiones.

Y el joven se arrancaba los cabellos y
se desgarraba el pecho al considerar que
podria Hegar 'wn momento en que perde-
rla ese amor y esasilusiones quele ator-
mentaban: tan cierto es que vale mas te-
ner el corazon muerto que vacio.

Estos pensamientos le acosaban, habién-
dose adelantado & los visjeros, como he-
mos dicho, y procurando adivinar el mo-
tivo que habia podidoarrojar al mismo tiem-
Po que & ¢l 4 aquellos dos pesonajes in-
dispensables 4 su existencia cuando los vié
entrar en Bruselas.

Ya sabemos como continué siguiendo
sus

En Broselas fué donda Enrique se in-
formé con todo cuidado respecto i la pro=
Yeclada campaiia del duque de Anjou.

Los flamencos eran demasiado hostiles
A dugue para scojer con benevolencia &
un francés de distincion: estaban ademis
demasiado orgallosos con el éxito que la

Tomo v. 7.
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causa nacional acababa de ohtener, pues
para ellos era, ya mucho el ver que Am-
beres cerraba las puertas al principe que
los flamencos habian elegido para que fue-
50 su rey, estaban demasiado orgullosos,
decimos, de este éxito para privarse del
placer de mortificar & aquel caballero que
llegaba de Francia y que les hacia pregun-
tas con el acento mas puro, de Paris, acen-
to que en todas épecas ha parecido suma-
mente ridiculo al pueblo belga.

Enrique concibié. desde entonces sérios
temores acerca de la espedicion en que
s0_hermano habia tomado una parte tan
principal, y por lo mismo se decidid 4 pre-
sipitar su marcha hécia Amberos.

Pero causabale indecible sorpresa al ver
& Remigio y & su compaiiero, & pesar del
empeiio que manifestaban de no ser co-
nocidos, seguir obstinadsmente el mismo
camino que llevaba, lo cual le bacia ereer
que eran guiados por el mismo motivo.

Oculto Enrique en el campo de trébol.
donde le hemos dejado, estaba ‘al menos
seguro de ver i su sabor el rostro del i
ven que acompahaba a Remigio, medio
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infalible de salir de sus incertidumbres y
de poner término & sus dudas.

Y enlonces era precisamente cuando, co-
mo hemos dicho, se golpeaba el pecho
por el miedo que tenia de verse preciso-
do'd renunciar a las quimeras que le de-
vorsban, pero que le hacian vivir cntre
tormentos que al fin acabarian con él.

‘Cuando los viajeros pasaron por delan-
te del joven, & quien estaban muy lejos
de suponer oculto en aquel sitio, la dama
se ocupaba en alisar sus cabellos, tarea
que no se habia atrevido & emprender en
la hosteria.

Enrique la vié, la reconocié , y poco
falté para que cayese desvanecido en el
foso, donide, el caballo pacia tranquilamete.

Pasaron los viageros. (Ob! Entonces la
cilera se apoderd de aquel Enrique tan
sosegado, tan sufrido mientras creyd dis-
tinguir en los moradores de la casa mis-
teriosa aquella lealtad y nobleza de que
¢l mismo daba ejemplo.

Pero despues de las protestas de Remi-
gio y de los hipcritas consuelos de la
dama, aquel viage, ¢ mejor dicho, aquella
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fuga repentina constituia una especie de
traicion para con el hombre que con tanta
constancia como respelo habia sitiado su
puerta.

Amortiguado ya algun tanto el golpe
que acababa de recibir Enrique, sscudio
este sus hermosos y rubios cabellos, enju-
g6 su [rente cubierta de sudor, y volvié
4 montar & caballo firmemente| resuelto 4
abandonar del todo las precauciones que
un resto de respeto le habia aconsejado to-
mar, por lo cual comenzé & seguir 4 los
viajeros ostensiblemente y & rostro des-
cubierto. .

Se quitd, pues , la capa y la capucha
que le disfrazaban, y emprendié su mar-
cha sin vacilar; dijose & si mismo que aquel
camino era tan suyo como de los demas,
¥ por consiguiente eché & andar por él
tranquilamente, arreglando el paso de su
caballo al que llevaban los dos que le pre-
cedian,

Habia decidido igualmente no hablar &
Remigio ni 4 la dama, y si solamente darse
a conocer  ellos vn la primera coyuntura
que se presenlase.
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—;Oh! esclamaba; si en efecto abrigan
algun sentimiento sus corazones, pér pe-
quefio que sea, mi presencia entre ellos,
aunque sea casual, ba de ser precisamente
una terrible acusacion para esa geote sin
fé que sabe desgarrarun corazon como el
mio.

Apenas habia caminado cien pasos de-
tris de los dos viageros, cuando le divi-
sé Remigio , y no pudo menos de tem-
blar al verle avanzar tan resuello , eon
tanta arrogancia y sin el menor disimulo.

La dama observd la turbacion de Re-
migio y volvié la cabeza.

—17Ah! pregunté en seguida. (No es el
joven que iba 4 la calle de Bussy?

Remigio procurd disuadirla de esta idea,
y tranquilizarla respondiendo al efecto:

—No lo creo, seiiora, y & juzgar por
su traje me parece un soldado walon que
se dirije & Amsterdan y pasa por el tea-
tro de la guerra en busca de alguna a-
ventura.

—No importa, estoy muy inquieta, Re-
migio.

—Tranquilizaos, seiiora, pues si ese jo-
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ven [ueso el conde Du-Bouchage , Y2 se
nos bubiera reunido , pues no ignorais
que es perseveranle. -

—Tambien s¢ que es respetuoso, Re-
migio, pues de lo contrario me hobiera
contentado con ducirus. que le alejaseis de
mi, ¥ no hubiera vuello 4 acordarme. de
¢l mas,

—Pues bien, seiiora, ereo que si era res-
petuoso en la capital, tambien lo serd aho-
T3, y que nada debeis Lemer, suponiendo
que. sea él, ea el camioe de Bruselas 4

, como nada lemiais en Paris, en
la calle de Bussy.

—No importa, replics la.dama volvien-
do otra vez la cabezs; ya llegamos & Ma-
lines: apresurémosaos & mudar caballos si
es preciso para andar mes, y apresurémos-
nos & llegar cuanto antes & Amberes.

—Por el contrario, seiiora, me atrevo
& aconsejaros qus no entremos en Mali-
nes, nuesiros caballos son de buena raza,
Yy en breve pueden conducirnos & aquel
pucblo que se wé alls abajo sobre Ia iz-
quierda, y que siné me equivoco se llama

illebrock : de este modo evitaremos las




-135-
posadas de la ciudad, las preguntas v los
curiosos, pudiendo al mismo tiempo cam-
biar de Lrajes ¥ ‘caballos con mas libertad,
si es que necesitamos hacerlo.

—Bien, Remigio, divijamonos & ese pue-
b,

Tomaron efectivamente el camino de la
izquierda por un sendero apenas trillado,
pero queconducia reclamente 4 Villebroekr
Enrique dejé tambien ¢! camina ¢n el mis-
mo sitio que ellos, tomi el mismo sen-
dera y los siguio guardando siempre su
distancia. :

La inquietad de Remigio se manifesta-
ha en “sus oblicuns miradas , en s’ aire
ajitado, ysohre 1odo, en el movimiento qoe
habituslmente ' habia adquirido de mirar
alris con geslo amenazador 'y de espolear
ol mismo tiempo su_caballo.

Estos diferentes sintomas, como cono-
cerh ¢l lector, no se ocultaban &'su com-
pafiera de viage. A

Llegdron & Villebrock; pero ninguna de
las doscientas casas’ de que se componia
este ‘pueblo estaba habitada: algunos por-
ros olvidados, algunos gatos perdidos cor-
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rian & la ventura en aquella soledad, Ila-
mando unos & sus amos eon prolongados
abullidos y huyendo otros al mas pequedo
ruido, y deteniéndose al considerarse se-
BUros. pata sacar sus hocicos al traveés de
una puerla 6 por el respiradero de ua
cga.

Remigio llamé 4 veinte casas, pero no
vi6_persona alguna ¥y nadie le oyé,

Enrique, que parccia g sombra. de los
dos viajeros, se detuvo por su parte de-
lante de la primers . casa del pueblo, v lls-
mé & la puerta tan Inttilmente como los
que le precedian, por lo que, conocien-
do que la guerra debia ser la causa de aque-
lla desercion general, esperd. para ponerse
de nuevo en marcha 4 que los viajeros
tomasen un partido.

Esto es lo que ellos hicieron despues
que Remigio repsrtié entre los caballos
algun grano que encontré casualmente e
el arca de una hospederia abandonada.

—Seiiora , dijo entonces Remigio, o
nos hallamos ya en un_pais tranquilo ot
‘80 Una situacion ordinaria, por lo mismo
nos conviene que nos espongamos como
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i luésemos nifios. Sin doda alguna va-
™us & epcontrar partidas de franceses 6
de flamencos , sia contar los partidarios
*spaiioles, porgue en la situacion estrafia
‘b que Flandes se encuentra, deben pu-
lular aqui los aventureros de todas iss na-
clones. Si fuéseis un hombre os dirigiria
Ut lenguage, pero. sois mujer, sois 6=
'en, sois bella y arrostrareis dos peligros.
¢l de vuestra vida y ¢l de vuestro honor!
.=iOh! ;Mi vida!;mi vida!... Nada vale,
Gijo la dama.

—Vale mucho, sefiora, replics Remigio,
Uando tiene un objeto.

—Pues bien. ;Que me proponeis? Pen-
4d y ohrad por mi, Remigio, pues bien
stheis que mis ideas no pertenecen i este
Wunde.

—Permanezeamos aqui, sefiora, si que-
"5 creerme, pues veo muchas casas que
Pueden ofrecernos seguro abrigo; tengo ar-
a5 y nos defenderemos U ocultaremos,

Le.l“' me parezea que somos fuertes 6 dé-
lles,

~No, Remigio, no; debo seguir ade-
bute, ¥ vada me detendrd, conlesié la da-
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ma meneando la cabeza ; si fuese capar
de concebir temores , solo por vos lem-
bllaria.

—Marchemos, pues, Remigio.

Y metié espuelas & su caballo sin aia-
dir una palabra mas.

La dama desconocida le siguié, y En-
rique Du-Bouchage, que se habia deteni-
do al mismo tiempo, se puso en camino
con ellos.



CAPITULO VIIL

EL AGUA.

& medida que avanzaban los viajeros
Parciales el pais tomaba uon aspecle’ es-
'naiio, presentindose & sus ojos los cam=
Pos tan desiertos como las poblaciones.

_En efecto, no se veia ni una vaca pa-
tiendo en los prados, ni una cabra’ tre-
Pando por la mentaiia ¢ empiniudose so-
re los vallados para alcanzar los renue-
Vo5 verdes de las zarzes, ni rebafios con-
ducidos por sus pastores, ni carrélas, ni
Mercaderes forasteros pasando de un pais
4 olro con su fardo & cuestas, ni carre-
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teros cantando eon esa voz romca del ha-
bitante del Norte, y que se balancean an-
dando al lado desus pesadas carretas con
el ruidoso litigo en la mano.

Por lejos que se estendiera la vista por
aquellos dilatadas llanuras, por aquellos
frondosos bosques, no se aleanzaba 4 ver
ni una sola figura humana, ni un ser vi-
viente. Cualquiera hubiese dicho que ls
naturaleza babia querido volver al estado
que tema la vispera del dia en que fue-
ron creados el hombre y los animales-

Aproximibase Ia noche, y Enrique, so-
"brecojido de sorpresa y ucercandose por
instinto & los viajeros que le precedian,
pedia al aire, & losarboles, 4 los horizoo-
tes lejanos, & las nubes mismas la espi-
cacion de aquel fenémeno siniestro.

Los winicos personajes que snimaban aque-
lla_triste soledad eran Remigio y su com-
paiiera, la cual se inclinaba de vez en evan-
do, como. queriendo escuchar algun ru-
mor. que padiera llegar basta ellos, y de-
trns & cien pasos, la figura de Enrique,
que conservaba siempre la misma distan-
cia y la mismaactitud.
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Llegé al fin la noche, triste y oscura;
¢l viento. Nordeste silvd en el aire y lle-
26 aquellas soledades con su ruido, mas
amenazador que el silencio.

Remigio detuvo & su compaiiera, echan-
do mano & las riendas de su caballo.

—Seiiora, le dijo, bien sabeis que no
soy naturalmente miedoso, y que no daria
un paso atrds por salvar mi vida; pues
hien, esta noche siento dentro demi cier-
'a cosa estraiia : una pesadez descono-
tida encadena mis facultades, me parali-
1 y me prohibe ir mas lejos. Llamadle
terror, timidez, phnico, como querais; 0s
lo confieso, sedora, por la primera vez do
mi vida tengo miedo.

La dama se volvié; acaso no habia. pa-
Tado su atencion en todos aquellos presa-
gios amenazadores, y acaso tambien nada

bia visto.

—¢Viene alli. todavia? preguntd.. - ./

—iOh! no se trata de él, contesté Re-
migio; os. suplico que no penseis en &l
viens solo, y por lo menos valgo lo ‘que
cualquiera otro hombre. No, el peligro que
lemo, 6 por. mejor decir, que siento, que
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adivino mas ‘bien por una espesie de ins-
tinto que con'el auxilio de mi Tazon ; ese
peligro que se' aproxinia, que nos amena-
73, que nos envuelve tal ;ez, esa peligro
“esiatro,"es deseonocido, v bé aqui or qué
le Hamo  peligro. Sy
" La dama meneé la cabera.

—No ‘veis | seiiora , dijo Remigio, no
veis alli abajo unos sauces que inclinan
sus negras copas?

-

—Pues bien, al lado de esos srholes dis-
tingo wna casita; por Dios , dirijimonos
hicia ella; si esta habitada tanto mejor,
pediremos  hospitalidad; sino lo ests, apo-
derémosnos de ella; “os suplico sefiora , que
no_conlrarigis este pensamiento.

a emocion de Remigio , su voz tré-
mula 'y Ia incisiva persussion de sus fra-
ses decidieron asu compafiera & ceder, ¥
volrié. la brida de su caballo en la direc-
‘oion indicada por Remigio.

- Pocos minutos despues los viajeros Ila-
‘maban & la puerta de aquella cass, cons-
‘truids e efecto entre varios sauces.

“VUn ‘arcoyo, 'allaente del Netha, riachue-
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In que corria & ua cuarto de legua de
aquel sitio, baiiaba, encajonado entre dos
canaverales y dos orillas de cesped, aque-
lios frescos sauces alimentados con. sus
aguas cristalinas: detras de la casa, cons-
truida de ladrillos y lejas, se veia un jar-
dinillo con su_correspondiente ‘cercado.

Todo estaba vacio, solitario, desierto,
y nadie respondié i los redoblados golpes
de los viajeros.

Remigio no vacild; sacd su daga, cor-
16 una rama. de sauce, la introdujo entre
Ir puerta y la cerradura, apretd con fuer-
2 & hizo correr el pasador.

~La, puerta se.abrié al punto; ¥ Remi-

gio, que en todas sus acciones se mostrz-
ba hacia- una boera con la actividad deun
hombre acosado por la fiebre, entrd sin
detenerse. La. cesradura, obra- groserade
slgun cerrajero del compo, babia cedido ca-
si sin resislencia. b :

Remigio empujé precipitadamente & su
compaiiera dentro de la easa, volvid 4 cer-
rar.la puerta, corrié un cerroje colocado
en la parte interior, y respird como si aca-
base de salvarla vida. :
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No contento con haber encontrado o
abrigo para susefiora, la instalé en el dnico
aposento del primer piso, en el cual pu-
do encontrar 4 tientas una cama, una me-
sa y una silla. :

En seguida, alge mas tranquilo por s
parte, volvié al piso bajo, y por una ven-
tanilla entreabierta, se puso & ohservar los
movimientos del conde, quien al ver en-
trar & los viajeros en aquella casa, sp acer-
é i ella sin el menor reparo.

Las reflexiones de Enrique eran melsn-
colicas y estaban -en armonia con las de
Remigio.

—No bay duda, decia parasi, alguna cs-
téstrofe desconocida para nosotros mas no
para los habitaotes de estas tierras, ame-
vaza al pais: la guerra vi asolando los con-

s los franceses se han apoderado de
Amberes 6 estan proximos & lograrlos ¥
sin duda los aldeanos, poseidos de terror,
ban buido & refugiarse 4 las grandes ciu-

o Esta esplicacion era especiosa, ¥ con lo-
‘mo salisfacia al joven, antes bien le ius
piraba otros pensamientos,
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—3Qué vienen & hacer aqui, se pregon-
taba, Remigio y sn sefora? (Qué imperio-
s necesidad les arrastra @ un peligro tan
terrible? ;Oh! Lo sabré, porque ha llega=
do por fin el momento de que hable &
s dama y de que leugon un termino to -
das mis dodas. Nunca se me ha presenta-
do ocasion mas propicia.

Diciendw asi se adelanté bacia la casa,
pera se detuvo: de repente, y cediendo @
;@ perplegidad tan comun en los amantes,

ijo:

—No, no, martir hasta mi Gltima hora.
For otra parte, gno es ella dueia de sus
scciones?  Sabe por veotura- los cuentos
que ha forjado ese misersble Remigio?
{0bl El' me flas pagara, él unicamenle,
pues ma sostenia que ella no, amaba & eria-
lura viviente. Pero... seamos justos, gDe-

A por venlura ese hambre vender por
mi, & quiea no conocia, los secrelos de su
ama? No, -no: mi desgracia es ciertaylo
peor . de todo es que consiste en mi so-
Io y que & nadie puedo. culpar. Lo Gnico
que ‘me falta es la revelacion entera de
la verdad, es el ver llegar  esa mngeul

Toumo v. ’
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campamento, arrojarse & los brazos de al-
gun caballero y decirle: “mira lo que he
sufrido, y comprende cuanto teamo.” Pues
bien, la seguiré hasta alli, veré lo que
tiemblo ver, y moriré en seguida, escu-
sando el trabajo de acabar conmigo al mos-
quete 6 al caiion de los Nlamencos.

—iAy! Bien lo sabeis. Dios mio , afa-
dié con todo el entusiasmo de la religion
y del amor: yo no buscaba esta cruel, es-
ta horrible angustis, pues me dirigia tran-
quilo ¥ resignado & una muerte gloriosa:
queria sucumbir en el campo de batalla
con un nombreen mis labios, el vuestro,
Dios mio, con un nombre en mi corazon,
el suyo. No lo habeis querido asi, y me des-
tinais & wna muerte desesperada, llena de
amarguras y de tormento: aceplo, sefiof,
acepto: sea vuestro nombre hendito.

Y recordando despues aquellos dias eter-
nos de esperanzas y aquellss noches de
dolor que habia pasado delante de la inec-
sorable casa msteriosa , consideraba que
descartando las dudes que le desgarrsban
el alma, su posicion era menos cruel que
en Paris, pues al menos la veia, oia ave
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ces ‘el sonido de su vor y aspiraba mez-
clados con la brisa, parte de esos aromas
"':‘Il:pluom que emanan de una muger que-
rioa.

Y luego guia con la vista fija en
la cuillsenpu:l:: la dema se habia refu-
giado,

—Mieatras llega esa muerte que espero,
e tanto que ella descansa de las fatigas
del yiage, e abrigaré debajo de estos ar-
les. ;Puedo quejarme por ventura cvando
vigo su voz si habla, cuando diviso la som-
bra de su cuerpo ol través de la ventana?
{0b!No, no me quejo: soy todavia demasido
dichose.

Y Enrique se echo al pié de los sauces,
tuyas ramas cubrian la casita, escuchando
ton un sentimiento de melancolia imposible
de describir el murmullo del agua que & su
lado corria.

De to se estremecid , pues el
lado mﬂh se oian descargas dr:rrti-
'l‘_"h que el viento llevaba basta aquel si-
io,

—;Ab!esclamd; llegaré muy tarde, pues
etin alacando & Amberes.
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-Su primer movimiento fué levantarse,
moutar & caballo y correr, guiado por el
ruido de los disparos, hacia el lugar de la
contienda; mas para eslo le era preciso a-
bandonar 4 la dama desconocida y morir
acosado de mil dudas.

A no haberla encontrado en su camino,
Enrique bubiera seguido su suerte sin di-
rijic una mirada @ lo pasado, sin lanzar
un suspiro ni pensar en el porvenir; pero
despues que la hubo encontrado penelrd
la duda en su énimo, y con la duda la
irresolucion. ;

Permanecié, pues, acostado donde esta-
ba por espacio de dos horas escuchando
las detonaciones sucesivas que llegaban 2
sus oidos, preguntindose lo que significa-
ba la irregolaridad de aquellos disparos
que de tiempo en liempo se cruzaban con
los que parecian provesir de un ataque

io. -
- Estaba muy lejos de sospechar que di-
chos disparos eran producidos por los bu-
ques de la escuadra de su hermano que
volaban hechos astillas. 2

En fin, & eso de las dos fué amainan-
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do el estrépito, y & las dos y media ce,
so del todo. p

El ruido de la artilleria no habia lle-
gado, al parecer, hasta el interior dela
casa, pues ninguna prueba habian dado de
haberlo oido los dos viajeros que en ella
se hospedaban provisionalmente.

—A eslas horas, decia Eurique, Ambe-
res ba sucumbido, y mi hermano ba que-
dado vencedor; pero despues de Amberes
vendri Gante, despues de Gante Brujas,
v de todos modos no me faltars una oca-
tion  para morir con gloria,

_Sin embarge, quiero saber antes de mo-
rir lo que va & buscar esta muger al cam-
pamento [ramcés. i

Y como & conseeuencia de todas estas
tonmeciones la naturaleza habia quedado ya
tranquila, Joyeuse, embozado en su capa,
permanecia tambien inmévil, y entregado
i aquella especie de letargo que el hom-
bre no puede sacudir en las altas boras
de la noche, enando su cabailo, que pa-
tis & corta distancia , enderezd las ore-
" y comenzé & relinchar melancdlica-
Mmente,
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Earique abrid los ojos y vié que el no-

ble animal volvia la cabeza en distinta di-
reccion que el cuerpo, aspirando la brisa
que habiéndose cambiado con la proximi-
dad del dia al Sudoeste,
o =—=gQué sucede, pobre caballo mio? di-
jo el joven levantandose y acariciando con
su mano el cucllo del animal, ;Has vis-
to pasar alguna fiera que Le ha asustado
0 echas de menos el abrigo de una cus-
Adra?

El caballo, como si hubiera entendido
la interpelacion y quisiese contestar & ella.
corrid precipitadamente # la direccion de
Lier, y se puso & escuchar con los 0)0S
fijos y las mariges abiertas.

—iAb, ah! murmuré Enrique, esto e
mas sério , segun parece: alguna calerv®
de Iobos que sigue al ejército para tre-
garse los cadiveres. j

caballo relinché, bajé la cabeza. !
en seguida , rapido como el relampago.
echd & correr hicia el lado del Oeste; pe-
ro 3l huir pasé al alcance de la mano &
su dueiio, que lo cojié por la brida § Io
detuvo.
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Entonces Enrique, asiéndole de la crin,
so puso de un brinco sobre la silla, y una
vez montado, como era buen ginele, pu=
do dominar y contener al brioso animal.

Sin embargo , al cabo de un iustante
comenzd & oir Enriqueel mismo ruido que
habia oido el caballo, y se admird de es-
perimentar el mismo lerror que babia sen-
tido el bruto. ‘

Un larzo murmullo , semejante al del
viento, seco y grave & la vez, se elevaba
de diferentes puntos de un semicirculo que
parecia estenderse del Sural Norte, y bo-
canadas de una brisa [resca y como car-
gadas de particulas de aguaaclaraban por
intervalos aquel murmullo, que remedaba
eotances el ruido de las olas que se es-
trellan sobre las playas llenas de guijarros.

~1Qué es esto? pregunld Enrique. ;Se-
v el viento? No, porque el vientoes el
que e trae ese ruido, y los dos soni-
dos me parccen distinlos.

Sera lun ejército en marcha? Tam-
poeo, adadié inclinando su oido sobre la
lierra, porque entonces oiria la cadencia
de los pasos, el crujido de las armaduras
v el eco de las voces.
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Serd un incendio? Tampoco , porque
no se percibe luz alguna en el borizonte,
¥ basta el mismo ciclo parece oscurecerse,

El ruido entre tanto se iba aumentan-
do, y se asemejaba al que producirian mi-
llares de caiiones arrastrados a lo I¢jos so-
bre um pavimento sonoro.

Por un moniento creyé Enrique haber
hallado la causa de este ruido atribuyén-
dolo @ lo que bemos dicho; pero casi al
mismo ticmpo replicés

—Imposible, no bay calzadas empedra-
dos por este lado ni mil cafiones en el
ejército,

El ruido. seguia aproximandose cada vex
mas, y entonces Enrique puso su eaballo
4 galope y gané una eminencia,

. —&Qué veo? esclamé llegando 4 la cum-
hre,

Lo que Enrique veia lo que habia vis-
lo su caballo, pues no habia podido ha-
serle avanzar en-aquella direecion sino des-
garrandole los bijares con sus espuelas, ¥
cuandd llegé 4 la cumbre de 1a colina se
encabrité para derribar el pinete:

Lo que calallo y cabaliero veian eran



-153-
en el horizonte uoa faja pilida, inmensa,
infinila, semejante & un nivel, que avan-
zaba sobre ¢l llano formande un eirculo
inmenso y marchando hicia el mar.

El jéven miraba todavia indeciso este
estraiio fendmeno, cuando al volyer la vis-
ta al sitio que acababa de dejar observéd
que el prado se llenaba de agua, que el
rischuelo se deshordaba y comenzaba 4
inundar con sus aguas levantadas sin cau-
sa visible los cafaverales que un evarto
de hora antes descollaban sobre sus dos
arillas,

El agua seguia avanzando lentamente
hicia el lado de la casa.

—:Qué loco soy! esclamé Enrique. No
lo habia" adivinado. ;Es el agua! Los fla-
mencos han roto sus diques.

Inmediatamente eché & eorrer hicia la
casa y llamé eon furia'd la puerta gri-
tando:

— Abrid, sbrid.

Nadie contestd.

—Abrid , Remigio , grité el jéven fu-
Tioso & fuerza de terror: ‘abrid, soy Eo-
rique Du-Bouchage.
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—iOh! no necesitais nombraros, sefior
coade, respondié Remigio desde el inte-
rior de la casa: hace mucho tiempo que
os he conocido pero os preveago que si
derribais esa puerla encontrareis detras v
ella una pistola en cada mana,

—iDesgraciado! esclamo Enrique con a-
cento desesperado; ignoras el peligro; es
el agua, el agua...,

—No me vengais con. cuentos: ni con
pretestos, sefior conde. Os diga que no en-
Leareis aqui sino pasando sobre mi cadi-
ver.

—En ese caso pasaré sobre él, esclami
Earique, pero entrard. En nombre del
cielo, en nombre de Dios, por ta vida »
la de r;u' ama, jquereis abrir?

—iNo!

El joven miré & su alrededor ¥ vié una
e esas piedras homéricas como las -que

+Ayaz Felamon hacia rodar sobre sue ene-

migos; cojié esta piedra entre sus bracos.
la levanté sobre sy cabeza, y corriendo ho-
cia la casa, la tird contra la prerta, qut
wolo en el acto hecha astjilas.

Al mismo tiempo una bala silbé & los
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oidos de Enrique, pero sin tocarle.

El conde se precipita sobre Remigio, es-
te dispara su segunda pislola, pero solo
¢l cebo da fogonazo.

—Ya ves que no tengo armas, insensa-
to, eselamé Enrique: no te defiendas, pues,
contra un hombre que no alaca; mira so-
lamente, mira. |

Y llevindole hacia la ventana, que echd
abajo de un puietazo, adiadid: :

—¢Ves ahora, ves?

Y le mostraba con el dedo el inmenso
plano que blanqueaba en ¢l horizonte, v
que amenpazaba al marchar con el freate
de un egército gigantesco.

.—El agua, murmurd Remigio.

—;St el agua! jel agua! esclmé Enrique;
va lo ha inudiéo todo; mira & nuestros
pies; el rio se ha desbordado y va subien-
do; dentro de cinco minutos nadie podrd
salir de aqui.

~{Seiiora, grité Remigio, sefiora!

—~No hay que dar gritos, Remizio. Pre-
para los caballos, y que sea pronto.

—La ama, y la salvard, dijo Remigio
para si, corriendo hacia la cuadra.
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Enrique entre tanto se dirijio @ laes-
calera, y como al oir los gritos de Re-
migio habia abierto la dama la puerta de
su cuarto, la cojié en sus brazos come hu-
hiera heeha con un nifio; pero ella ere-
yendo que aquello era una traicion: & vio-
lencia, luchaba con todas sus fuerzas para
desasirse de los brazos de su libertador.

—Dile, grité Enrique, dile que quiero
salvarla, 3

Remigio oyé la voz del econde en el mo-
mento que volvia con los dos eaballos.

- jSi, si, gritd, si seiiora, Iva & liber-
taros! Venid, venid!



CAPITULO VL

LA FUGA.

mo queriendo Enrique perder un tiem-
po precioso en tranquilizar & la dama, la
sach fuera de la casay quiso colocarla en
su_propio caballo; pero ella, con un mo-
Vimiento de invencible repugnancia, se des-
lizé de los brazos de Enrique, y fué Re-
cibida por Rsmigio, que la acomodd so-
bre su caballo. preparado para ella.
—gQué es lo que haceis, sefiora? dijo-
Enrique. ;Qué mal juzgais & mi corazon!
No se trata abora del placer que seria para
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mi estrecharos en mis brazos y oprimiros
contra mi pecho , aun cuando por tanta
felicidad esté yo dispuesto a sacrificar mi
vida: se’ trata de huir con la velocidad del
ave. ;No las veis, seiiora? Mirad, mirad
como huyen tambien las aves.

Eo efecto, aunque el erepiisculo no ha-
cia mas que aparecer, se divisaban han-
dadas numerosas de chorlitos y picho-
nes que atravesaban azorados el espacio
con rapido vuelo, y en medio de aquella
terrible escena y do la oscuridad que la
acompaiiaba, tan apetecible 4 los murcié-
Ingos, aquel vuelo estrepitoso, favorecido
por las rifagas del viento tenia algo de
siniestro para los oidos y de deslumbrador
para los ojos.

Ls dama nada contesté al joven pi-
6 su caballo sin volver atris la cabera.

Pero su eaballo y el de Remigio, que
habian caminado dos dias casi sin parar,
estzban sumamente cansados: Enrique vol-
via & cada instante la cabeza , ¥ viendo

que aperas podian seguirle, dijé & la da-
ma:
—Sefiora, mi caballo anda mucho més
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que el vuestro, & pesar de que me esfuer-
2o para conlenerle; no os pido la gracia
de sosleneros yo mismo con mis brazos,
pero yaque todavia estamos @ tiempo, to-
wad mi caballo y deiadme el que montais.

Gracias, caballero, contestd la viajera
con acente tranquilo y sin que su semblan-
te revelase la menor emocion.

—Pero, seiiora, por Dios, esclamd En-
rique dirigiendo hicia atrés miradas de de-
sesperacion: el agua se adelanta; mirad,
wirad. ;No ois el ruido?

En efecto, un estrépito horrible se dejo
sentir al mismo liempo; era el dique de
una aldea invadida por las aguas; made-
ros, techos, paredes, todo habia cedido an-
t& ¢l elemento destructor; dos filas de grue-
s2s eslacas se habian roto con estallidos
semejantes & los del trueno, y las aguas
dominando aquellas ruinas, empezaban &
apoderarse de un bosque de. encinas, cu-
Vas copas temblaban y cuyas ramas se sa-
cudian fuertemente , como si una legion
de demonios estuviese descansando en su
sombra,

Los érboles arrancados chocando unos
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con olros, los puntales 'delss casas flotan-
do, sobre las aguas, los gritos lejanos y
los relinchos lastimeros de hombres y de
caballos. que arrastraba la inundacion for-
maban un concierto de sonidos tan lagu-
bres y tan estraiios, que ol fin el terror
que dominaba 4 Enrique se comunicé al
corazon de la impasible ¢ indomable dama
desconocida,

Aguijoned 4 su caballo, y este, como
si_conociese que el peligro era. nminente,
redoblé sus esfluerzos para sustraerse 4 él.

Pero el agua se adelantaba sin cosar ga-
nando terreno, y era evidente que antes
de diez minulos aleanzaria & los viajeros.

A cada instante se detenia Enrique pa-
Ta esperar 4 sus compaiieros, y cuando se
reanian a &l les gritaba:

—Es indispensable correr mas, porque
el agua se nos echa encima.

- Acercibase,.en efecto, a ellos espumo-
sa, irritada y terrible; arrastrd cual si fuese
una pluma la casa en que Remigio v su
sefiora habian hallado momentaneo abrigo;,
levanté como una paja la barca que es-
taba amarrada & la orilla del riachuelo, ¥
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majestunsa; inmensa, entoscando sus ani-
llos como los de una serpicnte, llegd tan
compacla como uni muralla de bronee has-
ta- los caballos de Remigio y de'la des-,
conocida. )

Enrique lanzé un grito de espanto; ¥
corrio ‘4’ las aguas tome para combalir
contra ellas. :

—No conoceis que -estais perdida? es-
clamé desesperado, - Seiora, por el Cielo,
bajad, venid conmigo. 1 I

—No, dijo la dama. :

—Dentro de un minulo seri ya dema-
siado tarde: mirad, mirad. 29

La dama volvié' la vabeza y vié que el
agua' solo ‘distaba unes cincuenta pasos:

—Champlase mi suerle , murmurd en-
tonces, y vos, eaballero, buid. )

El cabalio de Remigio, muerto de can-
sancio, doblé las manos y o pude vol-
ver & levantarse, & puesor de los esfuerzos
del ginete.

~—Salvadia, salvadla, grito este, aunque
sea § pesar suyo. f

Y ‘al mismo tiempo que procuraba sa-
car los pies de los estribos, cubrieron los

Tomo v. 9.
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aguas, con un giganlesco monmnento, la
cabeza del fiel criado. x
- Al ver su sefiora esta desgracia arrojé un
grito doloroso, y lanzindose del caballo, es-
perd tranquila las aguas resuelta 4 moriruos
Remigio. t ' :

Pero conociendo Enrique su intencion
se aped al mismo tiempo, v estrechando
su talle con el brazo derecho, volyié i
montar con ella y partid como una ec-
salacion. Omian ik

—iRemigio, Remigiol es¢lamaba 12 dama
estendiendo los ‘brazos hicia el 'sitiv en
que el eriado -habia desaparecido.
" Un grito le respondié, ' pues- Remigio
se habia presentado en  la ‘siiperficie  del
agua, y con la esperanza indomable, aun-
que insensata; ‘que acompaiia almoribundo
hasta el término de su agonia, nadaba sos-
tenido’ por una viga. - ! il
- Poco despues, y & su lado, aparecié tam-
bien su caballo sacudiendo el agua deses-
peradamerite con sus manos, 4l -paso que
la inundacion ahogaba al corcelde la da-
ma y que esta 'y Enrique no corrian sino
ulﬂn’-n & veinte pasos de dislancia sobre
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el tercer-caballo aguijoneado por el terror.
- Remigio. vo sentia ya perder la vida,
puesal, menos esperaba en sus Gltimos mo=
meios que se salvatia aquella mujer & quien
inicamente amaba. : of ojd
~Adios, seiiora, adios! esclamabaz yo
parto el primero, y voy & decic al que nos
aguarda que vos vivis para.... !
No pudo acahar la [rase, porque una man=
taiia de agua pasé sobre su eabeza ylfué
& romperse 4 los pies del caballo  de En-
rigue, ladpsdh &
—iRemigio! jRemigio! gritd la dama:,
quiero: morir contigo; caballero, ya lo ois,
he resuelto: esperarle: quiero echar pié &
terra, ' o )
Pronuneid estas palabras con tanta ener-
giayauteridad, que el joven abrid los brazos
5 la dejé' deslizarse: hasta el suelo dicien-
0z o iy t roh gt
- —Bien, seiiora; moriremos aqui los tres,
¥ 05 doy las gracias porque. me conce-
deis ese favor, que nunca me hubieia atre-
vido 4 .esperar. . - ¢ ‘
Al mismo tiempo- que asi- hablaba su-
jetando al caballo por la'brida, le alcan=
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zaron las aguas 1o'mismo que habian alean-
zado @ Remigio: con tedo, haciendo el -
timo esfuerzo de amar, agarré el brazo de
la dama, cuyos pies habian desaparecido
bajo las olas.

En un intante los envolvieron estas,
arrastrindolos furiosamente por espacio de
algunos segundos confundiéndolos con otros
mil objelos convertidos en despojos de su
implacable saa.

Y era un especticulo sublime la sere-
nidad y sangre fria de aquel hombre, tan
joven y tan valiente, cuyo busto entero
dominaba lainundacion, al paso ‘que sos-
tenia' con un brazo asu compadiera, v cu-
yas rodillas, guiando los ltimes esfusrzos
del caballo” espirante, procuraban utilizar
los desesperados esfluerzos de su agonia.

Hubo un momento de terrible lucha, en
que la dama apoyada fuertemente porel
brazo derecho de Enrique conseguia sos-
tener la cabeza faers del agua, en tanto
que el dllimo separaba coo la mano iz~
quierda fos maderos flotantes 'y los cadi-
véres' cayo chogue podia sumergir ‘6 des-

trozar & su caballo, -
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Una de aquellos cuerpos flotantes al pa-
sar_junto. & ellos, gritd, ¢ mas bien: sus-
pir6: i

—Adios, seiiora, adios....

—iPor el cielol esclamd el joven: es Re-
migio.... Puesbien, & 1i tambien te salvare.

Y.sin caleular. el peligro & que se esponia
cargando con nuevo peso, agarrd a Remigio
por un brazo, loatrajo baria, su muslo
izquierdo y lo hizo respirar el aire libre; pe-
ro..al mismo tiempo el caballo, no pudien-
do aguanlar el peso . de. llres personas, s
hundié primero hasta el pescuezo , poco
despues basta los ojos, y por tltimo, do-
blé las corbasy desaparecié enteramente.

—;Es. preciso morir! murmuro Enrique
iDios mio, acepla esta vida pura que le
ofrezco! ¥ . vos, senora, recibid mi alma,
que siempre. ba sido vaesira.

En aquel momento conocié Enrique que
Remigio so desprendia de él, no opuso el
- menor esfuerzo para detenerle, porque loda
resistencia era’ ya- intlil.

Su. Gnico. cuidado (ué sostener 4 la da-
ma ¢l mayor tiempo posible fuers del
agua para que & lo menos fuese la-ailtima
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que se ' ahogase y pudiese decir al e<ha-
Jar el ‘postree suspiro que ¢l habia heeho
cuanto habia podido por disputirselad la
muerle. : the L8100 b A—

‘De pronta, y cutndo ya salo pensaba
en el cielo, un grive.de alegria resonda
su lado: hizo' un esfuerzo y vié que’Re-
‘migio acababa ‘Je ‘agarrarse & una barea.
- Eslal barea’ era la imisma e lacasita
que las aguas habiaw arcebatado: Remigio,
recobradas alzun dntellas fuerzas meree
‘al suxilio | que le" prestara Earique; favio
pasar-impelidal por da eorriente ) v sepa-
‘thadose del grupo, comenzd & nadur has-
ta que ‘consiguid apoderarse de vlla:
* Tenia dos renios sujetos & los costados
"y ‘un' bichero en el fondo 0 0 o

Alargé ‘este & Burique, que’ lo agarro
con ansia, lri_'aﬂr‘u'ndnq:;sb:wﬁh -e:ziﬂb
“d (la dama, que levanté solire sps hom-
bros, y a'la cual Iemigio recibid ‘en' sus
thrgzod}ii2q ivasle I 18129 19ps
Despues, agarcindoser &l ‘mismis: al cos-

Atado ' de la baren, entré en ella-deon salto.
'Los primeros rayos: dél sol iluminaban
aquella escena, mostrando la Hanura inun-
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daday'la barca balanceindose como un ato-
mo-en medio del (Occéano ‘cubierto ente-
ramente de despojos. [digizaii

Comod doscientos pasos hicia la izquier-
da se elevaba unaicelina. que. cercada ide
agua por todas partes, pareciauna isla en
meidio del mar.

‘Ehrique eché mano & los remos y bo-
gb haciaslacolina; en| cuya direccion tam-
bien des impelian las ccorrientes. fell

‘Entre tanto. Remigio, con el ausilio del
‘hichero, iba separando los maderus: ¥ otres
estorbos con los cunles podia tropezar la
barca: -al fin los esfuerzos de ambos; 16
mas bien, la fuerza -de Enrique vla des-
trezacde Remigio , consiguieron que la
barca abordase, & mejor’ dicho, que fue-
se arrojada al pié de la colina, 1

Remigio saltd & tierra ¥ sujetdr la eade-
nacde la-barca, que arrimé ala orilla te-
do la posible.

Enrigoe se adelantd hécia la dama para
sacarla entre sus brazos; pero ella esten-
did o ‘mano , y levantindose sola, sallé-
tambien en: tierra.

Earique lanzd un suspiro , y aun por
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-un inslante; abrigd la idea de zambullirse
en las aguas y morir 4 su viste; peroun
irresistible sentimiento - lo encadenaba & la
vida, pues al fin veia & aquella muger,
‘euya presescia habia anhelado tdanlas ve-
©es en vano. g -

Hizo encallar i la barea, y fué 4 sen-
Atarse @ diez paso dela dama y de Remi-
-gio, divido ¥ empapado en agua.

Habianse sulvado del mas inminente pe-
ligro, esdecir, de la inundacion, pues por
Jerrible que fuese , de ningun modo era
facil que: dominase laaltuta en que se ha-
llaban; & pesar de que podian contemplar
asus pies los esiragos de la chlera de aquel
furioso elemento, euyo. poder solo- cede
anle ¢l poder de Dios.

Enrique mjrabia -como .corrian con ra-
pidez aquellas aguas destructoras que ar-
rastraban. montones do cadiveres france-
ses, caballos y armaduras; Remigio e que-
jaba: deun agudo. dolar en el -hombro,
ocasionado por el chogue de un madero
que le! babia herido . precisamente - cuan-
do su caballo se hundia, ¥ en cuanto 4
a dama, a escepcion:dl frio que espe-
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rimenfaba, eslaba sin- lesion alguna, pues
Enriquehabia cnidado de -ela hasta don-
de se lohabian permitido sus [uerzds.

Enrique no pudo menos. de sorprender-
se al ver que aquellos dos seres liberta-
dos tan milagrosamente de la' muerle so-
lo le-daban i ¢l -las gracias, sin dirigird
Dios, primer autor de su salvacion, una
palabra de agradecimiento. ;
_La dama fué la primera que se puso
pié¢ & hizo observar & sus amigos que en
¢l fondo del horizente bacia poniente, se
divisaba -un' resplandor: como de fuego al
iravés d¢ la neblina, presentandose en un
funto elevado , al que las aguas no pe-
dian: subir. - -

Por-Jo que podia jnzgarse en medio de
frio erepisculo que sucedia @ la noche,
dicho fuego aparecié como & una Jegua
de distancia; -y habiéndose adelantado Re-
migio hacia la partede la colina ique per-
milin- examinarlo con mayor claridad, vol-
vid diciendo que & unos mil pasos del sitio
en que -habian ‘tomado |lierra comenzaba
una especie de calzada que conducia rec-
tamente & los referidos fuegos.
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‘Lo 'que bacia creer & Remigio enla exis-
tencia de esta calznda, 6 & lo menos 0
la de ‘un eamino 'cualquiera, ‘era la pers
pectiva de dos hileras de drboles rect <
‘¥ 'regulares que iban & perderse en ¢l pur-
-to sindicado. ob w100
¢ +Enrique hizo-tambien sus -ocbsérvacio-
/mes, que concordaron perfeclamente con
Ins de Remigio; pero con lode, erapre-
iciso: en tan eriticas circunslancias dejor
‘abandonado ‘mucho i la- easnalidad.
o+ Arrastradas las' aguas hicia el declive d*
'la llanura, habian echado 4 los viajer
hicia la izquierda del camino, haciéndo-
-les describir un éngilo considerable , ¥
esta variacion , complicada con /la: previ-
Ipitadn carreraride los: cahallos,, les quitr
.ba todo 'medio de orientarse. |
70 El dia se acercaba, pero encapotado '
“tempestuoso, de modo que les era imp
-sible ‘distinguir, como’si hubiera swcedi-
-do e 'tiempo. claro v sereno el campe-
onariov'de Malines; de donde podian dic-
itar dos leguas poco mas 6 menos:
-0 vy Qué pensais e esas fogatas,  sei o’
conde?....pregunté. Remigio.
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—FEsas fogalas, que parece oshbrindan
hospitalidad, son para mimuy mspuho
s3s, y. desconfio de: elbs

= Poriquéd b 2onl T

~Remigio; dijo Ennqvuo ‘en voz lu;a
mirad' esos endiveres; (odos: son franceses,
¥ ninguno: (lamenco: nos anuncian, pues,
un gran desastrey losdiques del pairhan
sido rotos eon’ el objeto|de-destepir ciin-
fletamente el rgéruw francés, si-ha que-
lado vencido, 6 pur disminvic el elncto
de su vietoria; sic ha Ariunfadey  Tiete
dlzo de estraiio ‘que esas fogates sean mas
bien obra de contrarios que deamigos,y
que. sirvan de 'red & -losiinfelices que ha-
van: podido escapar de’ba inundacion? -

—Sin embargo, ohuriﬁ Remigio, es'im-
posible - que permanezcamos aqui, porque
:l bambre y el frio acabarin con noso-
1 iros.. vl

—Teneis ruon dijo el eondu. qnndnns
ton lg sefiora mientras yo.paso i la cal-
* 1aday de lese modo pronto os: ::m no-
hgu’;

—No, no, esclamé. la daml;nn pnsdo
tonsentir' en- que 0s: espongais solo; jun-
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‘tos nos hemos salvado , y juntos morire:
mos si es preciso. Remigio, dadme vues-
tro brazo, pues estoy-pronta @ marchar.
Todas las palabras de aquella estraor-
dinaria muger tenian un acento de aulo-
ridad Len irresistible, que & nadie, despur
de oirlas, le ocurria la idea de oponers

& ellas por un selo instante,
-2 Enrique se puso en inarcha el primero.
‘La inundacion habia calmado algun ter
to, y la calzada, antes de comunicarse con
la colina formaba una especie de golfo ¢
que-elagua parecia adormecida, que obligr
ba & los viajeros & volverse & servir de la b
«ca. Asi lo hicieron en efeeto, embarcindo-
s¢ los lres de nueve en medio de mil cadr
veres y ohjelos flotantes. 3
Un: cuarte de hora despues Hegaron 4
la calzada, y ‘asegurando /la barca a un i
bol por medio de la cadena, echaron pi¢
a lierra, siguieron la calzada espacio
de una hora, y Hegaron & .ur;lupo de
cabaias flamencas, en medio de las cud”
les, ¥ en un escampado cercado de tils:
se hallaban reunidos al rededor de ur?
grande hogueradde doscientos y tresciento®
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soldados; ‘sabre euyas cabezas flotaban los
mchos pliegues de una bandera Trancesa.

El centinela, situado & unos cien pasos
del vivae, avivé la mecha de su mosque-
e al mismo tiempo que decia:

—iQuién vive? 2

—Francia, respondié Du-Bouchage.

Y aiadié velviéndose hicia la dama:
—Ahora es, seiiora, euando puedo de<
tir que estais en completa seguridad, pues
Teconozeo las armas de los gendarmes de
Aunis, euerpo distinguido’en’ el cual ten-
#0 muchos amigos. ' T
Al grito del centinels v § la cpntesla-
tion del gonde e presentaron en efecto
dleuncs gendarmes 4 los recien llegados,
i quienes rvecibieron afectuosamente ‘en
medio - de aquel” desasire’, “tanlo porque,
o ellas, se habian libertado de él, oo-
Mo porque éran compatriotas.

Enrique se di6 4 comocertania perso=
"slmenta como nombrando & su’ bermano:
lirigioles “en “seguida wil preguotas, ¥
"efirié |a maners” milsgrosa ‘con queel y
‘W companieros habian evitado una muer-
't que ya mirshan como &egura, {pero sin
declarar ninguoa otra cosa.
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- Remigio. v.su 'seiiora se seritaron silen-
viosns en un rincon, y Enrique fuéa in-
vitarlespara. que se acercasen 4la fogata.
pues-ambos estabdu: todavia empapados do
agua. :aivab atp T

—Seiiora, dijo la dama;: tan: respetads
sereis dquicomd en vuesitra casa, y me
he tomade la libertad - de deeir  que sois
parienta; mias. perdonadme pste engaiio.

X sin' esperar. que le diesen las gracios
los mismos a quienes habia salvado, se ule-
J6;-de ellos. para reunirse 4 los oficialts
que le esperaban.

Remigio y Diana dirigieron al eonde una
mirada en que se pintaba- el mas profus-
du ‘agradecimiento.

Los gendarmes de Aunis, & quienes nves-
tros fugitivos :acabshan de’ pedir hospits-
lidad; se'habian retirado e buen érden
despues de la: derrota y el jsilvese quich
pueda! de los jefes. ;

Donde’ quiera que ' haya homogeneidad
de posicion y de costumbre de yivir juntos
no| es raro ver la espontaneidad en’ la je-
cucion, despues de la unidad en el pen-
samiento.
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Esto era precisamente lo que hebia sus
tedido aquella noche & los gendarmes.de
Aunis. ‘ ‘ )

Viendo que sus: jefes los abandonaban
7 que los demds regimientos jpracuraban
por- mil medios plonerse- en seguridad: se
uiniecon- unos & otres, apretaton sus filas
0 vez de romperlas, pusieron sus -caba-
lios a1 .galope, y 4@ las érdenes deluno de
sus oficiales, & quien amaban mucho -4 cau-
i de: su- valor, tomaron el comino de
Bruselas.

Del mismo, modo que los ‘demis ac-
lores, de -aquella - terrible. escena , vierom
todos los progresos de la inandacion: y fue«
ton perseguidos por las agnas (uriosas; pero
3 suerle hize queencontrasen en'su camis
o la aldea 'de que ya hemos bablado , pesi-
tion faerte & la: vez conlra los hombres y
conlra los elrmentos, 3 i
- Sabiendo los habilantes que estaban en
%guridad, no-habien abandonado sus: ca-
55, & eseepcion de las; mugeres , ;ancia=
103 .y nifios, que habian enviado -4 la ciu-
d,'d'. asi es que los gendarmes hallaron re-
Sistencia; pero como la ‘muerte venia de=
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tris; ‘atacaron con  desesperacion; triunf-
roudetodos los dbstaculos, perdieron diet
hombres en el ataque de la ealzada, pero
se alojiron 'y ahuyentaronia los flamencos.
Una hora despues la' aldea estuvo cet-
cada enteramente’ por las aguas, esceplo
el lado del camino por donde hemos vis-
. to llegar & Enrique y sus compaiieros.

Tal:fud la relacion que hicierona Du-
Bauchage los gendarme de Aunis,
“i—¢Y el resto del ejéreito? pregunto En-
rique. e
~v=—Mirad, respondié el oficial, & cad2
instante pasan cadaveres que responden
vuesira pregunta. v
< =¥ mi hermano?... se aventurd i de-
cir. Du-Bouchage con voz econmovida.

—jAh! sedor conde, no podemos daros
noticias ciertas de él; ba peleado como v
leon; tres veces lo hemos retirado del [ue-
go. Verdad es que ha sobrevivido & la b
talla, pero no podemos decir lo mism?
respeclo d la inundacion. y
- Enrique bajo fa cabeza yse quedé abis-
mado en amargss reflexiones; pero escl:
mé de repaite, f

—iY el duque?
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lil oficial se inglind hacia Joyeuse y le

—El duque Tué de Tos primeros que se
pusmron a_salvo mon ad 0 en un, taba o
llanco con upa qslr; Ln negra en 1§ fren-
te. Pues bien: |lmra mismo her "mos uslo
pasar_ el ,c;hal[ o, ip de an mnnlon
de I'ugmm;ns Pb ple‘;ﬁf d 1.ul jmele ||ll
trahada. e ei esi,n{m ygq temd;bu i a
aliura’de la i’ GUSWF v

—Gran 'ﬁ;:{'stf eu:lamS"%nrlq  aethi

—iGran, Dios! myrmurd migio, (ue
hah»endosp le) anl.? i %gnrb’nfo; del ;6§da
acababa 4 {'B on; Aquella r]: cion ¥ fmos
94058 ren_en su a2 com

%’ gz.: mas"f ?:reg:nt\ié el é(l::ﬁe

ﬁ,.. m *‘Pe;z;.;.;a

l gue ua, uho
L‘ﬂ’?‘ 9; 49 mesg E% }er 'Iag_
riendss flota ballo, y gun pudo,”
ha lﬂdqm ﬁs erzou leuulgr equpi-
” muerto, Eatonces. vimos. Pparaéel'}
bota ca y \a espuela de oro que
u“lh o qp ;. pero al' mumo lrzﬁl—'
po !e ‘\n e 1 agua cum si se }1[1; ies
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ra ‘indignado al ver que la arrancalian su
presa, y mi gendarme solté ¢l caballo para
no ser arrasirado con é|, Yy todo desapa-
recid. No tendremos siquiera el consuclo
de dar una sepultura crisliana 4 nuestro
principe.

—iTambien él ha muerto! ;El berede-
ro de la corona! jQue desastre!

Kemigio se volvié hacia su compaiera
¥ le dijo una espresion imposible de des-
eribir:

—Ya lo veis, sefiora, ha muerto.

—iLoado sea el Seiior, que me ahorra
ua crimen! respondié la dama alzando en
seiial do gratitud las manos y los ojos al
cielo.

—Si, pero nos quila la venganza, res-
pordié Kemigio. -

—Dios tiene siempre el derecho de acor-
darse. La venganza no pertenece. al hom-
bre sino cuando Dios olvida,

El' conde veia con cierto terror laexal-
tacion de aquellos dos estraios persona-
jes que habia salvado de la muerte; exa-
minabales con atencion, y trataha aunque
inutilwente, de formarse una idea desas
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deseas. ¢ de sus temores y de comentar sus
geslos y la espresion de sus lisonomias,

La voz del oficial le sacé de su con~
templacion.

—Pero vos mismo, conde, pregunts,
qué vais § bacer? ‘

El conde se estremecié y dijo:

—iYo?

—Si, vos.

—Esperaré aqui basta que pase el cuer-
Po de mi bermano, replicé el jéven con
¢l acento de una sombria desesperacion;
enlonces Lralaré yo tambien de sacarlo &
lierra para darle una sepultura cristiana,
Y creedme, si logro cojerlo entre mis bra-
20s no lo abandonaré.

_Bemigio 0y6 estas palabras siniestras Y
dirigi6 ‘al j6ven una mirada llena de afes-
tuusa reconvencion.

En cuznto & la dama, desde que el ofi-
cial habia aounciado la muerte del dugue
Y Anjou no oia ya nada: oraba sola-
mente,
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cion. Rarecia salig e, un, Jarge, seeio, cu-
yas imagenes hubiesen agitado su meate
alterando al mismo tiempo la uu’lgighﬂa,‘
sus [asciones, suefio de plomo qu e impri-
me en la bimeda [rente del que duerme
los tormeatos quiméricosdel delirio.

smbesl
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O, _mas hien se asemejaba, 4 la hija de
%lll_l'a, yuelta illl vida depép‘lqli. ggn_c\'. de
a muerie . 1) lexsnloandase. Selanppicre
nnr%m:.a .s.iu-_u ﬂﬁi’w
.1, Loego .que la joven salio de este letar-
£o dirigio 4 su_alrededor una mirada tan
dulee, tan suaye, de tan angélica bondad,
que énriqqe erédulo como todos los amap-
tes, se figurd que por fin iba 4 compa-
decerse de sus penas y & ceder & un sen-
timiento, ya que no de cariiio, al memos
de, gratitud y de piedad. ol ada’) -

En tanto que los geodarmes dormian so-
bre los escombros del descampado despues
de. baber, comido, y que el mismo Remi-
gio se rendia_al suefio y apoyaba so ca-
beza en la‘barrera que servia  de sosten
4 su hanco, Enrigue fué 4 eolocarse jun-
Mo & la dama, v con acenlotan pansado
y.contenido que pacecia un murmullo de
Ia. brisa, le. dijo: B gy
.. —iAh, seiora! Yos vivis,,..Permitidme
esptesar toda la alegria que no puede con-
‘tener mi corazon al veros aqui, ep com-
pleta seguridad, despues de haberos visto
alla abajo & orillas del sepulero.
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—Es cierto, respondic ella; vive por vos
Y quisiera, afiadi6 sonritndose tristem én-
Yo, poder deciros que os 1o agradezco.

—En fin, sedora, replics Enrlquu' ha-
sieado un esfuerzo sublime de smor y de
ahhégacion, me [elicito de ello, aunque so-
In haya conseguilo salvaros para restitui-
ros & las persanas que amais,

—4Qué “estais' diciendn?
" —A las personas que ibais buscando por
medio de tantos peligros, anadis Enrique.

—Caballero , los que yo amaba han
muerto; los que iba buseando tambien.

—iAh, " sefioral murmurd el joven ra-
yendo de hinajos | volved la vista hacia
mi, que tanto ke sufrido Y que tanto os
be amado. ;Oh! No separeis asi yvuestras
miradas: vos sois jiven y hermosa como
un dngel del cielo; leed, pues, en mi co-
razon, que abro ‘delante de vos, y vereis
fU® Do conliene un Atomo de smor como
Yo eomprenden los demis hombres. iNo me
erevis! Examinad una por una las horas
pasadas. (Cunl de ellds me ha triido un
nhacer? (Coal maba “halyaddo can la es-
peranza? ¥ sin' embargo, he persistido. Me
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haheis hecao llorar, y he hebido mis li-
grimas ; me_ habeis hecho padecer . y he
devorado mis dolores; me habeis arroju=
do 4 la muerte, y vo la invoeaba sin que-
jarme. Ahora mismo cuando volveis la ra-
beza hicia otro lado, cuando cada palalisa
mia, por ardienle que sea, solo parece
una gota de agua helada al caer solire yues-
tro corazon, mi alma esli llena de vues-
tra imigen, ¥y Yo no vivo sino porque vis
vivis. ;Nome disponia & morir_ahora mis-
mo a vuestro lado? ;Qué he prdido en re-
compensa? Nada. ;He locado siquiera yues-
tra mano, como na haya sido para liber-
taros de la muerte? Os he tenido enire
mis brazos para dispularos 4 las olas; ipe-
ro_habeis sentido la presion de mi pecho?
No: yo no tengo mas que alma, porque
todo en mi ha sido purificado por el fuc-
80 intensisimo del amor. :

i-—Pnr piedad, caballero... no me hableis
asi,

~ Tembien os pido por piedad que no
me condeneis, Me han dicho que 4 na-
die amais... ;Ob! Repetidme. esto mismo,
dadme esa seguridad, porque aumque es
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una desgracia para e Gue ama el oir que
" 10 e amado, para mi es un Consuelo si
3l mismo tiempo me decis que 'sois in-
sensible para todos Tos demds. ;Senora, se-
fiora, linica muger a quien adoro, respon-
A pesar de las i stancias de Enrique,
' $ukpiro Tué fa [n‘iéi conlestacion de
la’ dama. Lo \

- —Nada me ‘décis, ahiadié el conde. Re-
migio & lo menos se ba, compadecido de
mi mas que vos, pues, ha procurado con-
“solarme. (4! "Veo que’ no me coniestais
porque no quereis decirme que ‘habeis ve-
nido & Flandes & reuniros con otro mas
feliz que yo, aunque soy joven, aunque
en mi recaen las esperanzas de mi herma-
10, aunque me veis morir & vuesiros pies
sin decirme’ siquiera: “he amado, pero no
ama,” 6 bien: “amo, pero cesaré de amar.”
—Seiior conde, replicé la dama con dig-
nidad, no me digais esas cosas que se t_ll'
cen f una muger, porque yo soy una crio-
tura del otro munde y.no vivo ya en es-
te. Si os hubiiera creido menos noble, me-
nos calallero, mengs generoso; si no abri-
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A%y en el funclo dé “toﬂ-
Yoo el ?éﬂi til‘fl‘m e ‘and Hermiana, o5
iriy. i“ljﬂ'thius ¥ 'no"im ortunei
L llﬂhpn unos oidos llhb unreenE‘
tibras du‘amor. "= ‘l’e'r o ‘ds " diré #50,
wigr doride,” ahlue h‘tarﬁ’bné Sufro al
veros padecer. Mau 4 deelar ?ol nho-
I que os con,nxco s estrecharid la ma-
o, 'l pondriss gt e' "eonzoulo_ha—
Murlq de este modo:—" 4 'u{zo mio ., fi
‘corazon do palpita, vivid & i’ fq ] q‘ua-
reis, y " wsistid’ dia por dnd ‘Sita ou;ues-
iro gusto, & vsta qer,m:non I,equ
rosh ik b euerpo il ue akslqnn Iostor-
mentos del” dlina."—Pero  este pgriﬂmo,
Que, md'udaftlemenle aceplariais como una
t‘ll;’id e el -
~ 0K A *esclaaid’ Enridue. * g
i3 shwn tampoeo o3 To “puedo 9{“:
ter,; ‘mp&zéo (iua desde hév “Ba. Hn ij-

do’ mi dtsti'no qﬁu no 1 n
rechy de spoyarme o llJ& H{. ﬁgu ;

0
wortal, nlf feu’ el do ese g “!"ﬁ;ﬂ‘i’

ga, de esa uobecm m‘! Ll sa_en
esa haneo y puede olvi eafo
sus pesares. jPobre Remi zio! anadié dan-
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do 4 su voz fa primera infiexinn_de sen-
sibilidad que en ella nots Enrique. ;Po-
hre Remigio! Tambien ty despertar vi i
ser triste: desconnces los progresos de mi
nsamiento, no lees en mis 0jos, nis-

8 que al sacudir tu suefio vas 4 encon-
trarte solo en la tierra, ¥a que sola de-
bo subir hasta Dios,

—&Qué decis? esclamé Enrique. ;Tam-

ien pensais en morir?

Remigio, & quien despertd el dolornso
grito del cende, levanlo la cabeza 7. 05
cuchd.

—Me habeis visto orar, &no es cierto?
pregunté la dama & Eorique.

Este hizo una serial alirmaliva,

-~Esa plegaria era mi dospedida de la
tierra , v esta slegria que habeis aotad:
0. mi rostro, esta alegria que inunds mi
oraton en este momento, ¢s la_misma gue
observariaisen misi el angel de la muet=
te viniese 4 decirme:—" Levin(ate , Dua-
na, ¥ siguemed la presencia de Dios! 1

—iDianal ;Diana! murmurs Enrigue, ;41
Ya sé por fin como os Hamais...;Diana!...
Nombre querido! Nombre adorado!
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Y el desgraciado se postré & los pies de
tquella muger npm.nfo su nombre con
:ﬂl la embriaguez de un inesplicable de-
irio.

—Silenciol dijo ella: olvidad ese nom-
bf_e. que ha salido iuvoluntariamente de
mis labios, porque ningun mortal tiene de-
techo para desgarrarme el corazon pro-
tuncidndolo, i ;

—iAh! Por el Ciebo, replico Enrique:
‘thora que sé vuestro_nomibre, no me di-
Rals que quercis morir.

_—No he dicho eso, caballero, respon-
@i6 la dama con sosiego; digo que voy &
¢jar este mundo de lagrimas, de odio, de
Viles pasiones, de intereses infames y de

sin nombre: digo que nada lengo
Jte hacer entre las criaturas, & las cuales
120 Dios mis semejantes; mis 0jos care-
0 ya de ligrimas, la sangre no hace pal-
W_Iﬂ_ﬁmzon, mi cabeza no abriga un
“lo pensamiento desde que ha espirado
| pensamiento que la_ocupaba enleramen-

3 80y una viclima despreciable, puesto
990 nada sacrifico, nisiquiera un deseo,
Ui una esperanza, al renunciar al mundo;



N "’ - . ——— X
“como say me offezeo al Sefior,
ue me . recibir se%un' su’ misericordia,
‘como confio, ya que me ha hecho pade
cer tanto y mo ba permitido.que sucum-
ba § mis tormenfos. " © 7
 Remigio al oir estas ultimas palabrss,
levant6 y se acerc & su ama dicien-
‘do"con amargura. - 1

L 7iMe abandovais? . -
—Por DI@;, contest Diana levantando
cia el cielo l'tl'lm'_lll',p 'Pillid_'u" y flaca <o
mo la_do la, sublime Magdalena. .
. —iConque es cierto? replicd el crisde
Jdsjando caer la cabeza sobre el pecho
4Conque no hay duda? .~

.Y al mismo tiempo_ cojié la_mano de
S0 sefiora y la_estrechd contra su_corato?
eaino bubiers podido bacer con I religss

perd.

de uaa santa ainil b 1 -
 —iQué valgo ya af Tado de’ e o
Jbrazency?, dijo l, jarep cos fsmblor cov

- —Yos sois, le_respondié b&i‘gi‘,,ly. dar
ca persona i quien be mirado dos vEE
desde _que mis ojos 'qﬂ’d@;gchﬁw"

‘oscuridad.
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—Ya veis como deseais 1odavia algu-
na cosa, le dijo Diana, ¥ como amais
alguno ea el mundo. ;Por qué, pues, ba-
beis de elegir la desesperacion como - [os
que vada desean ya, ni 4 wadie aman’

—Un esballo, grité Enrique, venga un
caballo!

—X por donde saldreis , pregunté el
oficial, cuando estais viendo que e agus
nos rodea por todas partes?

—La llanura esty transitable, y cuar-
do ellos tocan sus clarines, es prueva do
que camivan sin obsticulo,

—Subid 4 la parte mas alta de la cal-
zada, seiior conde, respoudio el oficial: el
dia se vi despejandoy tal vez podreis des
cubrir alguna cosa,

—VYoy & bacerlo sin demora, respon- .
di6 el joven dirigiendose en efecto § I
eminencia designada por el oficial; entre-
tanto seguia el sonido de los clarines siem-
pre por intérvalos, sin aproximarse b sle-
arse.

: Remigio babia vuelto & Colocarse al ls-
do de Diana.



CAPITULOXI.

L0S D03 EERMANOS.

Bs coarto de hora despues volvié En-
"iqife; babia visto, y todos podian verlo
fmsmo, habia visto sobre una colina, que
I noche habia impedido distinguir hasta
tlouces, un deslacamento considerable de
:";Pu francesss acanlonadas y atrinche-
adas,

A escencion deun ancho feso Heno de
1“ta gue rodeata el pueblo mph:
I's cendarmes de Aunis, el resto de ln
"Ua empezabn ya 4 quedar en la sitva-
‘vl de un estanque que s¢ v vaciando,
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lundimon -natural del terreno em-
Jas_aguas hicio el mar, y muchos
p ‘culminantes volvian @ aparecer co-
mo despues de un dilavio.

El sedimento fangoso de las aguas ha-
bia cubierto todas las campiiias, y ofrecia
un_tristisimo especticulo el _conlemplar, 2
medida que ahuyentaha e} viento los vapo-
res estendidos sobre la llanura, como unes
cinegenla ginetes metidos en el fango }
haciendo ingli eslyer a llegare
pueblo 6 nl'imtﬁsos & Iaﬁxlmr

Desde esta se babian oido sus desespe-
rados grilos, y por eso tocaban los cli-

tage e "Fi;!

ihu !ﬁﬂ gEn;r: fada. sste. yignlo &
i 1

lina, coando,; r*w""
e

2 del yecing g
n mme. """ {Jﬂ"
s nyari T-dl?:u,y pc;' l;!::):
9 o, comepzaron i J’“ﬁ“ 4
aﬁ '?%q t;rhamaﬁ- A
ch} al z‘sﬁh“'
SRty

cl"n“" 'ﬁl.
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lanura,” v 'haciendo transifahle 1a ¢rests
de‘nna esjlecic de camino de’ combnica-
cionl! R e i il

Enrique. se'metio en el sendero y Taé el
Primero en apercibirse por el ruitlo 'de 108
[3tas de'su cabiallo que efectivamente ha-
liin"alli’ ua ‘camins 3‘« herradiira, que por
Un'raden’ cirbuldr condacia’ desde el pue:
Mo 4 fa “coliva, y sé persuddid al’ mismo
tiemipo * de qﬁu'{di cabiallos' 'se ‘mieferian
hasta ‘media pierna, 6 tal vez hasta el pe
cho ' 'eni el fangd. ‘pera’ que no quedirian
Shmerzidos ‘en 81 & cdusa de la solidez del
¥l 100 o2aq & '8 -

Qiisa hacer 12’ praeha ‘por si mismo, y
oo nadie 1¢ d?gﬁ:ohn 1a' gloria en tan’
Peligrosa- enisd o, recamendo sl cuidado del
oficinl 4 la damay & su compadiery, y'q"ml
I'I‘!;l]-ﬁﬂ la"marchd,  ° m ' i P o

Al mismo tiempo que salia del’ o
s vig f&,{waﬁ hr‘:n‘?ina‘ i 'ui""lzoma 4
a‘?"ai!q!,rroc.qmpdo, lo mismo que Enri-

e shem Gl ea com (321015, .

Pl 1o ns hoaiats

- Toda' la “eaesta” peadiente’ de la eolina
ue miraba’§ Ja’ poblacion'estaba” cubierta

Toxo v,
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de soldados, espectadores que elevahan los
brazos al cielo y daban muestras de que-
rer detener por medio de sus siplicasal
imprudente ginete que arrostraba tan co-
nocido peligro.

Los_dos represenlantes de aquellos res-
tos del gran cuerpo del egército fran-
ces recorrieron animosamenle el espacio
intermedio, y pronto llegaron & conocer

que su_empresa cra menos dificil de lo

que temian cuaulos los estahan mirando.
. Un. ancho hilo de agua que se escapabs
de un acueducto, roto por el chogue de
un madero, se abria paso por el.fango,
y lalababa todas los barrizales de la cal-
zada, descubriendo asi el fondo del foso,
que_buscaban los caballos con admirable
instinto.

dos ginetes solo distaban ya uno
de otro doscientos pasos.
_—iFrancia! grité el que venia de la co-

ina .
Y al mismo tiempo saludé quitindose
la gorra adornada con una pluma blanca.
—iAb! ;Sois vos al fin! esclamd, el joven
lleno de_jubilo. ;Vos monsedior!
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—iEnrique! ;Enrique! imi querido her-
mano! afiadié el primero.
 Y'sin cuidarse del riesgo que corrian
inclingndose i la derecha ¢  la izquierda,
partieron ambos & escape, yen medio de
las aclamaciones frenéticas de los espec-
ladores de la calzada y de la colina, se

leron un apretadisimo abrazo.

Al punto quedaron desiertos el pueblo
Y la colina: gendarmés y caballeria ligers,
taballeros Imfonoln ¥ caldlicos, se pre-
tipitaron en el camino abierto por los dos
bermanos,

Pronto ambos campamentos se hallaban
Teunidos en uno solo, todos los hrazos bus-
taban compatriotas & quienes estrechar, y
‘N aquel camino, donde pensaban hallar la
Muerte, se vieron tres mil [ranceses que
Al fin podian dar gracias ol cielo y gri-
tar -viva la Francia!

—Seiiores, dijo un oficial hugonote, de-

mos decir todos, (viva el almirante! por-
que despues de Dios solo debemos al se-
hor dngue de Joyeuse nuesiras vidas em
an terrible noche y la felicidad de po-

abrazar & nuestros compatriotas.
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Una aclamacion general acogid estas pa-
labras. e g
Despues de hablar Ios dos hermanos bre-
ve ralo acompaiiando & sus palabrasalgu-
nos sus?iros, preguntd Joyeuse 4 Eari-

que: " A
—_-é?u_é sabes del duque? . |
—Segun parece ba muerto, contestd ¢
segundo. resd

—iEs segura esa molicia?

—Los gendarmes de Aunis han_yisto st
caballo ahogado y lo han reconogido por
una seial particular. Dicho caballo lievar
ba ann pendiente del estribo & un ginete
cuya cabeza cubrian las aguss.

—iNoche terrible para la Francial es
clamd ¢l almirante. ‘ 0

Y volviéndose & los soldados adadid. en
voz alla:- vy :

—Vamos, sefiores, no perdamos liem:
po. En cuanto acaben du retirarse las agus®
seremos probiblemente atacados; alrinche-
Témonos hasta que recibamos noticias ¥

"!efgi.- & : e L i
s ___Wuns;ga‘nr, conlestdé un bﬁctll, lfﬂ..'
bafleria_no pucde dac,un paso, pues lo%
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dnimiles no' Han comido desde ayer & las
cuatro, 'y ‘'sé mueren de hombre,

—En nuestro campamento hay cebada,
replicd el oficial; ipero y los hombres?
—Ea, dijo ol almirante, si tenemos ce-
Yada es cuanto por alora necesilamos: los
ombres Yiviremos como lus “caballos,
. —=Hermano mio, murmuid Enrique al
%ido de Joyeuse, necesito hallarte a solas
U mimento. | ° : ;
—Es preciso que ocupemos ¢l puello,
"spondi el almirante : elije en é una
@53 pars ‘mi, y espbrame. :
Entique fué & buscar & sus dos com-
Pefieros.

—Ya estais, dijo & Remigio, en medio do
Un ejéreita, y por lo mismo debeis ocul-
4ros en el slujamiento que voy 4 esco-
FFr, pues importa ‘mucho que nadie vea 4
*sla sefiora. Durante 13 noche, cuando to-
Uos duerman, procuraré los medios nece-
Wrios de que esteis libres. A i
. Bemigio se instalé con Diana en el alo-
I'miento que les cedid el oficial de fos gen-

'mes, que desde la llegada de Joyeuse
babig (i'rjado de ser gefe de ellos.
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A las dos entré el duque en el puehlo
al son de clarines, hizo que se alojasen lss
tropas, y did severas ordenes-para repri-
wmir todo género de desorden. i

En seguida dispuso una distribucion de
cebada a los howibres, otra de avena & los
caballos, y que se diese agua a unos y otros;
destind para los enfermos y heridos slgu-
nos toneles de cerveza y de vino quese
hallaron en las bodegas, y él mismo, en
presencia de todos, eomid ua pedazo de
pan negro y bebié un vaso de agua, sin
dejar por eso de_inspeccionar los puestos-

En todas partes fué acogido como un
libertador con entusiastas aclamaciones d¢
gratitud y de cariiio.

—Vamos, vamos, dijo & su hermano
cuando se balld 4 solas con &I, si vienen
ahora los flamencos los atacare, y por Dios
eterno_que si esto dura mucho lus comert
vivos, porque & la verdad tengo hambre.
5 eoud todo, adadié arrojando, aquel pe--

azo de pan que antes_parecia ‘
vorar conp’anul 'drl‘::loto de lo":‘m]&ldﬂi-
hé abi un alimento delestable,

Acto continuo abrazé 4 Enrique y le
dijo: ' )
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~Hablemos ahora, querido mio. ¢€émo
s que te eticuentro en Flandes cuando
te ‘suponia’en’ Paris?

_—Hermano mio, respondié Enrique, la
vida me era ‘odiosa en Paris, y me puse
€0 camifio para reunirme contigo.

— ¢Siempre por amor? pregunté Joyeuse,

—No, por desesperacion: lo que es ahora
te lo juro, Ana, que 0o estoy enamora-
do, 'y que mi winica pasion esla tristeza,

—Hermano mio, permiteme que te diga
que has tropezado con una miserable mu-
.

= {Cémo!

=8I, Enrique: sucede con [recvencia
que en cierto grado de malded, ¢ de vir-
tud los seres'cresdos sebrepujan ln volun-
'ad del Criador y s¢ coovierlen en ver-
dugos 'y ‘homicidas, cosa que ‘tambien re-
Prieba g iglesia:  asi pues, no hacer caso
de los padecimientos agenos por esceso de
Vitud ‘es ‘una exaltacion birbara , es no
teoer caridad cristiana.

={Ob! hermano mio, esclamé Enrique,
00 calumnies de ese modo & la’ virtud.

—No calumnio & la virtud , Earique,



acuso al vicio, y & esto se reduce todo,
Repilo, pues, que. esa; es una mujer mi-
serable, y su posesion, por,mucho que la
desees, nunca te indennizara de. los tor-
menlos que le bace sufrir. Lo queyo creo
es que en casos semejanles, dehe el hom=
bre hacer uso ve sus fuerzas y desu po-
Sar,-J'mrquc en vez de alagar se defien-
e. legitimamente. Enrigue,, demasiado co-
nozco que i haberme baollado en tu Jugif
hubiera Lomado. por. asalte, la-casa de_en
mujer, hubicra hecho con ella lo que co®
su casa, y despues, cuando, como toda
cristura humana , que se mugsies taglo
mas. humilde con su vencedor cvanleit-
domable, parecia antes de. la lucha ., 1
niese § arrajarse en mis brazos diciéndome:
"Teadoro”, larechazaria contestando: "He-
ceis bien, ssdora; ahora os boca 4.voh
pues bastanle. he sufrido, para que ws
tambien sepais lo que es padecer.”
. Eorique estreché la mano-de su ber-
mano, diciéndole: ‘
. —Seguro estoy de que no piensas wa
palabra de lo que me aconsejas. -
—Te jaro que si, :
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—iTi, que gres tan bueno,, (an.gene-
fosol"
—La’ generoudnd para con las personas
qUé no tienen corazon, es ridicula,
<:0b, Toyeuse! ;Joyeuse! No, conoces
iesa mujer.
=N q!nero conogerla.
_—Por _qu
—l’orque grobablemenln me - baria ¢o-
meter 1o que ofros llamarian un crimen,
¥'yo ten rfh’ of un acto_de justicia.
—i0Oh! L uen 'hermano , esclamé el
jiven ‘con una sonrisa mqahcol cuin di-
choss ‘etes porque no amas! Pero si os
Parece” mejor, seior]almirante, dejemos i
U0 lado ‘wi loco amor, y ocupémoncs de
d guerra.
~Como giistes: 5 bien que hoblando de
W lncura temo_ tambien yolyerme loco..
~~Ya ves que carecemos, de viveres,
—Lb s, y be pegsdo w los; mg:dmi
de ldqmnrl’ol ~ dad SOWS
_—¢Los hat' hﬂldd?
—Creo que si.
—¢Cuales son? =
&o debo moverme de nqui tnmda

» ®] 15

Al i
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recibir nolicias del ejércilo, supuesto qoe
la posicton es buena 'y que estoy resuelto
4 sostenerme en ella contra fuerras quin-
tuplicadas; pero puedo enviar 4 tantear el
terreno uti cuerpo de esploradores, los eus-
les por lo pronto podrén proporcionarnos
Boticias,, que s la primera necesidad
para_hombres reducidos 4 la sitwacion en
que nos hallamos, y tambien viveres por-
que al ‘cabo debemos confesar que Flan-
des es un pais hermosisimio,

—No tanto, hermano mio, no tanto.

—iOh! Yo hablo de Ia tierra como Dios
la ha hecho y no como la han hecho los
bombres, que siempre echan 4 perder las
obras de Dios. jComprendes bien, Enri-
que, la locura que ha hecho nuestro prin-
cipe? (Qué partida & perdido? ;Como le
ban arruinado en 'un momento fn preci-
pitacion y el orgullo? Pero Dios ha re-
cojido el alma’ del desgraciado Francisco:
¥ 0o debemos bablar .mas de esto ; pero
lo cierto es que podria haber adguirido
form inmortal y uno de los mejores rei-
nos de Europs, 'y solo ha trabajado, fpar?
quién? para Guilletmo e aciturno. Por
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lo demis, gsabes Enrique que los kin-
beres se han batido bien?
., ~Y tu tambien segun dicen: Inmno
mio,

—;Oh! estaba en uno doumuriuu
Homm, 'y ademis, me escitaba una
cosa.

—iCual?

—Que encontré en el campo duhh-
lla una espada conocida.

—iAlgun francés?

—Si

—4En las filas de los, flamencos?

—A Jacabeza de sus columnas. Hé aqui
Un. secrelo que. es preciso averiguar para
que alguno haga juego con Salcedo, que;
como sabes, fué descuartizado en la pla-
2 de Greve.

-Pot.iqlm vuelto sano y salvo, que

e lo que mas me inleress; pero yo, que
tada he, hecho basta abora, Becesito em-
plearme en slgo.

—iY qué quieres bacer?

—Te suplico. que me dlel- 'unlo-de
los_esploradores. i

—No; es.un mando muy npuﬂ-
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‘e diria esto,  Enrique,’ delonte de nadie;
pero el becho és que no quiero propor-
cionarle' una: muerte ‘oscura,’ ¥ ‘por’ con-
siguiente fea. Los esploradores pueden cn-
contrar: un cuerpo de esos ‘infaimes flamen-
¢os: que.acometen con bieldos y hoces: aun
coando queden mil tendides en of cam-
PO, si permanece uno vivo ese te hari dos
08 6 te mutilars sin" remedio. No,
urique, no; si absolutamente- te bas em-
peiiado en morir, te reservaremos otra co-
sa mejor. d
—Hermano, concédeme lo que te pido
por favor, ‘pues tomaré todas las medidas
nles que juegue necesarias y ‘te pro-
meto volver. . i @ ’
—Vamos, ya lo entiendo. .
—iQué entiendes? oy
~ —Quieres versi la fama de alguna proe-
28 Vuya sblanda el cornzoh de esa miiger
ingrala: confiesa que esto es lo qué te'ha-
ce insistir tanto. ORI oo
- —Si te_empofias eu ello Jo coiifesars.
“—=X 4 fé que tienes razon, porque fas
mugeres que se resisten 4 un granide amor
se rinden generslmente & ue poco de ruido.
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—Por. mi parle nada de eso! espero.

.—Pues seras Lres veces loco si lo ha=
tes sin esa esperanza. Enrique; la-tinica
razon que liene esa muger para no amar-
te consiste en que es una caprichosa que
no. liene corazon -ni ©0jos. "

. —Pero me. concedes ¢l mando que te
he pedido: gno es verdad? oo ol 3
_—Sera preciso puesto que.tantote obs-
Noa.yaq 103ils 0qme0 »

—Y puedo parlir esta tarde?

—Cuanto antes, pues ya 'conoces que
10, podemos. permanecer asic © vl o
. —iCuantos hombres he de llevar? - =

—CGien. hombres nada mas, pues no pue-
do darte mayor fuerza, sini debilitar-mis
Posiviongses emranaq odsh obasrdy—

—Dame menos jenle si quieres. -
- =—No, pues quisiera. poner-d tus érde-
nes, doble .niimere:: lo que exijo esitu pa=
labra_de honor de que si: te atacanimas
de trescienlos hombres. Le retirds en-vez
de dejarte matar. * 2l 0afnd - aney
;~—Hermano, dijo. Enrique! sonriéndose,
bien cara me, vendes  una gloria: ‘qie) me
eolregas, de mala gana:.o 0w gl



-=De: lo eonirario , ni te la entregaré
Mi te ln venderé, y otro oficial mandars
~ ==Dame las érdenes que quieras, y los
obedeceré.,

—Solo empeiiaris accion contea foerss
iguales, duplicadas & triplicadas, pero sin
pasar de este ngmero.

- =Lo jure.

—Bien. ;Qué cuerpo eliges parala es-
pedicion? 3 g

—Déjame tomar cien bombres de los gen-
darmes de Aunis, pues tengo muchos ami-
€08 en eso regimiento, y si los escojo e
porque: haré con ellos lo que quiera,

—Esta bien.

—iCuando debo ponerme en marcha?

—Abora mismo; pero procura raciontt
bhahombmpundnyiluc:br
llos para dos. Acuérdate de que deseo re-
cibir noticias’ seguras cuanto anfes.

—Todo se hars. ;Tienes que darme a-
guoa brden reservada?

.»==No divulgues la noticia de la muer-
te: del duque, y deja que crean quie est
en ests campamento: exagera mis fuerzas
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v si llegas & encontrar el cuerpo del prin-
cipe, aunque,ba sido un mal hombre, y un
mediano general, ya que perlenecia  la
casa de Francia envialo custodiado com tus
gendarmes 4 fin de que se le dé sepul-
lura en San Dionisio.

=Bien, hermano mio. ;Nada mas?

—Nada.

Enrique cojié la mano de su hermane
E:H besarla, pero esie le estrechd en sus

azos,

—¢Me aseguras por ultima vez, le pre-
guntd en seguida, que no empleas este
medio como on ardid para quele maten
los enemigos?

—Hermano, al reunirme & ti abrigaba
¢ pensamieulo, pero le juro que yano
lo tengo.

—iDesde euindo?

—Hace dos horas.

=;Por que? 5

—Perdéname hermano mio,

—Bien, Enrique, bien; tus secretos te
Pertemecen. 1 .

—,Cuzn hondadoso eres, hermano miol

dos jovenes se abrazaron liernamen-~
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CAPITULO XIL

LA ESPEDICION.

asmovs, foco de contento, salié 4 rea-'
virse con' Diana y Remigio. :
—Preparaos para dentro de un’ cuar-
'o de hora, les dijo, pues vamos & mar-
thar: en la puerta de la escalerilla que con-
duce al eorredor encontrareis dos caballos
ensillados: os unireis 4 la comiliva, y guar-
dareis el mas profundo silencio '
Asomindose n'seguida al balcon de ma=
Touo v. 12,



-210-
dera que rodeaba toda la casa, dijo &los
cl arines de los gendarmes:

«—Tocad bota-sillas. '

Oyése inmediatamente el ruido de los

¢larines por el pueblo, y poco despues el ofi-
cial y sus soldados se formaron: al fren-
te del alojamiento del conde.
“ Los criados se colocaron detras de ellos
con algunas caballerias y dos carretas, ¥
Remigio y su compaiiers, segun las instruc-
ciones que habian recibido, se confundien-
ron entre los bagajes.

—Gendarmes, dijo Enrique, mi herma-
no el almirante me ba dado el mando in-
terino de vuestra compaiiia, encargindom?
salir & practicar un reconocimiento: cien do
vosotros deben acompafiarme, y aunque 3
comision 'es peligrosa, es preciso cumplir-
la_por el bien y la salvacion de todos
&Quienes son los que veluntariamen!®
quieren seguieme?

Los trescientos hombres se adelantaro?
& un tiempo.

—Seiiores, dijo Enrigue, 0s doy mil g7
cias & todos vosotros; no sin razop e di-

co quo habeis servido dp ejemplo & t0d°
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*l ejéroito, pero solo debo Hevar cien hom=
bres conmigo , y como no quiera elegir
ealre tantos valienles, la suerle decidira.
Sedior continué Enrique. que dirigiéndo~
s¢ ‘aloficial; dijo, os suplico que mandeis
t'tll:;r la suerte. )
ienlras se jprocedia & esta operacion
daba Joyeuse 4 su bermano las tiltimas ins-
trucciones, Y
~Esciichame , Earique ; lo decia’: los
€4mpos se van serando, y segun aseguran
los naturales del pais, debe haher una co=
Wunicacion enlre Coaticq y Rupelmonde,
de modo que marcharis entre un riachue=
loyun gran rio, eotre el Rupel yel Es-
€lda: no tienes necesidad de pasar el pri-
Mero, pero encontraras antes de Rupelmon=
de-algunos barcos traides de Amberes, en
cuales podrés alravesar el Escalda. A~
demis, creo que no tendris precision dp
Hegar 4 Rupelmonde para encontrar al-
Macenes de viveres y molinos.
Eorique iba & ponerse en marcha des-
Pues ‘de; recibir estas drdenes, - pero Jo-
Teuse le detuvo diciendo: -

—Espera un poco, pues falta: lo_prie-
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cipal; mis soldados han cogido tres pai-
sanos flamencos, y te doy unode ellos pa-
Ta que te sirva de guia. No tengas pie-
dad de &I, ya lo sabes; 4 la menor aparien-
cia de traicion un pistoletazo ¢ una cu-
<chillada.

Arreglado ya este iltimo punto, abrazd
con ternura a suhermanc, y di6 la drden
de partir.

Al punto emprendieron la  marcha, los
cien hombres que habia designado la suer-
te, poniéndose & sufrente Du-Bouchage,
despues de haber colocado al guia entre
dos gendarmes que llevaban preparadas sus
pistolas. .

- Remigio Iy su compaiiera signieron al
destacameato, y Eorigue no habia que-
rido tomar la menor precaucion respecto
4 ellos, considerando que su presencia por
s sola abria escitado bastante la curiosi-
dad, sin que toviese necesidad de aumen-
tarla con recomendaciones, mas perjudici-
les que provechosas.

Asi ‘que, el mismo, sin haber molesta-
do & sus amigos con una sola ' palabra ¥
aun sin mirarles desde que saliecon del
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pueblo, fué & colocarse 4 la cabeza de to-
da la fuerza.

La marcha de esta era lenta, como por
Precision debia suceder, pues muchas ve-
ces perdian tierra los caballes entre el fan-
20, y todo el deslacamento se encontra-

alascado,” de modo que hasta llegar &
la calzada tuvo que resignarse & caminar
fon el mayor trabajo y espuesto 4 no
Pocos peligros.

vez en cuando aparecian i lo I¢jog
eSpeclros que precipitadamente se ponian
0 fuga al oir los relinchos de los caba-
los; eran aldeanos que se apresuraban de-
masiado & velver 4 sus tierras, y que echa-

N & correr por no morird manos de los
Mismos & quienes habian querido sacrifi-
ear,

A veces tambien encontraban franceses
esgraciados, medio estenvados de hambre
¥ de frie, incapsces de defenderse, y que,
"o sabiendo si iban 4 encontrar amigoes
. enemigos, esperaban escondidos la sa-
":: del sol 6 proseguian su penosa mar-
tha.

En tres horas anduvieron dos leguas, lle-
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gando & orillas de Rupel, que baiiaba una
calzada de piedra; entonces fué cuando el
‘peligro mayor sucedié & las dificultades,
pues dos o tres caballos se metieron eo-
re las grielas formadas por las pefias, ¥
resbalando por las piedras ‘llenas de fan-
£9. rodaron con sus gineles hasta el rio,

e todavia iba creciendo y llevaba una cor-
riente rapida,

Mas de una vez sucedié tambien que
desde algunas barcas amarradas en la opues-
ta orilla se dispararon tiros que hirieron
& dos asistentes y & un gendarme.

Uno de los primeros recibié el balazo
cuando iba caminando al lado de Diana,
y aunque esta muger espreso su sentimien-
to por aquells desgracia, no manifesté ¢
mas pequedio temor en cuanto & su pro-
pia persona.

En estas diferentes circunstanciss $
mostré Enrique para sus soldados buen
capitan y escelenle amigo; marchaba el
primero, haciendo de este modo que 10
dos.le siguicsen sin vacilar, y fidndose me
nos de su propia sagacidad que del in%-
tinto del ‘caballo que su h«lm'iﬁ ha-
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bis dado, pues de aquel modo conducia
4 lodos con seguridad, esponiéndose &l so-
lo 4 la muerte. i
" A tres leguas de Rupelmonde encon-
traron los gendarmes media docena de'sol-
dados franceses sgrupados delante de und
fogata de turba: los infelices estaban'asan-
do un cuarto de carne de caballo, tnico
alimento que babian podido procurarse eh
dos dias. !

La aproximacion de los gendarmes hi-
20 temblar & los que se disponian 4 tomar
parte en aquel triste feslin, y aun dosé
tres quisieron emprender la [uga; pero uno
de ellos permanecié sentado y detuvo &
lus demas diciéndoles:

—;Qué diablo! Si son enemigos nos ma-
taran, y & lo menos saldremos de una ver
de“esta” situacion, ’

—;Francia! ;Francia! grité Enrique, qué
habia oido las iiltimas palabras. Venid, ve-
nid, pobres comipatriotas.

Los desgraciados, sl reconocer alos gen-
darmes, corrieron bécia ellos; repartiéron-
seles capotes y una copa de Ginebradca-
da gno, y e les ‘pormitié tambien mon-



tar 4 la grupa :ﬂt asistentes.

. De este.modo se unieron al deslacamen-
to. Una legua mas adelante hallaron ssi-
mismo cuatro soldados de. caballeris lige-
Fa con un solo caballo, y fueron acogi-
dos con iguales demostraciones de con-
tentoilin i LT ,

. Llegaron por Gllime & orillas del Es-
calda; la noche era oscurisima, y alli en-
eontraron. los gendarmes dos hombres que
en mal flameaco estahan persuadiendo 4
un barquero para que los pasase al ofro
lado; pero este witimo se hagia sorde &
Sus ruegos y.aun les amengzaba. 3

El oficial hablaba ¢l holandes: asanzd
Poco & poco 4 algunos pases de la colum-
na, y mientras esta bacia alto, 0y decit
al barquero: -

—Sois (ranceses, y debeis mrorir aqui;
no. pasareis.

Uno de aquellos hombres I puso un pu-
fial sobre el pescuezo, y sin cuidarse )3
de espresarse en flamenco, le dijo en buen
franees;

~—Tu eres quien vas & morir abora mis-
mo, bribon , $i uo nos pasas inmediata-
mente.
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—Firme abi, firme, caballero, grité el
oficial, porque en ciaco minutos llegare-
mos nosotros. 5

_Pero aprovechindose el barquero del mo-
vimienlo que hicieron los dos franceses
il oir aquellas palabras amistosas que les
ofrecian auxilio, desald la cuerda con que
la barca estaba sujeta & la orilla y seale-
6 de ella con rapidez. '

ciendo, sin embargo, un gendarme

que aquella barca podia serle moy itil,
entrd en el rio con su eaballo, aleanzé
il barquero y lo maté de un pistoletazo.
La barca, ya sin guis, se wolvié por si
Misma; pero como Do babia llegado aun
& la mitad del rio, los remoiinos y la cor-
tiente la empujaron hécia la. misma orilla
Qe ocupaba la columna. P

Los dos homlires se apoderaron de ella
@l punto y fueron los. primeros que se.em-
rcaran, no pudiendo menos de sorpren-
defal oficial el empeiio con glie procu-
taban separarse dé todos.

- —iHola, seiiores! les gritd: gquereis de-
tirme quiénes sois?

~Somos oficiales del regimiento de ma-
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tin_u,."y' vosolros. segun parece, pertenc-

en el caso de poder serviros: su-

Pongo que nos acompadisreis,

—Con mucho gusto, -

- —En ese caso, subid & las carretas, pues
-estais cansados para seguirnos 4 pié. x

—iPuedo preguntaros & donde os diri-
{I:? pregunlé el oficial de marina que 00

bia bablade hasta entonces;

—Tenemos dérden de seguir hasta Ro-
pelmonde, '
' —Cuidado, replicé el mismo interlocu-
tor, pues no hemos querido atravessr an-
tes el rio porque Io ha pasado esta maiis-
na un destacamento de espaiioles proce
denles de Amberes: por la noche nos he-
‘mos arriesgado, porqueal fin dos hombres
solos no inspiran sospechas, al pasi que
uo fuerte destacamento.... ;
= —Es cierto, contesté el oficial ; Yoy 2
llamar & nvestro jefe
- Llamé & Eorique; el coal se acercs pi-
ra enterarse de lo que aconteeia.
- ~Parece; la dijo el ofivial, qae estos
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sefiores han visto hoy una: fuerza do- es-
paiioles en la misma direccion que . lleva-
mos. - gty - ;

—3Y cubdlos eran? pregunté Earique.

—~Cincuenta hombres. '~ =l

=Y eso os detiene?

—No, seilor conde, pero’ creo que’ $&-
rla prudente asegurarnos: de la bavca por
lo que pireda suceder: veinte hombres pue-
den custodiarta, y en casoide que hays
necesidad de pasar el rio, la operacion pue-
de quedar concluida en cinco viajes lle-
vando: nosotros los caballos de la brida.

—Bien, respondi6 Enrique; consérvese
la barca: Ademds, debe haberalgonas ca-
sasen la confluencia del Rupel y del Es-
calda )

—Hay ua pueblecillo, dijeron algunos.

—Pues yamos alla, porque el punto de
Teunion de dos rios es siempre una po-
sicion buena. Gendarmes, en marcha: dos
hombres 4 la barca para que bajen con
ella el rio, en tanto que wosotros lo cos-
teamos. i ;

—Si' lo ‘petmitis: dirigiremos nosotros
la barca, dijo uno de los dos oficiales.
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- —DMuy bien, seiores, dijo Enrique, pe-
ro.no :{: perdais de Ih::j,— Y reunios a b
columna cuando leguemos al pueblo.

—Pero si- absudonamos la berca pue-

venir & o E

—A cien pueblo encontrareis
una Mz “diez hombres ‘que ‘tendri
cuidado de ella,

—Esta bien, contesté e} ‘oficial de ma-
Tina, v demn golpo de remo se alejo de
la oriila. Vo i

‘—Eslo es algo singular, dijo Enrique
volviendo 4 ponlsm-umreh:-hé abi una
Y0z que conozco. >

-Unbwa'dl:rn-neanlr& elpueblo cus-
todiado. por el destacamento de espaiioles
de quienes habin hablado el oficial, y que,
sorprendidos cuando menos Jo esperaban,
3penas opusieron resistencia, .

Enrique mandé desarmar & los prisio-
neros, los encerréen la cass mas segu-
radel puable, ¥ establecio en ella una guar-
dia. de diez- hombres para costodiarlos.

Otros diez hombres tuvieron el encar-
g0 especial de cuidar de la hatea, ¥y por
ultimo , se colocaron en diversos puntos
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centinelas, Jos cuales debian ser relevados
de hora en hora. s

En segaida dispuso Enrique que todos
cenasen de veinte en veinte en la casa que
hacia frente & la que servia de encierro&
los prisioneros espaiioles: en cuanto & los
tincuenta 6 sesenla primeros, su cena esta-
ba dispuesta, pues era la de los enemigos
que acababan de rendirse.

_Enrique eligié en el primer piso una ha~
bitacion para Diana y Remigio, pues no
queria se presentase i cenar en compadia de
todos los oficiales.,

En seguida hizo que el oficial se sentase
ila mesa con diez y siete: hombres, encar-
gindole que couvidase @ los dos oficiales
de marina que babian dirigido la barca, y
antes de ponerse 4 cenar fué & visitar todos

: 'los puestos y & dar las ordenes convenien=

05.

Yolvié 4 la media hora, licmpo que l¢
babia bastado para disponer slojamientos
Y Viveres y para mandar lo que debia hacer-
s¢ en caso de que los holandeses tratasen de
sorpreaderlos. ' g

Los oficiales, 4 pesar de haberles dicho
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e ncio en . sus si-
Ln m&dmhéupulbi los dor-
midos & bito que 5o lerantasen los des-

_Earig ‘ .e'n‘ll.illé-‘l'ipiril-mnh lasala
vié quo warias limparas de cobre . pendi-
entes del techo iluminaban opacamente I

La mesa, enhierhl:lo- panes J;lrigor
taba un aspecto apeliloso aun para aque-

llos .que’ mohubiesen: estado careciendo dé
por espacie de veinle y cuatro ho-

§

Indicaron 4 Earique el puesto de bo-
Ror; y se senlé en &l diciendo: .

-+ Dado este . iso, el ruido de los co~
ehillos y de los tenedores sobre los plr-
tos de loza, probd 4 Enrigue que se le e+
A { P una i
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—A propésilo, preguntd Eprique al o~
ficial, ;t:n llegado ya nuestros, dos ma-
rinos? ] prasalr 3

—Si, seiior., ;.

—iEn donde estin? i

—Alli al estremo de la mesa. - i
_No solose habian eolocado en €l punto
indicado por el oficial , sino en el mas,
oscuco de la habilacion. .

—Caballeros, les dijo Eaorique, supons
80 que ningun coulratiempo habeis teni-
9 desde nuestra separacion 4 orillas del
Tio; de lo contrario me hubierais avisado.
Pero se me figura que habeis elejido muy
al sitio, y gue no cenais, . . ¢ oo

—Gracias, seiior conde, respondié ung
de ellos: estamos muy cansades.y tenemos
mas  necesidad . de dormir, que de cenar:
bemos hecho presente esto. mismo & yues—
Wos oficiales , pero, han insistido en que
tenisemos. con ellos por. haberlo vos dis=
Puesto asi, en lo cual nos bonrais muchi=
simo, Sin embargo, si luvieseisa bien que
5 nos: facilitase wn aposento... . iv.!

Eorique  habia escuchado con la - mas
Proflunda. ateucion das poleriores razones;
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pero era evidente que habia atendido mas
8 la vor que & las palabras.

—¢Es esa tambien la opinion de vues-
tro compaiiero? pregunté el conde luego
que el-oficial de marina habia cesado de
bablar, . >

'Y al mismo tiempo miraba 4 dicho com-
.rlero, que tenia el sombrero echado so-
re los ojos, y que se empefiaba en no
bablar, observindole con una atencion tan
profunda, que muchos oficiales empezaban
tambien & examinar.

Viéndose este en la precision de con-
testar & la pregunta del conde, articuld
m voz casi inintelijible estas dos pals-

—Si, conde.
* El jéven se estremeci al oirlas, v le-
vantindose de pronto, se dirijié bacia ol
estremo de la mesa, mientras los demss
oficiales prestaban una atencion particu-
lar & todos sus movimientos y & las vi-
sibles sefiales de asombro.
__Earique se detuvo al lado de los ofi-
ciales y dijo al que primero hahia hahlado:
—Hacedme un favor caballero.
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—;Cual, sefior conde?

—Aseguradme que uo sois el hermano
de M. Auvilly, 6 tal vez el mismo M.
Auvilly,

~~Auvilly! esclamaron todos.

—Y haced tambien que vuestro compa-
fiero tenga & bien levantar el ala del som-
lirero que le cubre el rostro puesde lo
ctontrario tendré que llamarle monseiior
inclinindome ante ¢l con respeto.

Y al mismo tiempo se descubrid salu-
dando respetuosamente al desconocido,
que por fin levanld la cabeza.

—iMaonsedor! jEl duque de Anjou! es-
clamaron fos oficiales.

—:Vive el duque!

—Seifiores, dijo el oficial, supuesto que
0% empefiais en reconocer & vaestro prin-
tipe vencido y fugitivo, no. desdefiaré por
mas tiempo esas manifeslaciones, que agra-
dezco como debo : no os ‘equivocais , ca=
balleros, pues soy efectivamente el duque

Anjou. 1§

—{Viva monsciior! gritaton los oficiales.

V. 13,



CAPITULO XIII.

PAULO EMILIO.

ans aclamaciones, aunque sinceras,
asustaron al principe.

—;{Oh! silencio, silencio, caballeres, di-
jo; os alegrais mas que yo mismo de mi
propia felicidad. Celebro & la verdad mu-
chisimo el no haber muerto, y aun deseo
tambien que lo creais asi, y sin embar-
ge, a no haberme reconocido vosolros no
hubiera sido yo el primers en vanagloriar-
me de la fortuna que be tenido.

~—iCémo! monsefior, dijo Enrique. ;Me
babeis reconocido, os hallabais entre fran-
ceses, nos veiais desesperados por vuestrd
pérdida, y con todo, nos condendbais 3l
dolor de lloraros!
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—Caballeros, respondié el principe,ade-
mis de une multitud de razones que me
obligaban & no darme ‘& conocer, conlieso
que, supuesto queya todos me creian muer-
10, no me hubiera pesado el aprovechar es-
ta oeasion, que acaso no volverd & pre-
senlarse , de oir la oracion finebre que:
se pronunciard algun dia sobremi sepulero.

—iMonseiior! ;Monsedor!

—Lo queos digo, seiiores; yo soy como
Alejandro de Macedonia: hago la guerra
con arte, y semejanle i todos lus artistas,
lengo muocho amor propio. Pues hien, di-
0 sin vanidad ‘que creo haber cometido
una falla.

~Noasefior, repuso Enrique bajando los -
0jos, mo digais esas cosas.

—;Por qué no? Solo el papa es mfahhle,
Y aun ge discute mucho acerca desu-in-
falibilidad- desde que murio Bomfacio VIIL

—Yed, monseior, & lo gue nos espo-
niais s alguno de nosotras s hubiesealre=
Vido: & juzgar la espedicion y la hubiera
1uzgado” censurandola.

—4Y qué ‘tenemos? ;Se os figura qne
10 no me he criticado ya bastante, no por.
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haber arriesgado la batalla, sino por ha-
berla perdido?

—Monseiior, esa bondad nos hace estre-
mecer, y V. A. debe permitirme gque le
diga que esa alegria no s natural. Te-
ned la bondad de tranquilizarnos asegu-
réndonos que no padeceis.

. Una nube terrible oscurecié la frente
del principe, velando aquella frente, y2
tan fatal, con unm crespon siniestro.

—No, contesté al punto: nunca he dis-
frutado, & Dios gracias, mejor salud, yme
ballo perfectamente en medio de vosotros.

Los oficiales se inclinaron en seiial de
gratitod.

—¢Qué jente teneis & vuestras érdenes,
conde Du-Bouchage? pregunté el duque.

—Ciento cincuenta, moasefior,

—iAh! ;ah! Ciento cincuenta de doce
mil, es la proporcion del desastra do Can-
has: enviarén & Amberes nuestros contra-
rios una fanega de sortijas vuestras; pero
dudo que las hermosuras flamencas pue-
dan usarlas si antes no se adelgazan los de-
dos con las dagas de sus maridas. A propé-
sito, sefiores, no cortaban malaquellas dagas-
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—Monseiior, replicé Joyeuse, si vues-
tra batalla puede compararse & la de Can-
nas, somos ol menos mucho mas dichosos
que los romanos supuesto que hemos con-
servado & nuestro Paulo Emilio.

—A fe mia, sefiores, contestd el duque,
el Paulo Emilio de Amberes es Joyeuse el
almirante, quien sin duda, por asemejar-
se completamente 4 su berdico modelo!

ri muerlo; no es esto Du-Bouchage?

_Enrique siotié belirsele ¢l corazon al
Ooir tan fria & inpasible preguata.

~No, monsefor, dijo: vive.
_—iHola! Tanto mejor, 2fadid el prine
tipe: con su glacial sonrisa. [Céme! [Nues-
ro inteépido almirante ba scbrevivido?
{En dénde esti para que yo la' abrace?

—No se balla son nosotros, monseiior,

—iAb! Ya comprendo; herido...

-No;, monseiior, estd bueno enteramente.

~8i, pero andard como yo, fugitivo,
ustado, muerto de bambre § de vergiien-
3. [Pobres guerreros! jAb! Con Tazon se
dice: para la gloria la espada, despues de
12 espada sangre, despues de la sangre li-



~—Monseiior , yo ignoraba hasta ahors
ese dicho , pero dé pesar de su aulentici-
«dad, tengo el gusto de anunciar-a V. A.
que mi hermano ba conseguido salvar tres
mil hombres , con las cuales ocupa und
fuerte posicion & sicle leguas deaqui, d¢
modo que la fuerza que estia & mis orde-
‘mes es una descubierta del almirante.

El daque se puso pilide al oir esto.

—iTres mil bombres! esclamé. gConque
Joyeuse ha teaido 1a fortuna de salvar tres
mil hombres? ;0! Vuesiro hermano es un
Xenofonte. (Vive Dios que mihermano ha
.obrado coerdamente. al enviarmeel tuyo,
puesd no ser asi hubiera vuello yo solvd
Francia! ;Viva Joyeuse! ;Do qué demonios
sirve ya la casa de Valois? No serd esla
por cierfo la que pueda nunca. usar como
divisa la palabra Hilariter.

—iMonseiior! ;Monseior! murmurd Do-
Bonanga sofoeado por ¢l dolos, pues dema-
siado habia llegado a notar que la alegria del
- principe ocultaba vua ponzeiosa envidia.

—Juro & Dios por mi alma que dige la
verdad. ¢No es esto Auvilly? Quiero- de-
cir que volveremos & Francia en un esta-
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do semejante al que cupo & Francisco I.
despues de la batalla de Pavia. Todo se
ha perdido, masel honor. ;Jaljja! ja! Por
fin ya be encontrado-la” verdadera divisa
de la casa de Francia: 5

Un ‘silencio sambrio acojié estas pala-
bras desgarradoras comosi fuesen sollozos.

—Monsenor, dijo Earique , referidnos
de qué modo ha salvade & V. A. el Dios
tutelar de la Francia.

—La cosa es muy sencilla, querido con-
de; el Dios tutelar de la Francia estaba
sin duda ocupado en aquel momento én co=
18 de mayor importancia , dé modo que,
be tenido que silvarme yo mismo.

—¢Y ebmo, monseiior? .

—A todo escape.

Ninguna sonrisa ‘acojid esta broma, que
tal vez ¢l duque hubiera castigado con la
Muerte si 4 otro se le bubiese escapado.

—No digo mas que lo que ba sucedi-
do . afadid con el mayor descaro. ;Qué
bien eorriamos, Auvilly! (Te acuerdas?

—Taodos los presentes, repuso Enrique,
conocen el valor y el genio militar de V. A.
95 ruego, pues, monseiior, que no destro-
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zeis puestros corazones. con- fallas que no
habeis cometido. EI mejor - general puede
ser veacido alguna vez, ¥ Anibal quedo
derrolado en Zama,

—38I, si, contesto el duque, pero Ani-
bal. habia ganado las batallas de la Trebin,
de Trasimene y de Cannas, al paso que yo
solo puedo bablar de la de Chaten Cam-
bresis, que no puede sestener la compa-
racion con ellas.

—Pero, manseiior, esloy seguro de que
quereis chancearos cuando decis que habeis
huide.

—ijlra de Dios! 0:juro que no es biro-
ma. ;Es la cosa para chancearse, conde
Du-Bouchage?

—iSe podia hacer otra cosa, seiior con-
de? aiadié Auvilly conociendo que yaera
tiempo de. acudir al auxilio de.su amo.

' =Calla, Auvilly, dijo el duque, y pre-
-gunta & lo sombra.de. Saint-Aignan si no
se podia hacer mas que hair. |

Auvilly - bajo la ’ i
. —iAb! Vosotros no sabeis. la historia d¢
Saint-Aignan, y os la voy. areflerir, por-
que. puede dividirse en, tres, muecas.
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Al oirestanueva bufonada, que en seme-
jantes circunstancias no dejaba de ser odio-
sa, los oficiales arrugaron las cejas sin cui-
darse de si podian é no molestar al principe.

—Imaginaos, seiiores, prosiguit este sin
bacer caso de aquellas senales de desapro-
bacion, que era el momento en que la ba-
talla se hallaba perdida: el conde reunid
quinientos caballos, y en lugar de retirarse
como los demas, seacercd & mi y me dijo:

—Monseiior, es preciso cargar.

—iQué es eso de cargar? le respondi.
iEstais loco, Ssint-Aignan? jNo veisque
son gienlo contra uno?

—Aunque sean mil, me replicé. bacien-
do una mueca horrible, vuy & cargar.

~—Cargad, pues, querido mio, todo cvan-
10 0s acomode, le contesté: por mi par-
te no pienso hecerlo.

—Eso quiere decir, monseiior, que me
dejareis yuesiro caballo, gue apenas pue-
de andar , y Mevareis el mio, que es de
relteseo, pues como yo no. quiero’ buir,
lodos los caballos son buenos para mi.

En efecto, montd en mi caballo blan-
€0 y me dié el suyo negro, diciendo:
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" =Principe; Hovais un eoreel quecorreri
“veinte leguas en’ cuntro horas si quereis.

Y valviéndose hcia sy gente ‘aiadio:

—Vamos, valientes, siganmé los que no
quieran vulver grupas al enemigo.,
“ ¥ ose precipitéenls pelea haciendo otrs
“Mueca “mas: hurrible: que: la primera. El
pobre diat!o creia babérselas’ eon hombres
do carne y busso) y. g0 ericontrd con
‘inundacion. Por mi parte habia - previsto
lo que iba & suceder, pero Sajnt-Aignan
-Y sus‘guerreros se flevaron un solemne
‘ehasco. Si me hubiera obedecido, ‘en vez
de volver al combate Je tendriamos sen-
tado & esta mesa, y no. baria 4 estas ho
ras s fercera mueca; que' sin"duda de-
-be ser’ mucho mas fea y repugnante que
“las dos primeras, y

Todos los oficiales se estremecieron de
borror. ! :
~ —Este miserable no tiene corazon. mur-
‘mard Eorique entre dientes. :0b! ;Por
qué le protegen hay su desgracia, su ver-
giienza, y sobre todo su nacimiento contra
las faltas que pudieran echarsele en cara?

edores , dijo en voz baja Auvilly,
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que conocid el terrible efecto que debian
producir las palabras del principe ‘en aque-
lla reunion de valientes, ya veis que mon-
seiior; se halla afectado; y que no debeis
entender al pié de la letra sus palabras.
Despues de a | desgracia ‘que hn esperi-
mentado se 'me figura -que en: efecto de-
lira algunas veces. "

—Hé-ahi, repuso el principe vacian-
do sa vaso, la manera con que Saint-Aig-
nan se ha despedido del mundo, y co-
mo vivo yo: lo cierto ‘es que al morir
‘me ha hecho un senalado servicio, hacien-
do creer que yo he perecido, supuesto
‘que monlaba mi caballo, de' modo quese
ha esparcido esta noticia no solo en el
ejército framcés, sino en el flamenco, que
por-tal causa ha aflojado” en su persecu-
cion: pero tranquilizaos, sefiores, porque
Nuestros amigos los flamencos no se chu-
paran la breva: tendremos la- revancha, ca-
lalleros, y seed sangrienta, oslo juro, pues
desdeayer estoy organizando, al menos men-
talmente, el ejército mas formidable del
mundo. :

~Entre tanto V. A. se servird tomar
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el mando de esta fuerza, pues. no me cor-
_Tesponde .dos una sola érden donde esti
un hijo de Francia.

—Acepto, dijo el prineipe: y la prime-
ra drden que: doy es que todoscenemos,
Y vosen particular, caballero Du~Bogeha-
8¢, porque: todavia ‘o os habeis scercado
¥ vn;tm plato.

—Monseiior, no tengo apetito.

—En tal caso, recorred nuestros puestos

Y anunsiad. 4 los. gefes que vivo, ‘pidien-
doles al mismo tiempo-quo no se alegren
con demasiado. estrépito. por la nueva -
tes que  hayamos ganado otra posicion mas
fuerte 6 nos: hayamos: reunido. 4 las jaer-
2as de nuestro inveneible Joyeuse, porque
05 confieso que ahora temo ser eojido mas
que nunez, por lo mismo que me be: lir
‘bertado del fuego ¥ del agua.
. =~Monseiior. sereis obedecido: con todo
rigor, y nadie: sabra, descepeion deestos
seiiores; que tenemos ba- felicidad de hou-
Farnos con vuesira: compaiiia. '
- ==Y guardarin estos seiioresel secre-
to? pregunté el dugue.

Todos se inclinaron: afirmativamente.
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—Haced vuestro reconocimiento, conde.
-Du-Bouchage salid de la sala.

Solo habia necesitado un momento aquel
igamundo, agquel fugitivo, aquel princi-
pe vencido para Tecobrar, como se acaba
da ver, todesu orgullo, toda su frivoli-
dad, todo su imperio.

Mandar & cien hombres & & cien mil,
todo es mandar, y el duque de Anjou se
bubiera portado xel mismo modo con Jo=
veuse. Los principes nunca exijen lo que
Merecen, sino lo que creen que se les debe
de derecho. ;

En  taoto que Du-Bouchage ejecutaba
It érden con la mayor puntualidad, Fran-
tisco preguntaba y lo mismo hacia Auvilly,
aquella sombra de su amo, que seguia todos
sus movimientos y parodiaba sus acciones.

El duque se admiraba de que un bom-
bre del nombre y del rango de Du-Bou-
chage hubiese consentido en tomar el man-
do deun destacamento tan débil y encar=
gidose de una espedicion tan peligrosa.

Era, en efecto, mando que correspondia
& un subalterno y no al bermano' de un
gran almirante. : :
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ncipe era dado 4 char de tode,
y nec:'silabl: aclarar 4 l.:::_'-':nm las me-
nores sospechas,

Insistio, pues, en sus preguntas, y supo
que al confiar el gran-almirante & su her-
mamo. el ‘mando del destacamento no habia
hecho mas que ceder 4 reiteradns stplicas.

“El que daba estas noticiasal duque;aon-
que sin mala dintencion, era el alferez de'
los gendarmes. de-Aunis, 4 quien Du-Bou-
chage habia -quitado el mando, del ‘mismo
modo -que este habia lenido  que ceder el
suyo al principe. X

Este dltimo  habia eréido notar nn sen-
timivata de lirritabilidad en el corazan del
allerez 'contra Du-Bouchage , Y por eso
procurd dirijirse 4 él: 1

v==yPero cual era, le preguntd, la in-
tencion del conde  al solicitar con' tailo
empeio tan pobre mando? !

i=SBervir-al' ejéreito desde luego, y no
puede: dudarse.de ello. !

==Desde luego, habeis dicho. 1Y ademis?
¢ '==Menseiior, lo ignoro- .. .-

—0 me engaiiais, 6 os engaiiais vos.

—Monseiior, no puedo dar cuenta piaun
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§ V. A. mas que lo que alafie d miservicio.
—Ya veis, caballeros, 'si ‘yoo hacia bien;
& permanecer ocullo , supuesto que -en
mi ejércilo hay secrelos que. ignoro.
—Monsefior, habeis comprendido (muy
mal mi discrecion, pues esos secretos solo.
s relativos al conde’ Du-Bouchage. N6
pudiera suceder, por ejemplo, que sirvien=
du- al interés general haya querido tam-
bien ser Gtil 4 algun pariente & amigo su-
10, escoltandole? 13
— ¥ quitn vs ese pariented amigo del.
tonde?  Vamos, decidmelo para. abrazarlo.
— Monseiior; repuso Auvilly mezclando-
se.en la.conversacion con respetuosa fran-
queza , acaho de desculirir parle del se-
crelo, V. A. no puede tener molivos—de
desconfianza. Ebpariente @ quicu el conde
eseolla. ... ;
—Acaba con mii diablos. "]
—Dues bien, Monsefior, es una:parienta.
~;Abl jab! esclamé el duque, jporqué
Mo me habeis hablado con franqueza? (El
diablo de Enrique! Vamos, vamos; no hay
tosa mas palural, v asi, cerremos los ojos
®0 cuanto & la parienta y no bablemos mas.
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==Y bari bien V. A., afiadié Auvilly,
porque la cosa es sumamente misteriosa.

re—gCémo asi?

~La dama, como la célebre Bradaman-
te, cuya historia e referido & V. A. veinte
veces, anda disfrazada.

—i0h! por piedad, monseior: el conde
lerespeta en alto grado, ¥ tal vez nome
perdonarh el haber sido indiscreto.

~~—Bien, bien, caballero , tranquilizaos;
seremos mudos cowo el sepulero 6 comn
el pobre Saint-Aignan, aunque si llegamos
& ver esa dama procuraremos no bacerle
muecas. ;Hola! {Conque Enrique trae um
parienta con una escolla do gendarmes?

#En dénde esta, Auvilly?
" mArribs.

! 3En esta miisma casa?
s monseiior, pero... silensigr, qo¢
conde,.

vieae el cond it
,ﬁw principe riéndose

FIN DEL ToMO QUINTO.
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